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rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi Farmonlari; 2018-yil 5-iyundagi
PQ-3775-son “Oliy ta’lim muassasalarida ta’lim sifatini oshirish va ularning
mamlakatda amalga oshirilayotgan keng gamrovli islohotlarda faol ishtirokini
ta’minlash bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi Qarori va boshqa
me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu
dissertatsiya tadgigoti muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Tadgiqot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huguqiy, iqgtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
goyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. O‘zbek tilshunosligida fonostilistika
va fonopoetikaning umumiy va o‘ziga xos muammolarini o‘rganishga doir
birmuncha tadgigotlar amalga oshirilgan. Bularga A.A.Abduazizov, E.R.Qilichev,
M.Jusupov, O.K.Saparova, A.A.Haydarov, M.M.Yo‘ldoshev, G.T.Yaxshiyeva,
N.M.Qambarov, O.A.Tursunova va boshgalarning olib borgan tadgiqot ishlarini
kiritish mumkin®. Mazkur nazariy manbalarga tayangan holda badiiy matnning
fonopoetik xususiyatlarini, fonetik va prosodik vositalarni monografik planda
o‘rganish leksik-semantik, grammatik vositalar, gatorida, tovushlarning jilolanishi,
urg‘u, ohang, to‘xtam kabi fonetik birliklarning tahlili va tadqiqi bugungi o‘zbek
tilshunosligi oldidagi muhim masalalardan biridir.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Dissertatsiya Andijon davlat
pedagogika instituti ilmiy tadqiqot ishlari rejasining “Tilshunoslik va
lingvodidaktikaning dolzarb muammolari” mavzusidagi doirasida bajarilgan.

Tadgiqotning magsadi Igbol Mirzo asarlarida badiiy matnning fonopoetik
xususiyatlari, fonetik va prosodik vositalarning she’riy matndagi o‘rni va roli,
tovushlarning jilolanishi, urg‘u, ohang, to‘xtam kabi prosodik birliklarni
aniglashdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

lingvopoetik tizimda fonopoetikaning o‘rnini  belgilash hamda uning
muammolarini tadgiq qilish metodologiyasi va metodlarini aniglash;

fonetik birliklarning poetik imkoniyatlari hamda ularning vogelanishini
ta’minlovchi omillarni tavsiflash;

2 KumimaeB . V36ek THIMHHHT MPaKTHK CTHIHCTHKAcH. — Tomkent: Yikurysun, 1985. — B. 104; Jlxycymo M.
3BYKOBBIE CHCTEMBI PYCCKOTO W Ka3zaxckoro s3eikoB. Cror. MHTepdepenmms. OOydeHHE MPOU3HOIICHUIO. —
Tamkent: ®@an, 1991. — C 120; Kambapor H.M. ®onHocemMaHTHYECKHE CPEINCTBA AHTIMUCKOTO S3BIKA M X
COOTBETCTBHS B y30ekckoM si3bike: Jlmcce. ... KaHA. ¢muon. Hayk. — TomkeHt, 1990. — C 149; AGmyasm3oB A.A.
V36ex T pononoruscy Ba MopdoHonoruscH. — Tomkent: Ykuryun, 1992, — b. 136; ynanomes M. Bauuit
MaTH JuHrBonosTHkacH. — Tomkent: ®Dan, 2008. — 160 6; SIxmmesa I.T. ¥36ex Tummaa poxorpaduk ycmyOuit
Bocutanap: @un. ¢ad. HOM. ... gucc. — T., 1997. — 40 c. CamapoBa K.O. @oHOCTHINCTHKA PYCCKOTO U Y30EKCKOT'0
s3bIKOB. — Tomkent: VYsbexucron, 2006. — 273 c. CamapoBa K.O. ComocraBUTENbHO-THITOIOTHYECKOE
HCCIIeIOBaHIE (POHOCTHUIIMCTHKH PYCCKOTO M Y30E€KCKOTO SI3BIKOB (Ha Marepuaie (OHOBApHUAHTOB CIIOB): ABTOped.
JWCC. ... TOKT. unon. Hayk. — Tomkent: Y3I'VYMS, 2009; Kapumos C. Y36ek THIHMHUHT )OHETHK CTHITHCTHKACH.
Monorpagus. — Camapkana: Cam/IY, 2016. — 16 6; Typcysosa O.A. V36ek Twiu (pOHETHK GHUPIMKIAPHHHHT
MOATHK UMKOHUATIapu: Pui. dan. ¢asnc. gok. ... auce. aBroped. — Paprona, 2019. — 52 6.
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Igbol Mirzo she’riy asarlarida poetik maqsadda qo‘llanilgan segment
birliklarni aniglash hamda undoshlarning badiiy-estetik funksiyalarini tavsiflash:

Igbol Mirzo asarlari matnida unlilarning poetik funksiyasini yoritish;

poetik matnda prosodik vositalarning emotsional-ekspressiv vazifalarni
aniglash.

Tadgigotning obyektini ozida badiiy-estetik yuk tashuvchi fonetik birliklar
tashkil etadi.

Tadgiqotning predmetini Igbol Mirzo asarlarida qo‘llanilgan fonetik
birliklar va prosodik vositalarning poetik imkoniyatlari tashkil etadi.

Tadgigotning usullari. Tadgigotni amalga oshirishda tavsiflash, tasniflash,
giyoslash, fonosemantik, fonopoetik tahlil usullaridan foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

kognitiv faoliyat natijasi sifatidagi poetik matnni tahlil gilishning germenevtik
va lingvopoetik maqgsadlarga javob beruvchi uch bosgichli — metametasemiotik
bosgichi, badity priyom lingvopoetikasi hamda lingvopoetik sathlashtirish
metodlari yetakchilik gilishi dalillangan;

poetik matnda fonetik birliklarning, xususan, unli va undoshlarning
alliteratsiya, assonans ko‘rinishidagi badiiy-estetik funksiyalari Igbol Mirzo
she’rlari misolida ochib berilgan;

she’riy nutqda bo‘g‘in va urg‘uning poetik o‘rni va stilistik ahamiyati,
tavtogramma va lipogrammaning emotsional-ekspressiv potensiallari aniglanib,
Igbol Mirzo she’riyatida sintaktik epifora poetik individuallikni ta’minlashi
dalillangan;

Igbol Mirzo she’rlarida intonatsiya va uning tarkibiy elementlari bo‘lgan
urg‘'u va to‘xtam ham ijodkorning badily intensiyasini yuzaga chiqarishda
individuallikni ko‘rsatuvchi muhim prosodik vositalarga aylanishi, matnning
pragmatik mazmunini shakllantirishi ochib berilgan.

Tadgiqgotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

o‘zbek tilida she’riy matnlarning ligvokognitiv va lingvopoetik o‘ziga xos
xususiyatlarining tahlili ilmiy-nazariy ahamiyat kasb etishi va “Tilshunoslik”,
“Leksikologiya”, “Uslubiyat” kabi fanlardan yaratiladigan darslik va o‘quv
qo‘llanmalarning mukamallashuviga yordam berishi asoslangan;

Igbol Mirzo she’riyati tahlili orqali o‘zbek tili prosodik vositalarining poetik
ko‘lami aniqlanib, bu jarayonda inson faktorining muhimligi antroposentrik
yo‘nalishdagi tadqiqotlarda foydalanish mumkinligi dalillangan;

she’riy matnlarning interpretatsiyasida intonatsion hodisalarning emotsional-
ekspressiv xususiyatlari tahlili amalga oshirilgan;

o‘zbek tilida she’riy matnlarning fonopoetik xususiyatlarini o‘rganishda
fonopoetikaga oid asosiy tushunchalarning tahlili lingvokulturologik tadgiqgotlarda
foydalanilishda ishonchli manba bo‘lib xizmat qilishi dalillangan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi muammoning aniq qo‘yilganligi,
chigarilgan xulosalarning tavsiflash, tasniflash, adabiy-tarixiy va kompleks tahlil
kabi usullar yordamida asoslanganligi, OAK tasarrufidagi maxsus jurnallar hamda
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xorijiy ilmiy jurnallarda chop etilgan magolalar, taklif va xulosalarning amaliyotga
joriy etilganligi, olingan natijalarning vakolatli tashkilotlar tomonidan
tasdiglanganligi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqot natijalarining
ilmiy ahamiyati Igbol Mirzo asarlari lingvistik metodlar tatbigida lingvokognitiv
va lingvokulturologik aspektda tahlil gilinib, she’riyatda fonetik takrorlarning,
fonetik taglidlarning komponent tarkibi aniglanganligi, fonopoetikaga oid asosiy
tushunchalarni  tahlil qilish tasniflashning muhim bir bosqgichi ekanligi
asoslanganligi, shuningdek, she’riy matnlarning fonopoetik xususiyatlarini
o‘rganish til birliklarining semantikasini aniglash, ularni lingvistik tadqiq etish
nazariyasini yanada boyitishga xizmat qilishi dalillangan.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati shundan iboratki, Igbol Mirzo
she‘riyati misolida amalga oshirilgan lingvopoetik tahlillardan “Terminologiya”,
“Lingvopoetika” kabi fanlaridan darsliklar, o‘quv qo‘llanmalarini yaratishda,
ushbu fanlardan nazariy va amaliy mashg‘ulotlar olib borishda, “Lingvistika”,
“O‘zbek tili va adabiyoti” magistratura mutaxassialiklarida maxsus kurslarni
tashkil etishda manba sifatida foydalanish mumkin.

Tadgiqot natijalarining joriy qilinishi badiiy matnning fonopetik tadqiq
etish bo‘yicha erishilgan ilmiy xulosalaridan:

kognitiv faoliyat natijasi sifatidagi poetik matnni tahlil gilishning germenevtik
va lingvopoetik magsadlarga javob beruvchi uch bosgichli — metametasemiotik
bosqichi, badiiy priyom lingvopoetikasi hamda lingvopoetik sathlashtirish
metodlari yetakchilik qilishi xususidagi nazariy xulosalardan Alisher Navoiy
nomidagi Toshkent davlat O°zbek tili va adabiyoti universitetida bajarilgan AM-
F3201908172. “O‘zbek tilining ta’limiy korpusini yaratish” mavzusidagi amaliy
grant loyihasini bajarishda foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent
davlat O‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2023-yil 11-oktabrdagi 01/10-2081-
son ma’lumotnomasi). Natijada loyihada aks etgan fonopoetikaning lingvopoetik
tadqiqotlar tizimidagi o‘rnini o‘rganishga oid tavsiyalar takomillashtirilgan;

poetik matnda fonetik birliklarning, xususan, unli va undoshlarning
alliteratsiya, assonans ko‘rinishidagi badiiy-estetik funksiyalariga doir tahlillar va
xulosalardan Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat O‘zbek tili va adabiyoti
universitetida bajarilgan AM-I132020042022. “Turkiy tillarning lingvodidaktik
elektron platformasini yaratish” mavzusidagi loyihasini bajarishda foydalanilgan
(Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat O‘zbek tili va adabiyoti
universitetining 2023-yil 11-oktabrdagi 01/10-2082 son ma’lumotnomasi).
Natijada boshqa turkiy tillar kabi o‘zbek tlida ham badily matnda fonetik
birliklarning poetik imkoniyatlarini yuzaga chiqgish hodisasini amaliy jihatdan
kuzatish imkoniyati paydo bo‘lgan;

she’riy nutqda bo‘g‘in va urg‘uning poetik o‘rni va stilistik ahamiyati,
tavtogramma va lipogrammaning emotsional-ekspressiv potensiallari aniglanib,
Igbol Mirzo she’riyatida sintaktik epifora poetik individuallikni ta’minlashi
xususidagi ilmiy xulosalaridan O‘zbekiston milliy teleradiokompaniyasi
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“O‘zbekiston” teleradiokanali DM “Madaniy-ma’rifiy va badiiy eshittirishlar”
muharririyatining “Ta’lim va taraqqiyot”, “Adabiy jarayon”, “Bedorlik™ dasturlari
ssenariylarini (2022-2023-yillar) tayyorlashda foydalanilgan (O‘zbekiston Milliy
teleradiokompaniyasi, “O‘zbekiston teleradiokanali” davlat muassasasining
2023-yil 15-dekabrdagi  04-36-1909-son ~ ma’lumotnomasi).  Natijada
radioeshittirishlarning ssenariysi mazmunan boyitilgan.

Tadgigot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadgiqot natijalari 4 ta
xalgaro va 3 ta respublika anjumanlarida ilmiy ma’ruzalar ko‘rinishida muhokama
gilingan.

Tadgiqot natijalarning e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
11 ta ilmiy ish chop etilgan, jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya
komissiyasi tomonidan doktorlik dissertatsiyalarining asosiy ilmiy natijalarini chop
etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 4 ta maqola, ulardan 2 tasi xorijiy jurnallarda
nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa va
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Dissertatsiyaning umumiy hajmi
140 sahifani tashkil giladi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Dissertatsiyaning Kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati
asoslangan, dissertatsiyaning magsadi va vazifalari, obyekti va predmeti
tavsiflangan, uning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy yangiligi va amaliy
ahamiyati ochib berilgan, tadgigot natijalarini amaliyotga joriy qilish, nashr etilgan
ishlar va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning  “Fonopoetika muammolarini tadqiq qilishning
metodologik asoslari va metodlari” deb nomlangan birinchi bobi uch faslga
ajratilgan bo‘lib, birinchi faslida “Fonopoetikaning lingvopoetik tadqgiqotlar
tizimidagi o‘rni” o‘rganiladi. Tilshunoslikda lingvopoetikaning tarixiy ildizlari
ancha qadimiydir. Tadgiqgotchilarning ayrimlari lingvopoetikaning ildizini
Arastuga bog‘laydilar hamda o‘zlarining fikrlarini “Poetika” orqali dalillaydilar.
Bizning fikrimizcha, ushbu fikr ko‘proq atama nuqtayi nazaridan to‘g‘ri, zero
insoniyat paydo bo‘lgandan buyon til va adabiyot uyg‘unlikda yashaydi. Ibtidoiy
odamlarning tasvirly san’atga, musigaga bo‘lgan dastlabki bilimlari ham
lingvopoetik olamning hamisha mavjudligining dalilidir. Umri davomida ijod gilib
she’r yozmagan ayol ham ilk ona bo‘lgan lahzasidanoq alla to‘qiydi. Dilbandiga
bo‘lgan mehrini sehrli so‘z — alla orgali ifodalaydi. Umrining asosiy qismini
janglarda o‘tkazgan Biga xoqon, Tunyuquglar-chi? Nega ular so‘zga bunchalar
usta bo‘lishgan?! Sababi, lingvopoetika har ganday lisoni bor shaxsda mavjud
bo‘lgan va ma’lum tabaqa, soha bilan chegaralanmaydigan tilshunoslikning muhim
yo‘nalishidir.



Lingvopoetika tadqiq xususiyatiga ko‘ra fanlararo yo‘nalish bo‘lib, u o‘zi
qatori tutash fanlarning tushuncha va kategoriyalariga mos tushmaydigan o‘ziga
X0s tushunchaviy apparatiga ega. Shu tushunchaviy apparati lingvopoetikani
adabiyotshunoslikdan va uslubiyatdan farglab turadi.

Lingvopoetikaning adabiyotshunoslikdan farqgi shundaki, adabiyotshunoslikda
asosly e’tibor badily asarning mazmuniy va kompozitsion tuzilishiga qaratilgani
holda, uning lisoniy xususiyatlarini tadgiq etish yetakchi hisoblanmaydi.
Lingvopoetik tadgiqotlarda badily asarning mazmuniy va kompozitsion
xususiyatlarini inobatga olgan holda lisoniy qonuniyatlar asosida ish ko‘riladi.

Lingvopoetik tadgiqotlarning ahamiyati uslubiy markerlangan birliklarning
qo‘llanilish ko‘lami bilangina emas, balki ularning qo‘llanilish sifati bilan ham
belgilanadi. Shuning uchun mazmunan boy, lisoniy jihatdan murakkab bo‘lgan
badiiy asarlar lingvopoetik tadqiqotlar uchun manba bo‘ladi.

Tilning an’anaviy va sistem-Struktur tilshunoslikni o‘rganish obyekti
sifatidagi vazifasidan tashqari yana bir vazifasi ham borki, bu lingvopoetikani
o‘rganish obyekti ekanligidir. Lingvistik poetika tilshunoslikning alohida bo‘limi
hisoblanib, tilning ta’sir etish, badiiy estetik va konnotativ funksiyalarini ham o‘z
ichiga oladi. Badiiy adabiyotning asosiy vositasi badiiy nutg hisoblanadi.
Adabiyotning tasviriy vositasi so‘z sanaladi. Badiiy so‘z adabiyotning muhim
qurolidir.

Fonetik  birliklarning  uslubiy  xoslanishi  ham  ularning  poetik
imkoniyatlarining vogelanishiga ta’sir ko‘rsatadi. Og‘zaki so‘zlashuv uslubida
tovushlar ustsegment birliklar — urg‘u va intonatsiyaning qo‘shilishi hisobiga
betakror jiloga ega bo‘ladi. Bunday jilolanishni yozma nutq orqali yetkazib berish
mushkul. “Chunki unda nutq tovushlarining ayrim jihatlarinigina ifodalash
mumkin, xolos. Tovushlar tovlanishi badiiy asarlarda ma’lum bir uslubiy vazifa
bajarib, matnning emotsional ekspressivligini ta’minlashda, ta’sirchanligini
oshirishda muhim ahamiyat kasb etadi. ...Shoir she’riy matnda o‘z tasavvuridagi
kechinmalarini nutgiy jarayonda rang-barang usulda she’riy ohangdoshlik, ritm,
gofiyadoshlik asosida tovush va tovushlar birikmasi orgali ifoda etadi va yuqori
darajadagi hissiy ta’sirchanlikka erishadi. Nasrda bu hodisa nazmga nisbatan kam
hollarda ko‘zga tashlanadi”®. Ko‘rinadiki, tovushlarning poetik imkoniyatlari
vogelanishi ularning uslubiy xoslanishi bilangina emas, balki poetik matnning janr
xususiyatlari hamda ijodkorning lisoniy kompetensiyasi bilan ham bog‘liqdir,
chunki “Ko‘pchilik shoirlar ham o‘z fikr-mulohazalarini boshgalarda ganoat hosil
bo‘ladigan darajada ifodalash qobiliyatiga ega bo‘ladilar”*.

Bildirilgan fikrlardan xulosa gilish mumkinki, lingvopoetika butunlik sifatida
ichki struktur elementlardan: fonetik poetika, leksik poetika, morfopoetika va
sintaktik poetikaning yaxlitligidan iborat bo‘lib, ushbu poetikalarning alohida
tizimli tadgigi umumiy lingvopoetikaning mohiyatini tushunishga zamin yaratadi.

¥ Kabuljonova G. She‘riy matnda unli tovushlar orqali ma‘noning ifodalanishi. / O‘zMU xabarlari. URL:
https://journalsnuu.uz>index.php/1/issue/download/69/306: — B. 170. (murojaat sanasi: 21.06.2022.)
* A6y Hacp ®opobuit. ®o3ur ogammap maxpu. — Tomkent: A6aymna Komupuit, 1993. —B. 112.
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“Lingvopoetik tadqiq metodlari” faslida til aloga vositasi sifatida muayyan
axborot tashuvchi, uni avloddan avlodga yetkazuvchi belgilar sistemasi bo‘libgina
qolmay, tinglovchiga ta’sir qiluvchi qudratli vosita hamdir. Tilning tinglovchiga
ta’sir qiluvchi funksiyasi uni adabiyot bilan bog‘laydi va shu funksiyasi
lingvopoetikaning o‘rganish obyekti ekanligi ko‘rib chiqiladi.

Matnning lingvopoetik tadqiqi bilan shug‘ullanuvchi olimlarning fikrlarini
jamlagan holda lingvopoetikaning tadqig metodlarini quyidagicha ajratish
mumkin:

a) uch bosqgichli tahlil; b) badiiy priyom lingvopoetikasi tadqiqi;
¢) lingvopoetik stratifikatsiya; d) lingvopoetik giyoslash.

Uch bosgichli tahlil metodi matnning lingvistik tahlili uchun ishlab chigilgan
dastlabki metod bo‘lib, unda matn tadqiqotchi ko‘z o‘ngida badiiy priyomlar
majmuasi sifatida namoyon bo‘ladi hamda matnda qo‘llanilgan uslubiy
markerlangan barcha lisoniy birliklarning xususiyatlarini tahlil etish imkoniyati
tug‘iladi’.

Lingvopoetik sathlashtirish metodi mazmuniy-stilistik gatlamlarga ajratish
mumkin bo‘lgan matnlarga nisbatan qo‘llaniladi. Bunda tadqiqotchi mazmuniy
yaxlitlikka ega bo‘lgan umuman matndan xususiyga — yaxlitlikni ta’minlovchi
vositalarga, uslubiy markerlangan lisoniy birliklarga garab harakatlanadi.

Lingvopoetik giyoslash metodi tematik va funksional-ulubiy o°xshashlikka
ega bo‘lgan matnlarni tadqiq qilish uchun hamda “ikkilamchi matnlar’ni, parodiya
va tarjimalarni asliyat bilan solishtirish uchun qo‘llaniladi. Ushbu metodning
sifatlari A.Lipgart tadgiqotlarida batafsil yoritib berilgan.

O‘zbek tilshunosligida M.Yo‘ldoshev “Badiiy matnning o‘zi benihoya
murakkab va uni o‘quvchi, idrok etuvchilar tomonidan to‘lig‘icha bir xil talqin
etilishi mumkin bo‘lmagan (zarur ham bo‘lmagan) hodisa bo‘lganligi uchun ham
uni lingvopoetik tadqiq etishning aniq bir modeli yaratilgan emas™ligini
ta’kidlagan holda, badiiy matnni tahlil gilishning bir nechta tamoyillarini tavsiya
etadi’.

M.Yo‘ldoshev tavsiya etgan usul va tamoyillarning barchasi badiiy asarning
lingvistik tahlili uchun, tanlangan materialning qanday bo‘lishidan gat’iy nazar,
uning badiiy-g‘oyaviy mohiyatini ochish uchun zarur va muhimdir. Ilmiy
metodning tanlanishi tadqiqot obyekti va magsadi bilan bog‘ligdir. Chunki “bizni
qurshab turgan olamdagi har bir hodisa nihoyatda ko‘p qirrali tabiatga ega. Bundan
til hodisasi ham mustasno emas. Shuning uchun bunday ko‘p qirrali hodisaning har
qaysi qirrasini o‘rganish alohida metodni, alohida yondashuvni talab giladi”®,
E’tirof etish lozimki, V.A.Serebrennikov qayd etganidek, til kabi ko‘p qirrali
hodisani o‘rganish va uning har bir qirrasini yoritishda xilma-xil metodlarni
birgalikda qo‘llash yaxshi samara beradi. Badiiy asar tahlilida ham ular bir-birini

® https://infourok.ru/metodi-lingvopoeticheskogo-analiza-teksta-2138009.html. (murojaat sanasi: 29.08.2023.)
6 ﬁj’fﬂﬂomeB M. Baauuii MaTH TMHrBOIOdTHKAcU. — TomkeHT: @Pan, 2008. — b. 148.

" Mynpomes M.Ko‘rsatilgan manba. — B. 148.

& Nurmonov A. Lingvistik tadgigot metodologiyasi va metodlari. — Toshkent: Akademnashr, 2010. — B. 37.
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to‘ldiradi. Tadqiq materialidan kelib chiqib ulardan biri yetakchilik qiladi.
Xususan, badily matnda badiiy-estetik funksiya bajarishda fonetik birliklarning
ahamiyatini ochib berishga garatilgan fonopoetik tadgigotlarda uch bosgichli tahlil
metodining metametasemiotik bosqichi, badiiy priyom lingvopoetikasi hamda
lingvopoetik sathlashtirish metodlari yetakchilik gilishini e’tirof etish mumkin.

Bobning uchinchi fasli “O¢‘zbek tilidagi fonopoetik vositalar va ularni
tasniflash masalasi” deb nomlanadi. Ma’lumki, til tizimini tashkil etuvchi struktur
elementlarning har biri shu sistema tarkibida muayyan o‘xshash belgilari asosida
0‘zi mansub qatordagi boshqa birliklar bilan umumiylikni hosil qilsa-da, o‘ziga
xos funksiyalashish xususiyatiga ko‘ra umumiy qatordan farq qiladi. Tilning
fonetik strukturasini tashkil etuvchi birliklari ham, ularning segment yoki
ustsegmentligidan qat’iy nazar, nutq jarayonida so‘zlovchining intensiyasini
yuzaga chiqaruvchi vositaga aylanishi mumkin. Shu bilan birga adib qo‘lida
fonetik vositalarning poetik imkoniyatlari ham o‘ziga xos tarzda vogqelantirilishi
mumkin. Poetik matndagi adib intensiyasini yuzaga chigarishda barcha fonetik
birliklar, xususan, unli va undoshlar, ularning turli xil kombinatsiyalari, ohang,
urg‘u, to‘xtam kabi segment va ustsegment birliklar o‘ziga xos vazifa bajaradi.

Tovushlarning semantik xususiyatlari bilan bir gatorda, matnning fonostilistik
markerlanganlik masalasi ham zamonaviy tilshunoslikning kun tartibida
mustahkam o‘rin olgan masalalardan biridir. Buning sababi barcha lisoniy
jarayonlarga o‘z ta’sirini o‘tkazuvchi ommaviy kommunikatsiya vositalarining
tezkor rivojlanishi bilan izohlanmogda. Shuning uchun fonostilistika ham alohida
tadqiq yo‘nalishiga aylanib, fonetik hodisalar va jarayonlarning stilistik
xususiyatlarini mulogot aktining umumiy ekstralingvistik manzarasini hosil
giluvchi omillarini hisobga olgan holda o‘rganish uning predmetini tashkil
etmoqgda. Chunki nutg mulogot vaziyati, kommunikantlarning niyati hamda
jjtimoiy omillar ta’sirida o‘zgarib boradi. Shu nuqtayi nazardan, muayyan
ekstralingvistik vaziyatda voqgelanadigan uslubiy markerlangan segment va
ustsegment birliklar yig*indisi fonetik uslubni tashkil etadi.

O.Tursunova badiiy nutgning barcha turlarida ohang uslubiy vazifa
bajarishini qayd etadi. Uning ta’kidlashicha, “poetik nutq xususiyatlaridan ayrim
jihatlarini ochib beruvchi, uning obrazli tarzda namoyon bo‘lishini belgilovchi va,
albatta, so‘zlovchining muayyan ma’nodagi munosabatini aks ettiruvchi
vositalardan biri ohangdir. Tovush tempi, tembri, gapirish manerasi, so‘zlarni
talaffuz etish usullari, ovozning nutg tovushi doirasida va muayyan vaqgt birligi
davomida tovlanishi sifatida baholanayotgan intonatsiya so‘zlovchining
tinglovchiga yoki biror predmetga bo‘lgan ma’lum bir munosabati (murojaat,
xitob, kinoya, gina, achinish, shodlanish, taajjub, g‘azab)ni anglatuvchi
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ifodaviylikning asosiy vositasidir. Bu xususiyat poetik fikrni tinglovchiga, serjilo
hamda ta’sirchan yetib borishiga xizmat qiladi”®. Masalan:

Otang sochidagi oglar-gunohing.

Onangdek sarg ‘aygan bog ‘lar gunohing.

Shaharga mahkamroq bog ‘lar gunohing,

Ketolmaysan, ketolmaysan-a... 1° (“Arosat”, 11-bet.)

Intonatsiya tilning supersegment birligi bo‘lib, u uni tashkil etuvchi
elementlarning bargaror munosabatlaridan tashkil topgan murakkab butunlik
hisoblanadi. Intonatsiyaning tarkibiy gismlari ilmiy adabiyotlarda turlicha
ko‘rsatiladi’’. D.Nabiyeva ularni umumlashtirgan holda, quyidagicha belgilash
mumkinligini qayd etadi: asosiy ovoz tonining pasayib ko‘tarilishini nazorat
giluvchi komponent — melodika; jozibali artikulyatsiya tezligining o‘zgarishini
nazorat qiluvchi nutq tempi; artikulyatsion harakatlar kuchining o‘zgarishi bilan
bog‘lig bo‘lgan ovoz balandligi; nutq jarayonida fonatsiyaning to‘xtalishi, ya’ni
pauza; urg‘u hamda ovozning o‘ziga xos bo‘yoqdorligini aks ettiruvchi ovoz
tembri*?. Ta’kidlash lozimki, intonatsiya tarkibidagi komponentlar mavgeyi
masalasi ham fonetistlar o‘rtasidagi munozaralarga sababdir. Ba’zi tilshunoslar
intonatsiyaning asosiy komponenti sifatida melodikani ajratsalar™®, boshqalari
urg‘u va pauzani ko‘rsatadilar'®. Bu borada prof. D.Nabiyevaning fikrlari e’tiborga
loyiq. Uning ta’kidlashicha, “til sistemasida intonatsiyani tashkil etuvchi
komponentlar teng qimmatlidir. Lekin bu komponentlarning mavgei nutq
jarayonida so‘zlovchining emotsional holati, kommunikativ magsadi, nutq vaziyati
va har bir xususiy tilning o‘ziga xos jihatlari kabi omillar ta’sirida o‘zgarishi
mumkin”®,

Poetik matnning jumla qurilish xususiyatiga ko‘ra boshqa sintaktik birliklar
kabi shunchaki sintaktik hodisa emas, balki ritmik-sintaktik hodisa hisoblanishi
ham undagi intonatsion davrlashtirish spesifikasi bilan bog*‘liqdir.

® Typcynosa O. Y36ex THan (GOHETHK GUPIMKIAPHHHT MOITHK MMKOHHsTHapi: Pwr. ¢am. ¢anc. 10k. ... (PhD)
muce. — @aprona, 2019. — b. 26.

1% Mupso Mx6on. Kysmapunrra tepmymcaiimum. — Tourkent: Sharg, 2020. — B. 248.

1 Bommapko JI.B., BepGuukas JL.A., Topmuma M.B. OcmoBbl obmieit ¢ouermkn. — Cankr-IlerepGypr:
C.— IlerepOypreckoro yausepcutera, 1991; Marycesua M.U. CoBpeMeHHsI pycckuit s361K. DPoHeTnka. — MockBa:
Ipoceemenwne, 1976; Xunkur H.M. B3auMoOoTHOIIEHHST KOMIIOHCHTOB WHTOHAIMKM B pedn W B My3bike. / H.U.
Kunxun / [pemucn. U kommenr. C.W. I'naauna // TIpo6ieMs! cTpyKTypHO#N TUHTBHCTHKA. — MockBa: Hayka, 1984,
— C. 137-149; BpeisrynoBa E.A. OCHOBHbBIC TUIIBI HHTOHAIMOHHBIX KOHCTPYKIIMH M UX yIMOTPEOJICHUE B PYCCKOM
si3pIKe. — Pycckuil s3pIk 3a pyOeskom, 1973, Nel, Ne2. ITanoB M.B. CoBpeMeHHBII pycckuii s3bIK. DoOHETHKA.
— Mocksa: Briciias mikona, 1979.

12 HaGuesa JI. IHTOHAIMSHIHT THI TH3AMIAATH ypuu // HYTK MaJaHMSTH Ba Y30€K THIIIYHOCIHTHHAHT 10M3ap6
Macananapu. [Ipod. A.HypmoHOB XoTmpacura Oarmmuriad YTKa3WiIaéTraH perdoHaN CeMHHAp MaTephaibiaph. —
AummkoH. — 244 0.

3 Marycena M.U. CoBpemennbIii pyccknii s3bik. Domernka. — Mocksa: ITpocsemtenne, 1976; Ilanos M.B.
CoBpemenHBIN pycckuil s3pIK. DoHeTHKa. — MockBa: Bricmas mkona, 1979; bormapko JI.B., Bepoumkas JLA.,
Tl'opaiaa M.B. OcHoBbl o6mielt poretukn. — Cankr-IlerepOypr: N3n. C.-IlerepOyprckoro yausepcurera, 1991.

Y uuxus HY. B3anMOOTHOIICHHST KOMITOHGHTOB HHTOHALIMH B peun u B my3sike /| HU. Xuukuu / Ipemucn. U
komment. C.W. T'naauna // TIpoGiieMsl CTpyKTYpHO# THHTBUCTHKH. — Mockea: Hayka, 1984, — C. 137-149.

'° Ha6uesa JI. IHTOHALMAHUHT THI TH3HMUIATH Vpuu // HyTk MaganusiTi Ba ¥30€K THIIIIYHOCITUTHHHUHT J0713ap0
Mmacananapu. IIpod. A.HypmoHOB Xormpacura Oarmmnmial® yTKasuiaaéTraH pernoHasl CEeMHHAp MaTepHaulapu. —
Anmmxon. — 244 0.
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Qayd etish lozimki, fonetik birliklarning poetik imkoniyatlari nafagat
intonatsiya vositasida, balki unli va undosh tovushlarning jumla tarkibidagi
kombinatsiyalari, xususan, fonetik takrorlar: assonans, alliteratsiya, anafora;
tovushlar simvolizmi (onomatopeya), geminatsiya, unlilarni cho‘zish kabi
hodisalar yordamida ham amalga oshiriladi. Bular hagida tadgiqotimizning keyingi
bobida batafsil ma’lumot beriladi.

Ko‘rinadiki, zamoniy tilshunoslikda tilning funksional aspekti dolzarb
muammolardan hisoblanadi. Bunda turli tipdagi matnlarning fonetik tavsifiga
alohida e’tibor qaratilishi lozim. Chunki badiiy matn yaxlitlik, butunlik sifatida
garalar ekan, uni tashkil etuvchi birliklarning hamda ularning funksiyalashuvining
alohida tadqiq etilishi murakkab butunlikni to‘lagonli tavsiflash imkonini beradi.
Shu jihatdan olib garalganda, poetik matn tahlilida matnni tashkil etuvchi har bir
elementning, xususan, fonetik birliklarning poetik imkoniyatlarini hisobga olish
muhim va zarur.

Ishning  “She’riy nutqda fonetik hodisalarning badiiy-estetik
funksiyalari” deb nomlangan ikkinchi bobi ikki fasldan iborat bo‘lib, fasllar oz
navbatida bo‘limlarga ajratilgan. Birinchi faslda “Fonetik takrorlarning poetik
imkoniyatlari” badily nutgda unlilarning takroridan yuzaga kelgan poetik
imkoniyatlar ikkiga turga bo‘lib o‘rganildi. Dastlab badiiy nutqda “Alliteratsiya —
undoshlarning takrori”dan yuzaga kelgan xushohanglik tadqgiq etiladi. Til
o‘zining umumiyligi, ijtimoiyligi, lingvistik qonuniyatlarga bo‘ysunishi va
mohiyat ekanligi bilan nutqqa zidlanadi. Demak, “til birliklari deganda nutqqa zid
qo‘yilgan tilning birliklari tushuniladi. Sistema tarkibida funksional gimmatga ega
bo‘lgan elementlar til birligi sanaladi”*®. Til va nutq birliklari hagida prof.
A.Nurmonov quyidagilarni yozadi: “Til birliklari tushunchasi bilan birga lingvistik
birlik degan tushuncha ham mavjud®’. Bu tushuncha til birliklarini ham, nutq
birliklarini ham gamrab oladi. Tilning sistemaviylik tabiati shundaki, u sanoqli
figuralar, ya’ni birliklarning turli kombinatsiyalari orqali cheksiz axborotlarni
uzatish imkoniyatiga ega. Shuning uchun til birliklarining migdori chegaralangan,
barmoq bilan sanarlidir. Imkoniyat tarzidagi bu sanogli birliklar nutgiy jarayonda
xilma-xil shaklda voqgealanadi. Til birliklarining nutqiy jarayondagi real
ko‘rinishlari nutq birliklari sanaladi”*®,

Ko‘rinadiki, nutq ham yaxlit bir sistemadir va u mayda struktural birliklardan
tarkib topgan. Ana shu nutgni tashkil giluvchi mayda struktural birliklar, avvalo,
fonetik birliklardir. “Tilning tovush sistemasini turli tomondan o‘rganish mumkin,

chunki nutq tovushlari o°z tabiatiga va til sistemasida bajaradigan vazifasiga ko‘ra
murakkab hodisadir'®.

'° Hypmoros A. Tanmanran acapnap. | sxuma. — Tomkent: Akagemuamp, 2012. — B5.108.

" Hypmomos A. Ko‘rsatilgan manba. — 5. 108.

'8 Hypmomos A. Tannanran acapmap. | xuna. — Tourkent: Akagemuamp, 2012. — B. 108.

¥ Comukos A., A6ayasusos A., Upuckynos. M. Tumuysocukka kupumr. — Tomkent: Ykurysun, 1981, —B. 23.
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Demak, nutgning murakkabligi shundaki, nutgiy jarayonda til birliklari
turlicha vogelanadi, nutq jozibadorligini oshiruvchi turlicha vositalar qo‘llanadi.
Ana shunday vositalardan biri fonetik takror hisoblanadi. Muayyan tovushlarning
takrori barcha nutq turlarida qo‘llanadi va nutq shaklan qat’iylashadi, ma’lum bir
me’yorga solinadi, turli uslubiy vositalar bilan shakllantiriladi. Fonetik takror
ma’lum pozitsiya va ma’lum maqgsadga ko‘ra ishlatiladi, so‘zlovchi bilan
tinglovchi o‘rtasidagi ma’lum aloga maqgsadini ta’minlaydi. “Tovush takrori
tushunchasi lingvistikaga dastlab O.Brik tomonidan Kiritilgan va u fagat undosh
tovushlarga nisbatan ishlatilgan. Keyinchalik bu termin poetik nutqdagi unli va
undosh tovushlarga nisbatan ham qo‘llanadigan bo*1di”%.

Nutg jozibadorligi ohang, tovushlar ohangdoshligi, tovushlar mosligi,
uyg‘unligi, urg‘u va uning turlari, ma’noga ta’siri, qofiya, ritm, unlining kuchli
talaffuzi, unlining cho‘zish, geminatsiya kabilar orgali yuzaga chiqgadi.

So‘z san’atkori 0‘z asarini yaratar ekan, bor imkoniyatlardan leksik, sintaktik
va uslubiy vositalardan foydalanib yorgin obrazni yaratishga va kitobxonlarga
emotsional ta’sir qilishga harakat qiladi.

Alliteratsiya hodisasi hagida gapirilganda yana ikki hodisa haqida to‘xtalib
o‘tish lozim. Birinchisi, tavtogramma. Tavtogramma badiiy uslub bo‘lib, unda
matnda yoki biror qismida hamma so‘zlar bir xil tovush bilan boshlanadi,
ko‘pincha bir xil so‘z bilan. Tavtogramma qisqa she’rlarda yoki katta badiiy
matnlarda ham ishlatilishi mumkin. Tavtogrammani alliteratsiyaning bir ko‘rinishi
sifatida bilishadi. Masalan:

Nima gilsam senga alam gilarkin,

Nima gilsam esing men tomon og ‘ar?

Nima gilsam ko zing menga kularkin,

Nima gilsam senga ske rlarim yogar?®*  (“Nima qilsam...” 20-bet.)

Ikkinchi hodisa, lipogramma, tavtogrammaning teskarisi. Lipogramma
(qadimgi yunon tilida “harfga e’tibor bermaslik”) — so‘zlarda bitta harf
ishlatmasdan matn yozishdan iborat adabiy qurilma®. Lipogramma — badiiy uslub
bo‘lib, unda oldindan o‘ylab, ongli ravishda biror tovush tushirib goldiriladi.
Lipogramma biror ma’no yukidan xoli, shuning uchun oldindan ogohlantirilmagan
kitobxon sezmasligi ham mumkin. Lipogrammani asosan, badiiy qobiliyatni
o‘stirish va so‘z boyligi ko‘paytirish uchun ishlatiladi.

Igbol Mirzo ijodini o‘rganish jarayonida ijodkor lipogramma usulidan
samarali foydalanganiga guvoh bo‘lamiz. Masalan:

Yomg ‘irlar sochildi, g ‘uborlar ketdi

Senga gul tutolmay bahorlar ketdi.

Yellar hovuchida uforlar ketdi

2 Typcyrosa O. V36ek THIMHIHT GHPITMKIAPHHEAT TTO3THK HMKOHMsTIapH: ®un.dan. 6yitnda dan. 1ok. ... (PhD)
qucc. — Tomkenrt, 2019. — B. 39.

2! Mupso Mk6on. Kysnapunrra repmyicaiimum. — Tomkent: Sharg, 2020. — B. 20.

22 https: //ru.wikipedia.org/wiki/JTumorpamma. (murojaat sanasi: 17.08.2023.)
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Shamolcha himmatim bormidi mening?

Mendan senga fagat ozorlar yetdi®. (“Ozorlar yetdi”. 34-bet.)

Yuqorida keltirilgan she’r 4 band, 20 misradan iborat bo‘lib, misralar
tarkibida “j” undoshi gatnashmagan.

Umuman olganda, takrorning har ganday turi ham emotsional-ekspressiv
vazifa bajara oladi, biroq kichik birlik sanalgan tovushlarning takrori o‘zidan
yuqori birliklarga nisbatan faol va ta’sirchanligi yuqoridir. Aynigsa, subyektiv
munosabatning ixchamlashgan, sodda, lekin o‘ta kuchli ifodasi fonetik takror
orqali yuzaga chiqadi. Tahlil qilingan misollar shuni ko‘rsatadiki, alliteratsiyada
ma’noni kuchaytirish, aynigsa, ohangdorlikni yuzaga keltirish uchun jarangli
undoshlar ko‘proq ishlatiladi yoki jarangsiz undoshlar jarangli undoshlar bilan
uyg‘unlashadi.

Faslning “Assonans - unlilarning takrori” deb nomlangan ikkinchi
bo‘limida assonans poetik nutqning bir vositasi ekanligi, unda ham alliteratsiya
singari fonetik takrorning yuzaga kelishi, har ikkalasi ham bir tamoyilga tayanishi,
faqat assonansda unli tovushlarning takrorlanishi va ohangdoshligi orqali yuzaga
chigsa, alliteratsiyada undosh tovushlar takrorlanishi tahlilga tortildi. Ma’lumki, til
kommunikativ, konnonativ, akkumulyativ, ekspressiv vazifalarni o‘zida jamlagan
murakkab sistemadir. So‘zlovchi o‘zining kommunikativ magsadidan kelib chiqib,
0°‘z nutqiga tilning turli sathlaridan materiallar tanlaydi va xudda shunday yozuvchi
ham poetik maqgsadidan kelib chiqib, tilning turli sathlaridagi vositalardan
foydalanadi. Shuning uchun ham: “Adabiyot tildan boshlanadi, rangsiz tasviriy
san’at, ohangsiz musiqa bo‘lmaganidek, tilsiz adabiyot ham bo‘lmaydi...
Yozuvchi hayot haqidagi tasavvurlarini, ijtimoiy-ma’naviy muammolar haqidagi

hukm va xulosalarini kitobxonga til orqali yetkazadi”®*, — degan edi

O.Sharafiddinov.

Kommunikativ, konnonativ, akkumulyativ, ekspressiv  vazifalarning
barchasini poetik nutq bajara olish imkoniyatiga egadir va bu vazifalarni bajarishda
tilning quyi sathi birliklari, ya’ni fonetik vositalar muhim o‘rin egallaydi.

Tengdoshini sevgan bo ‘lar teng tentak,

To ‘yda bildim, ancha ekan deng tentak.

O ‘sha kuni sal yig labman men tentak...

Tugunchagin tugib qgo ‘ygan tayyor qiz,

Yolg ‘on yig ‘lab, erga borar ayyor giz”. (“Ayyor qiz”, 6-bet.)

Bu misolda undosh tovushlardan t (12 o‘rinda), y (9 o‘rinda), unli
tovushlardan a (20 o‘rinda) e (10 o‘rinda) qo‘llanilib, o‘ziga xos musiqiylik,
ohangdorlik hosil bo‘lgan. Teng tentak, deng tentak, men tentak, tayyor qiz, ayyor
giz qofiyalarida noaniq qofiyaning kelishi ham assonans natijasida hosil bo*ladi.

Assonansning alliteratsiyaga nisbatan ta’sir effekti unchalik kuchli emas,
shuning uchun ham alliteratsiyaga nisbatan kamroq uchraydi. Assonansga yaqin

23 Mirzo Igbol. Ko*ngildagi gap. https://n.ziyouz.com/ — B. 34. (murojaat sanasi: 17.08.2023.)
2 [MapadpunmuHoB O. Anabuér Tungan oonnianaay / Y30ekucToH anaduéty Ba canpat. 1986, 5 ceHTIOpE.
% Mirzo Igbol. Ko‘ngildagi gap. https:/n.ziyouz.com/ — B.6. (murojaat sanasi: 24.08.2023.)
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terminlardan yana biri litogrammadir. Litogramma tugallangan badiiy asardir, unda
ongli ravishda biror harf ishlatilmaydi. Litogrammani “minus belgiga ega bo‘lgan”
alliteratsiya yoki assonans deb aytish mumkin, ishlatilmaydigan harf undosh ham,
unli ham bo‘lishi mumkin, ammo ko ‘pincha undosh tovush bo‘ladi.

Assonans  asosidagi  misollarni  kuzatganimizda, ularda, avvalo,
kommunikatsiya — tinglovchiga ma’lum axborotni yetkazish; konnotatsiya—axborot
yetkazishda qo‘shimcha ma’noviy yuklarni gabul qilish; akkumulyatsiya — poetik
maqgsadni yuzaga chiqarish uchun fonetik vositalarni qabul qilish orqali
tinglovchiga estetik ta’sir o‘tkazish, ekspressiv ta’sir kuchi orqali tinglovchi
psixologiyasiga turtki berish kabi holatlarni ko‘rishimiz mumkin.

Tovushlarga biror ma’no yuklash jiddiy ilmiy asosga ega bo‘lmasa-da,
bunday shartlilik zamirida emotsional-ekspressiv funksiya turadi. Masalan,
jjodkorning muayyan poetik maqgsadiga ko‘ra va tovush tabiatidan, so‘z
ifodalaydigan ma’nodan mahzunlik, g‘amginlik, umidsizlik anglashiladi.

Umuman olganda, badiiy adabiyotda matnning fonetik ifodaviyligini
kuchaytirish magsadida turli usullardan foydalaniladi. Ularning ahamiyatini
baholash oson emas. Chunki she’rning ifodaviyligini oshiruvchi usullar she’rning
har bir misrasini boy emotsional-ekspressiv bo‘yoqdorligini oshiradi. Natijada
muallifning uslubi esda qolarli darajaga yetadi.

Xulosa qilib aytganda, assonans orqali:

1) she’rning bosh gahramoni ko‘tarinki romantik obrazga ko‘tariladi;

2) muallifning fagat o‘ziga xos xususiyati ochiladi;

3) muallifning kayfiyatini, emotsional ta’sirini namoyon qiladi;

4) she’rning “asab” tizimini ochib beradi.

Alliteratsiya hamda assonans bo‘yicha olimlarning fikr-mulohazalarini
o‘rganish, tahlil qilish natijasida shunday xulosaga keldikki, olib borilgan turli
tadgigotlarda ushbu tushunchalarga berilgan ta’riflar bir-birini inkor etmasdan,
aksincha, biri ikkinchisini to‘ldiradi va taqozo qiladi. Alliteratsiya va assonans
to‘g‘risidagi fikrlar, turli xil manbalardan olingan misollar tahlili alliteratsiya
san’ati qadimgi davr poetikasi kabi zamonaviy o°‘zbek tili fonetikasi,
fonopoetikasida ham muhim ahamiyat kasb etuvchi vosita sanaladi. Ushbu fonetik
vositalar badiity matn mazmunini ta’sirli, hissiyotli tarzda o‘quvchiga yetkazish,
aytilmoqchi bo‘lgan fikr va mazmunni oydinlashtirish, bo‘rttirib ko‘rsatish,
misralarning ohangdorligi hamda musiqiyligini oshirishga xizmat giladi.

Bobning ikkinchi fasli “Fonetik taqlidlarning poetik imkoniyatlari” ikki
bo‘limga ajratilib, Uning birinchi “Onomatopeya — tovushlar taqlidi” bo‘limida
taglidiy tovushlar orgali poetik imkoniyatlarni orttirish ko‘rib  o‘tildi.
Onomatopeya — biror-bir tovushga fonetik jihatdan taqlid gilish. Termin gadimgi
yunon tilidagi onoma, atos — ism va poieo — yaratmoq so‘zidan yasalgan.
Onomatopeyaga tovushga taqlid so‘zlar (onomatoplar) bilan birga ulardan
yasalgan boshqa so‘z turkumiga oid so‘zlar ham kiradi. Masalan:

| Ne | Onomatoplar | Otso‘z turkumi | Fe’lso‘z turkumi |
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1 | Kukku kukkucham kukulamoq
2 | Uv-uuv - uvullamoqg
3 | Ma-maa - ma’ramoq
4 | Vov-vov vovvovcha vovullamoq
5 | Miyov-miyov miyovcha -
6 | Chi-chi chichicha -

Poetik nutqda she’r yoki nasrdagi tovush hodisalariga badiiy taglid qgilish
usuli ham onomatopeya sifatida talgin etiladi’®. Ba’zi manbalarda momagqaldiroq,
shamol, suv kabi tabiat hodisalariga; mashina, asbob-uskuna, qurol-aslaha singari
jonsiz narsalardan, hayvonlardan chigadigan ovozlarga hamda inson tovushlariga
taglidan yasalgan tovush yoki tovushlar yig‘indisiga onomatopeya deyilishi
ta’kidlangan®’. Keltirilgan ta’riflardan ko‘rinadiki, onomatopeya nutqda eng ko‘p
uchraydigan hodisalardan biri hisoblanadi?®. “Bu kabi so‘zlar atash vazifasini
bajarmasa-da, leksik ma’no anglatadi. Shu bois, ularni yaxlit so‘z deyish
mumkin”®. Ular nutqda vogelikni obrazli ifodalash magsadida yuzaga kelgan
0‘ziga xos tarixiy hodisadir. Ularning ma’nosi serqirra®.

Tovushga taqlid tabiatdagi tovushlarga (suv, shamol, momogaldiroq), jonsiz
narsalarning ovozlariga (mashina, uskuna, arra), hayvon va odamlarning
ovozlariga taqlid qilinadi. Ko‘rinadiki, bunday tovushga taqlid so‘zlar ikki turga
bo‘linadi:

1) bevosita tovushga taglid (tabiatdagi tovushlarga taglid);

2) bilvosita tovushga taqlid (ma’lum obrazni yaratish magsadida).

Ma’lum tildagi onomatoplar so‘zlarga o‘xshab yana ikkiga bo‘linadi:

1) adabiy tildagi onomatoplar (vovillamog, shildirab);

2) sheva onomatoplari (akillamoq, chuldirab).

Adabiy tildagi onomatoplar ham, shevadagi onomatoplar ham intensivlikni
bildiruvchi  formantlar bilan uyg‘unlashadi. Chunki onomatoplar asosiy
xususiyatlaridan biri bu intensivlikni ifodalashdir. Bu intensivlik semantik jihatdan
ham (ma’lum semalar miqdoriga qarab), derivativ jihatdan ham (ma’lum
formantlar orgali) ifodalanishi mumkin. Masalan, qgiyqiriq, xurrak, xushtak, baqir-
chaqir. Onomatoplarga affikslarning qo‘shilishi leksikalizatsiyaga olib keladi.
Onomatoplarda leksikalizatsiya hodisasi va shevalardagi onomatoplar o‘ziga xos
xususiyatlarga ega bo‘lib, ular alohida talqiqot obyektidir.

Faslning navbatdagi bo‘limida “Onomatopeya turlari va ularning
ahamiyati” ilmiy tadqgiq qilindi. Badily matnda emotsional-ekspressivlikni
ta’minlashda bilvosita tovushga taqlid onomatoplar katta ahamiyatga ega. Chunki
olam manzarasini juda ko‘p tovushlar to‘ldiradi, shu sababdan tovushlar taqlidi,

%6 Xaramos H., Capimcokos b. ATaGHETIIYHOCINK TEPMHHIAPHHAHT Pycda-y30eKya M30XIIH JTyFaTH. — TOIIKEHT:
S"'KI/ITyB‘II/I , 1979. - B. 215.

2" Linguisticus.com.ru (murojaat sanasi: 10.09.2023.)

%8 Trxonos A.H MexoMeTrs i 3ByKOIOpakeHns cioBa / / Pycckast peus. — M.: Hayxka, 1981. — C. 72-76

%% Tyuxonos A.H Ko‘rsatilgan manba. — .72-76.

%0 dartioxun B.B. OcoGEHHOCTH MEpBOA 3BYKOMOAPAKAHUIT K MEXTOMETHBIX IJIArONOB: HA METEpUase PYCCKOro U
AHIJIMICKOTO SA3BIKOB: ABTepedepaT auc. ... Kaua. guiron. Hayk. — Mocksa, 2000. — C. 12.
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onomatoplar olam manzarasini to‘liq yoritishga xizmat qiladi. Yozuvchi va
shoirlar ma’lum obrazni yaratish magsadida, fagat ularning o‘zlariga xos bo‘lgan
xususiyatlarni ochishda, ma’lum vaziyatdagi inson holatini tasvirlashda turli
tovushlarga taqlid so‘zlaridan foydalanishadi.

O‘zbek tilidagi onomatoplar tematik jihatdan besh turga bo‘linadi:

Ne Tematik guruh Leksemalar

1 | Lingvofonatsiya Ming‘irlamoq, g‘o‘ng‘illamoq, sayramog,
do‘ng‘illamoq

2 | Zoofonatsiya Ari, qo‘ng‘iz, g‘ag‘alamoq, turna

3 | Antropofonatsiya Yo‘talmoq, hoholamoq, hihilamogq, xirillamoq,
shap-shap, gars-qurs

4 | Naturafonatsiya Shildir-shildir, guvullamog, momogaldirog

5 | Texnofonatsiya Viz-viz, g'ir-g‘ir, jizillamoq (qizigan temir)

Igbol  Mirzoning she’riyatida  onomatopeyalarning  lingvofonatsiya,
zoofonatsiya,  antropofonatsiya va  naturafonatsiya  turlari  mavjud.
Texnofonatsiyaga misollar uchramaydi. Bu esa Igbol Mirzoning insonlarga hamda
tabiat va hayvonlarga xos bo‘lgan tovushlarga taqlidlardan foydalanganligini
ko‘rsatadi.

Lingvofonatsiya. Igbol Mirzo she’rlarida onomatopeyaning lingvofonatsiya
turiga oid, ya’ni faqat inson nutqiga xos bo‘lgan tovushlarga taqlid so‘zlar
uchraydi. Masalan, ijodkor “Ismsiz she’r’ida qorong‘u tunning tasvirirni
o‘quvchining tasavvurida jonlantirishda jonzotlarning tovushini poetik nutqqga olib
kiradi.

Chigirtka chirillab alla aytadi,

Tulki ingalashni o ‘rgatar

Mallarang bolasiga®. (“Ismsiz she’r”, 26-bet.)

Chigirtkaning chirillashi, tulkining ingalashi, asosan, qorong‘u kechaning
hodisasi. [joddan ko‘zlangan maqsad, farzandsiz ayolning iztiroblarini o‘quvchiga
yetkazish. Birinchi misrada ijodkor chigirtkaning chirillagan allasi kimga
ekanligini ochig qoldiradi-da, keyingi misrada bolasiga ekanligiga oydinlik
kiritadi. Zoonofatsiya poetik nutqda asosan tabiat tasvirini, inson ruhiyatiga
moslashishda go‘llaniladi. Bu yerda chigirtkaning ham, tulkining ham bolasi bor.
Ular baxtiyor. Ammo, befarzand ayol alla aytishdan, bolasining ingalashini
eshitishdan mosuvo.

Antropofonatsiya. Lingvofonatsiya inson nutqiga oid bo‘lgan tovushlarga
taglid bo‘lsa, antropofonatsiya umuman, insonga xos bo‘lgan (doimiy emas, balki
ma’lum vaziyatdagi hayajonli qiyqiriglari, tanadan chiqadigan tovushlar)
tovushlarga taqlid hisoblanadi.

Quyidagi misolda ham onomatopeyaning bir turi bo‘lgan antropofonatsiya
turli ma’no nozikliklari bilan ifodalangan bo‘lib, tinglovchiga tovushlarning
jarangi yaqqol eshitilayotganday, tasvir go‘yo ovoz bilan -chizilayotganday

$1 Mupso Mk6on. Kysnapuurra tepmyicaiinum. — Tomkent: Sharg, 2020. — B. 26
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anglashiladi. “Yonoqlarning lovullashi”, “shudringning jaranglashi”, “sochlarning
shovullashi” aynan tovushlarning ta’sir doirasini ko‘rsatadi.

Shunda

yonoglaring lovulladilar,

Shudring jarangladi gulbargga tomib,

Sochlaring yelkangda shovulladilar,

Ko ‘zlaringni yumib... ko ‘zlaringni yumib...** (“Shunda”, 76-bet.)

Naturafonatsiya. Tabiatda mavjud bo‘lgan tovushlar, ularga taqlid
naturafonatsiya deyiladi, ular tabiiy holatda yuz beradi.

Quyidagi she’riy parchada tabiat hodisasi ro‘y beradigan jarayonda hosil
bo‘ladigan tovush xususiyatlariga nutq tovushlaridan biri tabiatan mutanosib
kelishi kuzatiladi:

O ‘chogdagi o ‘chayotgan o ‘t

qizil tillarini o ‘ynatib

masxara gilardi Sodigni.

Qumg ‘on kulardi uning ustidan sharaglab...  (“Sodiq chegachi”, 78-bet.)

Xulosa qilib aytganda, badily matnda qo‘llangan onomatopeyalar o‘quvchi
tomonidan real borligni badiiy obrazlar vositasida gabul qilish, emotsional-
ekspressiv jihatdan nutqning bo‘yoqdor bo‘lib yuzaga chiqishini ta’minlashda
muhim ahamiyat kasb etadi. Bundan tashgari she’riy asarlarda qo‘llangan
onomatopeyalar orgali muayyan narsa-hodisalar, vogealar to‘g‘risida o‘quvchiga
beriladigan ma’lumotlar va axborotlarga poetik ruh qo‘shish imkoniyati yuzaga
keladi. Onomatopeya biror-bir tovushga fonetik jihatdan taqlid qilish bo‘lib, unga
taglid so‘zlar bilan birga ulardan yasalgan boshqa so‘z turkumiga oid so‘zlar ham
kiradi. O‘zbek tilidagi onomatoplarga biror so‘z turkumlariga oid bo‘lgan tovushga
taglid so‘zlar, tovushga taqlid so‘zlardan yasalgan so‘zlar, maxsus lug‘at belgisiga
ega undov so‘zlar, tovush obraziga ega bo‘lgan tasviriy-motivlangan leksika,
qadimda tovushga taqlid so‘zni bildirgan so‘zlar kiradi. Onomatopeyani sinxron va
diaxron nugtayi nazardan tadqiq qilish mumkin.

Uchinchi bob “She’riy nutqda prosodik vositalar poetikasi” deb nomlanib,
uch faslni o‘z ichiga oladi. Bobning birinchi faslida “Prosodik vositalarning
poetik ko‘lami” xususida fikr yuritiladi. Nutq jarayonida har ganday jumlani
tashqi tomondan shakllantiruvchi, bir butun qiluvchi vosita bu prosodik
vositalardir. Prosodiya nutqda urg‘uli va urg‘usiz, uzun va qisqa bo‘g‘inlarni
talaffuz qilish sistemasidir. Demak, talaffuz gilish sistemasini intonatsiya hosil
qiladi. Bizga ma’lumki, intonatsiya butunlik sifatida melodika, nutq tempi, nutq
balandligi, pauza, tembr va urg‘uni oz ichiga oladi. Intonatsiya tarkibida har bir
prosodik vosita 0‘z o‘rniga va xususiyatiga ega. Bu prosodik vositalarning har
birini alohida o‘rganish intonatsiyaning mohiyatini tushunishga va uning jumla
tuzilishidagi maqomini belgilashga yordam beradi. Urg‘u prosodik sistemaning
komponentlaridan biri sifatida intonatsiyaning tarkibiy qismi bo‘lgani holda, o‘zi
ham diskret birlik bo‘lib, ya’ni ma’no farqlash xusisiyatiga ega, tovush cho‘ziqligi

%2 Mupso Mk6on. Kysnapunrra tepmyncaiimim. — Tomkent: Sharg, 2020. — B. 76.
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yoki miqdori, urg‘uli bo‘g‘inning ajratilishiga yordam beruvchi tovush kuchi,
bo‘g‘in tarkibidagi unlining sifati va tonning balandligi kabi komponentlarning
kombinatsiyasidan tashkil topadi. Shuni ta’kidlash joizki, urg‘u tarkibidagi
komponentlarning tovush kuchi, bo‘g‘in tarkibidagi unlining sifati va tonning
balandligi proporsiyasi turlicha bo‘lishi mumkin. Shunga mos ravishda urg‘u
turlari ham ajratiladi. Agar wurg‘u tarkibida uni tashkil etuvchi boshqga
komponentlarga nisbatan tovush kuchining miqdori ko‘proq bo‘lsa, bunday urg‘u
ekspirator urg‘u; tovushning miqdoriy belgisi ustun bo‘lsa, kvantitativ urg‘u;
tonning balandligi ustun bo‘lsa, muzikal urg‘u hisoblanadi®*. Ko‘rinadiki, har bir
tilning artikulyatsion-akustik xususiyatlaridan kelib chiqib turli tillarda urg‘uning
turlari ham turlicha bo‘lishi mumkin. Shu jihatdan o‘zbek tili urg‘usi ganday urg‘u,
degan savol tug‘iladi.

Bu borada tilshunoslar o‘rtasida fikrlar uyg‘unligi mavjud emas. Ayrim
tilshunoslar turkiy tillardagi urg‘u, asosan ekspirator urg‘u ekanligini e’tirof
etadilar va bu urg‘u ustiga asosiy tonning ko‘tarilishi, ya’ni muzikal urg‘u
qo‘shimcha bo‘lishi mumkinligini ta’kidlaydilar®.

Nutqgda tovush yoki sozlarga alohida urg‘u berib talaffuz gilinishdan ma’lum
bir magsad ko‘zlanadi. Bu magsad esa, birinchidan, nutq tarkibidagi fikr ifodasi
jihatdan muhim bo‘lgan til birligini ta’kidlab, ajratib ko‘rsatishdan, ikkinchidan,
o‘quvchiga muayyan ta’sir o‘tkazishdan iborat.

Goho dilni ezsa tiriklik yuki,

Goho to ‘yganimda bu laziz jondan,

Gohida... Bir nafas... Faqat... Holbuki,

Seni unutganman,

Unutganman...”>  (“Shafaqqa ingansan”. 207-bet.)

Yuqoridagi fikrlardan ma’lum bo‘ladiki, turkiy tillardagi va xususan, o‘zbek
tilidagi urg‘uning tabiatini belgilash murakkab va muammoli masalalardan biridir.
Qoidaga ko‘ra unli tovushga urg‘u tushadi, bir bo‘g‘indan iborat bo‘lgan bir, bil,
biz kabi so‘zlardagi i unlisiga urg‘u tushishiga qaramay, reduktsiyaga uchraydi,
ya’ni sifat belgisini yo‘qotadi. Bu ham alohida urg‘u turiga kirsa kerak.

Binobarin, poetik nutg xususiyatlaridan ayrim jihatlarini ochib beruvchi,
uning obrazli tarzda namoyon bo‘lishini belgilovchi va albatta, so‘zlovchining
muayyan ma’nodagi munosabatini aks ettiruvchi vositalardan biri ohangdir.
Tovush tempi, tembri, gapirish manerasi, so‘zlarni talaffuz etish usullari, ovozning
nutq tovushi doirasida va muayyan vaqt birligi davomida tovlanishi sifatida
baholanayotgan intonatsiya so‘zlovchining tinglovchiga yoki biror predmetga
bo‘lgan ma’lum bir munosabati (murojaat, xitob, kinoya, gina, achinish,
shodlanish, taajjub, g‘azab)ni anglatuvchi ifodaviylikning asosiy vositasidir. Bu
xususiyat poetik fikrni tinglovchiga jozibali, serjilo hamda ta’sirchan yetib
borishiga xizmat qgiladi.

¥ Marycesima M.M. CoBpeMerHBIi pycckuit si3bik. Donernka. — Mocksa: IIpocsemenne, 1976. — C. 224-225.
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Istalgan nutq o‘ziga xos intonatsion butunlikka ega bo‘lib, nutqning sintaktik
tuzilishi, so‘zlarning gapdagi o‘rni, ulardan ayrimlarini pauza bilan sekin yoki tez
talaffuz etilishi turli xildagi intonatsiyani hosil giladi. Bu esa nutq asosida yotgan
mazmun (erkalash, xitob, achchiglanish va h.k.)ni to‘g‘ri anglashda, nutqning
emotsional ta’sirchanligini to‘g‘ri belgilashda muhim sanaladi.

Ikkinchi faslda “She’riy nutqda bo‘g‘in va urg‘uning lingvopoetik o‘rni”
ko‘rib chiqildi. Segment birliklarning biri bo‘lgan bo‘g‘in she’r tuzilishi, ritm,
ohangdorlik, qofiya kabilarga asos bo‘lib xizmat qiladi. Aynigsa, bo‘g‘in barmoq
vazni uchun muhim hisoblanadi.

Bo‘g‘in takrorlanishi bilan ekspressivlikni hosil qiladi. Masalan, ko‘m-ko‘k,
sap-sariq, qip-Qizil, to‘ppa-to‘g‘ri soz‘larida belgining mo‘ljaldan ortiqligini,
kuchliligini fonetik vosita, ya’ni bosh bo‘g‘inni so‘z oldidan takrorlash orqali
yuzaga keltiriladi.

Huvillagan dunyo, huvillagan galb,

Na quvonch, na rayhon, na g‘am, na yalpiz...

Qip-qizil gumlarni kechdim yuz yillab,

O‘zim bilan o‘zim yashadim yolg‘iz. (“Uyg‘onish”, 76-bet.)

Lirik gahramonning muayyan ruhiy holati, ya’ni huvillagan galb, yolg‘izlik
tushunchalariga uyqash kelgan Qqip-qizil qumlarni kechdim yuz yillab misrasi
fonetik birliklarning poetik imkoniyatlarini yorqin ko‘rsatishga xizmat qiladi. Qizil
so‘zining me’yordan ortigligini ifodalash uchun birinchi bo‘g‘in so‘z oldidan
orttirilgan. QIip-qizil qumlar birikmasi ramziy ma’noda cheksiz sahroni, ya’ni
sahro galban yolg‘izlik hissiyotini ko‘rsatib beradi. “Bo‘g‘inning she’riyatdagi
turoqglarni, ohangdoshlik va musiqiylikni ta’minlovchi vosita sifatidagi roli katta. U
she’riy misralardagi ritmni yuzaga keltiruvchi asosiy unsurlardan biri, ayni paytda
vazn o‘lchovi bo‘lib xizmat qiladi”®.

Igbol Mirzoning quyidagi she’riy parchalarini qiyoslab ko‘raylik:

1. Toshbaganing yelkasida vaqt,

Yalmog ‘izning xaltasida baxt.

Kunlar o ‘tar sudralib, karaxt,

Meni kechir, gunohimdan o‘t®".  (“Meni kechir”, 41-bet)

2. Chumchuglar galasi shamolga

Shamoyil beradi sarosar.

Dil yetdi amallab hamalga,

Dil endi kurtakka barobar.  (“Xotira”, 112-bet.)

Yuqorida keltirilgan bu ikki she’riy parchani bir-biriga ohang jihatidan
solishtirsak, ularning to‘qqiztalik turkumga mansubligini ko‘ramiz. Shunga
qaramasdan bu ikki she’rning ritmik xususiyatlari bir xil emas. Buning sababi,
ularning har birida bo‘g‘inlar turlicha guruhlanib kelmoqda.

Demak, nutqda qo‘shimcha ma’no ottenkasini yuklash uchun urg‘u, ton,
tembr, pauza kabi supersegment (ustsegment) birliklar muhim ahamiyatga ega.

% Kamonxonos X. Y36ex Tumuuunr Hazapuii gouernkacy. — Tomkent: ®an, 2009. — b. 162.
37 Mup3o Mk6on. Kysnapunrra tepmyncaiimum. — Tomkent: Sharg, 2020. — B. 41.
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“Xullas, ohang, urg‘u va to‘xtam poetik nutqning eng nozik torlarini
chertuvchi birliklardir. Zero, bu birliklar shaklan ifodalanmasa-da, mazmuniy
jihatdan muhim vazifa bajaruvchi fonopoetik birliklardir”*®.

Tildagi bunday fonetik vositalar insonning milliy mansubligi, ruhiy holati,
yashash tarzi, makon va zamoni, estetik didi, ong va tasavvuri, tafakkuri bilan
bog‘liq holda rivojlanadi hamda tinglovchiga boy ma’naviy ozuga beruvchi holat
hisoblanadi.

“Intonatsion hodisalarning emotsional-ekspressiv funksiyasi” deb
nomlangan bobning uchinchi faslida lingvopoetikaning bugungi kundagi dolzarb
muammolaridan hisoblangan matnlar tarkibidagi tovush miqdori va sifati tavsifi,
poetik nutg evfoniyasi kabilar tadqiq etildi.

Badily matn, she’riyat qadimda dastlab eshitishga asoslanib yaratilgan,
shuning uchun badiiy asar tilining gabul gilinishi vizual emas, jonli ohang jarangi
bilan eshitilishi kerak. Bu esa axborotning estetik jihatini kuchaytiradi, xabar
beruvchining hissiy munosabatini aks ettiradi, tinglovchiga shu hissiy ta’sir
yetkaziladi.

Ana shunday vositalardan biri ohangdorlikdir. Ohangdorlik barcha nutq
turlarida ro‘y beradi. Poetik nutqda ohangdorlik estetik ta’sirini oshiradi. Mazkur
ohangdorlik turli uslubiy vositalar bilan shakllantiriladi.

Ohang fonopoetikada poetik  fikrni  tinglovchiga jozibali tarzda,
ta’sirchanligini kuchaytirib yetib borishiga xizmat qiladi. Badiiy asardagi
mazmunni ochishda ohang juda muhim ahamiyat kasb etadi. Ma’lumki, har bir
asarning o‘ziga xos sintaktik tuzilishi, so‘zlarning matnda joylashishi, matnda
so‘zlarning muayyan to‘xtam bilan, sekin yoki tez talaffuz etilishi turli xildagi
ohangdoshlikni paydo giladi. Matnda ohang orgali mazmun farglanishi yuzaga
chigadi.

Ohangdorlik nutq jozibadorligini oshiruvchi asosiy vositalardan biri sanalib,
uning bir necha ko‘rinishlari mavjud. Uning har bir ko‘rinishi muayyan pozitsiya
(shakl)ga va muayyan maqsad (ma’no)ga ega bo‘lib, so‘zlovchi bilan tinglovchi
o‘rtasidagi ma’lum aloga magsadini ta’minlaydi.

“Intonatsiyaning tayanch komponenti gap, hatto nutq doirasida ham, tovush
balandligi tizimi, ya’ni ohang hisoblanadi. U gapning mantiq urg‘usiga
markazlashadi. Intonatsiyaning shakllanishida pauza ham, tovush tempi ham
o‘ziga xos ahamiyatga ega bo‘ladi. Intonatsiyada tovush kuchi, tembri,
ekspressivligining ahamiyati ikkinchi darajali hisoblanadi”®.

Intonatsiyasiz og‘zaki nutqni shakllantirib bo‘lmaydi. Nutgning uslubiy
bo‘yoqdorligini usiz ta’minlashning imkoni ham, iloji ham yo‘q.

Y.Tojiyev: “Ohang o‘zgarishi bilan mazmun ham o‘zgarib ketishini”*

aytgan.

% Typcynosa O. V36ex Timn GoHETHK GHPIMKIAPHHMHT MOTHK MMKOHHATIapH: Omr. ¢am. dam mok. ... (PhD)
nucc. — Tomkent, 2019. — B. 29.

% Muproxues M. V36ex timu donernkacu. — Tomkent: ®an, 2013. — B 13.

0 Toxwues E., Manma6oes M. Y36ex HyTku MagaHust# Ba ycayoust acocnapu. — Tomkent: “Fan va texnologiya”,
2009. — b. 125.
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Bilmaymanmi? Bilaman — uyat,

Andishani chetga suraman.

Ishoning, yo‘q hech yomon niyat,

Sizni yomon yaxshi ko ‘raman™.  (“Yaxshi ko‘raman”, 213-bet.)

Yuqorida keltirilgan misralar Igbol Mirzoning “Yaxsi ko‘raman” she’rining
oxirgi bandlari. Ushbu she’rda shoirning sevgilisiga bo‘lgan munosabatining
pinhoniyligi bayon qilinadi. So‘nggi misrada esa ko‘rib turganimizdek, birdan
ohangning o‘zgarishi va uning mazmunga ta’sir etshini kuzatamiz.

Xulosa qilib aytganda, intonatsiya barcha nutq turlariga tegishli. Intonatsiya
poetik nutqda ohangdorlik orqali estetik ta’sirni oshiradi, ohang orgali mazmun
farglanishi yuzaga chigadi.

XULOSA

1. Lingvopoetika fanlararo soha sifatida o‘ziga xos tushunchaviy apparatga
ega bo‘lib, u o0‘zi qatoridagi fanlardan, xususan, adabiyotshunoslik va uslubiyatdan
farqli ravishda badily matnda qo‘llanilgan lisoniy vositalarning poetik
imkoniyatlarini o‘rganish bilan farglanadi.

2. Til strukturasining barcha elementlari badiiy matn tarkibida muayyan
poetik funksiya bajarish imkoniyatiga ega. Qaysi elementning poetik
xususiyatlarini o‘rganishiga ko‘ra lingvopoetika ham muayyan paradigmalarga —
fonopoetika, morfopoetika, leksopoetika, sintaksopoetika kabilarga bo‘linadi.

3. Lingvopoetik tizimda tilning eng kichik struktur elementi — fonetik
birliklarning poetik matn tarkibidagi funksional-semantik, badiiy-estetik va
pragmatik xususiyatlarini o‘rganish bilan shug‘ullanuvchi alohida yo‘nalish —
fonopoetika ajratiladi.

4. Lingvistikaning badiiy asar tilini, ijodkorning lisoniy kompetensiyasidan
kelib chiggan holda, uning badiiy intensiyasini aniglashga garatilgan lingvopoetika
yo‘nalishi alohida fan tarmog‘i sifatida o‘zining tadqiq metodologiyasi va
metodlariga ega bo‘lib, fonopoetik tadqiqotlar uchun gneseologiya, kognitivizm va
germenevtika metodologik asos bo‘lgani holda, uch bosqichli tahlil, badiiy priyom
lingvopoetikasi hamda lingvopoetik sathlashtirish metodlari yetakchilik giladi.

5. Intonatsiya va uning tarkibiy elementlari hisoblanuvchi urg‘u hamda pauza,
tovushlarning jumla tarkibidagi turli xil kombinatsiyalari, xususan, fonetik
takrorlar: assonans, alliteratsiya, anafora; tovushlar simvolizmi (onomotopeya),
geminatsiya, unlilarning cho‘zilishi kabi hodisalar fonetik birliklarning poetik
imkoniyatlarini ko‘rsatuvchi asosiy vositalardir.

6. Badiiy matn tarkibida unli va undoshlarning kombinatsiyasidan hosil
bo‘lgan hodisalar, xususan, alliteratsiya, assonans, ma’noni kuchaytirish,
ohangdorlikni yuzaga keltirish kabilar asosida badiiy-estetik vazifa bajaradi.

7. O‘zbek tilidagi onomatoplar tematik jihatdan besh turga bo‘linadi:
1) lingvofonatsiya (insonning nutqi, uning o‘ziga xos xususiyatlari, so‘zlash

“! Mupso Mk6on. Ky3napunrra tepmyncaiimum. — Tomkent: Sharg, 2020. — B 213.
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manerasi, ovozni ng turlari); 2) zoofonatsiya (qushlar, hayvonlar, hasharotlar
fonatsiyasi); 3) antrofonatsiya (kishilarning emotsional qiyqirig‘i, mehnat bilan
shug‘ullanayotgan inson tanasidan chiqadigan har xil tovushlar); 5) texnofanatsiya
(texnik konstruksiyalar, uskunalardan chigadigan tovushlar, signallar).

8. Badiiy matn tarkibida segment birliklar gatori ustsegment birliklar,
Xususan, intonatsiya va uning tarkibiy elementlari bo‘lgan urg‘u va to‘xtam ham
ijodkorning badiiy intensiyasini yuzaga chigarishda muhim ahamiyat kasb etib,
matnning pragmatik mazmunini shakllantiradi.
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BBEJIEHUE (anHoTauus guccepranuu 10kropa ¢puiaocopun (PhD))

AKTYaJIbHOCTb M BOCTPeOOBAHHOCTH TeMbl AHMCCepTanMH. B MupoBoMm
A3BIKO3HAHUU HepapXxus (YHKIHMOHAJIbHO-CTHIIEBBIX OCOOEHHOCTEH SA3bIKOBBIX
€AMHUI] U3Y4aeTCs] Ha CThIKE BCEX YpPOBHEW S3bIKO3HAHHUA, BKIIOYas (DOHETHUKY,
JIEKCUKOJIOTHI0, MOP(OJIOTHIO0, CHHTAKCHUC, IIPU 3TOM BO3HHUKAET HEOOXOIUMOCTh B
YKa3aHUM W TMPAKTUYECKOM aHAIM3E€ U3SIIECTBA XYyIOXKECTBEHHOU peun. B
YaCTHOCTH, YCWJIMBAETCS BHUMAaHUE K N3YyYECHHIO JJUHIBUCTUYECKUX UCCIIETOBAHHUI
B JIMHTBOIIO3THMYECKOM AacCIEeKTe, OCHOBAHHOM Ha OCOOEHHOCTAX MPOU3HOLICHUS
CJIOBOCOUYETAHUN U MU3MEHEHUSX, 00YCIOBIECHHBIX 3MOLIMOHATBHO-3KCIIPECCUBHOMN
L[EJICHANPABIEHHOCTBI0O M CIOCOOCTBYIOIIMX BO3HUKHOBEHUIO (DOHOBAPHAHTOB.
HeoOxonumocTh aHanu3a peaiu3alid W OpUMEHEHUS (OHETHYECKUX H
IPOCOAMYECKHUX CPEACTB B XYJ0)KECTBEHHOMN peyu U OLICHKU UX (POHOMOAITHYECKOM
[IEHHOCTH BO3HHMKJA Ha CThIKE oO0jacTedl (OHETHUKHM W JIMHTBONOATHKH, T/IE
(OHOIMOATHYECKHUE CPE/ICTBA TPUOOPETAIOT aKTyalIbHOE 3HAUCHHE KaK Ba)KHEUIIUU
(akTop yCUIEHHs BbIPA3UTEIbHBIX BO3MOKHOCTEH HaYUHbBIX MPOU3BEICHUI.

B wMupoBoM  s3bIKO3HaHMM B  00jJacTh  (POHOMOATHKM  MPOBOASTCS
UCCJICIOBAHUSA, CBSI3aHHBIE C ONpeIeNieHHeM XapakTepa (OHETHUYECKUX H
IPOCOJAMYECKUX CPEJCTB, YYacCTBYIOUIUX B (OPMHUPOBAHWU HMOLMOHATBHOM
OKpacKH »DJIEMEHTOB $3bIKa, YCTAHOBJICHHEM YCIOBHUH HX NIParMaTUYECKOTro
NpUMEHEHHUs] C TOYKHM 3peHHs modTa (aapecara) — yurarens (aapecara). B aroii
CBS3M AaKTYaJbHBIMH JUIsl Y30€KCKOW JIMHTBOIOSTHUKH CTAHOBSITCS BOMPOCHI
OTIpeJICIICHHs] TTapaMeTPOB HCIIOJIb30BaHUS (DOHOBAPHAHTOB B XY 0KECTBEHHOM
JTUCKypce Y30€KCKOTO $3bIKa, OINPEIETICHUS MecTa MPOCOAMYECKUX E€IIUHUII B
o0ecIeyeHu CTUIIEBON OKPACKHU.

Ha HOBOM »Tane pa3BuUTHs Haled CTPaHbI C 3aJa4eil pa3BUTHUS KYJIbTYpbl U
JTYXOBHOCTH, COBEPIICHCTBOBAHHMS  HWHHOBAIIMOHHOW  JIESITENBHOCTH  ObUIH
JOCTUTHYTHl MHOTOYMCIIEHHBIE YCIEXH B 00yiacTh (yHIaMEHTaJIbHBIX HAyYHBIX
JUCUUIUIMH, BKJIIOYas JIMHTBUCTHKY, JIMHICBONIOATHKY, JIMHI'BOIIPArMaTHUKY,
npoBefieHa paboTa, HaMpaBlieHHAs HAa MOBBIMICHUE MPECTUX,A U CTaTyca POIHOTO
s3bIKa. “B  CEromHSIIHIO 30Xy Triao0anu3aluu KaxaoMy Hapoay, JTH00MYy
HE3aBUCUMOMY TOCYAApCTBY €CTECTBEHHO YIEIATh MEPBOOUYEPETHOE BHUMAHHUE
BOMpocaM oOOecleueHusi CBOMX HalMOHAJIBHBIX HHTEPECOB, COXpPAHEHUS U
pa3sBUTUS CBOEM KYJBTYpPBl, BEKOBBIX LIEHHOCTEW, POIHOIO s3pika"’. B
JUHTBUCTUKE OOJIbIIIOE BHUMAHHME YJEISETCS OCBEUICHUIO TMPAarMaTUYECKUX U
JIMHTBOIIOATUYECKUX OCOOCHHOCTEH MO3THYECKHX TEKCTOB. B 3TOM cMmbIcie
JMHTBOKYJITYPOJIOTHUECKOE HccleaoBaHue 1mod3uu Mkbana Mupssl, BbISIBIEHUE
KOMMYHUKATHBHO-TIParMaTHYE€CKUX W JUHTBOMOATHYECKUX  OCOOEHHOCTEH,
00OCHOBAaHME HX JIMHI'BONOATHUYECKUX BO3MOXKHOCTEW SBISETCS OIHUM W3
AKTYQJIbHBIX BOITPOCOB JIUHIBUCTHKHU.

JlaHHOE IUCCEePTAllMOHHOE HMCCIIEIOBAHUE B ONPENEICHHON CTEIEHU CIYKHUT
peanu3ainuu 3aaa4, MocTaBIeHHBIX B YKa3e [Ipesuaenta Pecryonuku Y30ekuctan

! Viaz Ipesunenra Pecmybnmkn Y36exknctan Ne VII-5850 “O mepax mo KOpEHHOMY MOBBIIICHHIO MPECTIDKA H
craTyca  y30€KCKOro s3plka Kak rocymapctBeHHoro” ot 21  okraops 2019 roma. MHcrounwmk:
http://lex.uz/docs/4561730
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Ne VII-5850 “O mepax MmO KOpPEHHOMY IIOBBIIIEHHIO IIPECTHXKAa M CTaTyca
y30€KCKOro si3bIKa Kak rocyaapctBeHHOro” ot 21 okta0ps 2019 roga, Ne VII-6084
“O Mepax Mo JajbHEUIIeMy pa3BUTUIO Y30EKCKOTO SI3bIKa M COBEPIIEHCTBOBAHUIO
A3BIKOBOW MONUTUKK B Hamed ctpane” oT 20 okradps 2020 roma, Ne VII-6108
“O Mepax mo pa3BUTHIO cepbl 00pa30BaHMs U HAYKU B HOBBIN MEPHUOJ PA3BUTHUS
V36ekucrana” or 6 HoaA0ps 2020 ropna, [loctanoBnenne Kabunera Munuctpos
PecniyOnuku Y36ekuctan ot 5 utonst 2018 roga Ne I1I1-3775 “0 nonoaHUTENBHBIX
Mepax IO MOBBIIICHUIO KayecTBa 00pa30BaHUs B BBICIIMX yYEOHBIX 3aBEJCHUSAX U
00€CMeUYeHUI0 WX AKTUBHOTO YYacTUSl B NPOBOAMMBIX B CTpaHE KOMILJIEKCHBIX
pedbopmax”, moctraHoBieHun KabOunera MunuctpoB PecnyOnuku VY30ekucran
Ne 610 “O mepax mo ynydlIeHHIO KauyecTBa OOy4YeHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B
oOpa3zoBaTeibHBIX yupexnaeHusx” oT 11 asrycra 2017 roma u Jpyrux
HOPMATHBHBIX MPABOBBIX AKTaX.

CooTBeTcTBHE MCCIEAOBAHNS NPUOPUTETHHIM HANMPABJIEHUSAM Pa3BUTHSA
HAyKHU M TexHoJioruii Pecmy0amkm. ViccienoBanue BbIIIOJIHEHO B COOTBETCTBHUU C
OPUOPUTETHBIM HAMpABICHUEM pPAa3BUTUS HAyKM W TexHosoruil PecnyOnuku
|. “®opmupoBaHue CUCTEMbl WHHOBAIMOHHBIX HJEH B COLMAIBLHOM, MPABOBOM,

SKOHOMHUYECKOM, KYJbTYPHOM, JIyXOBHO-TIPOCBETUTEIBCKOM pa3BUTHU
UH(OOPMUPOBAHHOTO OOIIECTBA U JEMOKPATHYECKOTO TOCYJapCTBa U IMYTH HX
peanuzanuu’’.

CreneHb M3YYeHHOCTH MPo0JeMbl. B y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUU TPOBEJICH
P MCCIENOBaHWM MO U3Y4YeHHI0 oOmux u cnenuduueckux mnpodiem
doHoCcTUANCTUKY U (HOHOMOATUKH. K HUM MOXXHO OTHECTH MCCIIETOBATEILCKYIO
paboty, npoBeneHHYIO A.A.AOmnya3u3oBbiM, J.P.KumudeBbimM, M.J[KycymnmoBbIM,
O.K.CamnapoBotii, A.A.Xal1apoBsIM, M.M.1Onnames, I'. T SIxmueBoii,
H.M.Kam6apoBbiM, O.A.TypcyHOBOW W zlpz. N3yuenne B MoHOTpadudeckoM
niaHe (OHOMOATHYECKUX 0COOEHHOCTE XYJI0KECTBEHHOT O TEKCTa,
(doHETHUECKNX U TPOCOAMYECKUX CPENICTB, HAPSAAY C JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKUMH,
rpaMMaTHYECKUMH CPEJCTBAMHU, aHAIN3 U MCCIENOBAaHUE TakuX (OHETHUYECKUX
eAMHUII, KaK UHTEPPEPEHIINS 3BYKOB, YAapeHHE, HHTOHAIMS, T1ay3a, ONUPasCh Ha
3TU TEOPETUYECKUE MCTOYHHMKHU, SBISIETCA OJHOM U3 BaXHEHIIUMX 3a/1a4
COBPEMEHHOT'0 Y30€KCKOTO SI3bIKO3HAHUSI.

CBsi3b HCCJIEI0BAHHUS C IJIAHAMHM HAYYHO-HCCJIEA0BATEJbCKOH PadoThl
BbICIIET0 Y4e0OHOr0 3aBelleHHSl, B KOTOPOM BbINOJHEHA [HCCePTALUA.
Jluccepranys BBITIOJIHEHA B paMKax IUJIaHA HAayYHO-MCCJIEAOBATEIBLCKUX PabOT

2 KumimaeB . V36ek THIMHHHT MPakTHK cTHIMCTHKAcH. — Toukent: Yiurysun, 1985. — B. 104; Jkycymo M.
3BYKOBBIE CHCTEMBI PYCCKOTO W Kaszaxckoro s3bikoB. Cmor. HMarepdepenims. OOydeHHe MPOM3HOMICHHUIO. —
Tomkent: ®an, 1991. — C. 120; Kambapo H.M. doHOCEeMaHTHYECKHE CPEACTBA AHTIHHUCKOrO SI3bIKA M HX
COOTBETCTBHS B y30ekckoMm si3pike: Jlmcc. ... kaHa. ¢mion. Hayk. — Tomkent, 1990. — C 149; AGmyasu3oB A.A.
V36ex T pouonoruscu Ba MopdosonoruscH. — Tomkent: Ykurysun, 1992, — b. 136; Mynanomes M. Bauuit
MaTH JuHrBonosTHKacH. — Tomkent: Dan, 2008. — 160 6; Sxumesa I.T. Y36ex Thmuaa ponorpaduk ycmyOuit
Bocutanap: ®unon. ¢an. HOM3. ... mucc. — T., 1997. — 40 c; CamapoBa K.O. DOHOCTHIMCTHKA PYCCKOTO U
y36eKcKoro s3bIKoB. — TomkeHT: Y36ekucron, 2006. — 273 ¢; Camaposa K.O. ConocTaBHTEIbHO-THIIONOIHYECKOE
HCCIIeIOBaHNe (POHOCTHIIMCTHKH PYCCKOTO M y30EKCKOTO S3BIKOB (HAa MaTepraie (pOHOBapHUAHTOB CIIOB): ABTOped.
JWCC. ... TOKT. unon. Hayk. — Tomkent: Y3I'VMS, 2009; Kapumos C. Y36ek THIHHUHT )OHETHK CTHITHCTHKACH.
Monorpadus. — Camapkamm: CamJ[y, 2016. Typcynosa O.A. V36ek THim (OHETHK GHPIMKIAPHHHHT MOITHK
nMmKoHusTIIapu: @umnon. ¢an. danc. gokr. (PhD) qucc. ... aBropedep. — @aprona, 2019. — 52 6.
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AHIMXAHCKOTO TOCYJIApPCTBEHHOTO MEAArOrMYeCKOr0 HMHCTUTYTa ‘‘AKTyajbHbIC
poOJIeMbl S3bIKO3HAHUS U JTUHTBOJAUIAKTUKHA .

Heas  ucciaemoBanusi. IlocpeacTBoM  aHanmm3a W HCCIEIOBAaHUSA
npousBeAaeHuil Mkbona Mwup3o wu3ydaroTcss (POHOMOITHUECKHME OCOOEHHOCTHU
XYJIO’KECTBEHHOTO TEKCTa, MECTO U POJb (POHETUYECKUX U MPOCOAMYECKUX
CPEACTB B MOAITUYECKOM TEKCTE, ONpeIeIEHHE MPOCOUUECKUX €AUHUII, TAKUX KaK
uHTep(dEepeHIrs 3ByKOB, yAapeHUe, UHTOHAIMS, May3a.

3agaun ucciaeg0BaHUS COCTOST B CIAEAYIOLIEM

Onpenenuts MeCcTo (POHOTOITUKU B JIMHT'BOMOITUYECKONW CHUCTEME, a TaKKe
METOJI0JIOTUU U METOOB UCCJIEAOBAHUS €€ MPoOIieMm;

O0XapaKTepHU30BaTh IMOITUYECKUE BO3MOXKHOCTU (DOHETUUECKUX EIUHHI] U
(dbakTOpOB, 0OECIIEUNBAIOIINX X PEATTU3AIIUIO;

OTPENICNIUTh CErMEHTHBIC €AUHUIIBI, UCTOJIb3yeMbI€ B MOITUYECKUX LETAX B
nupudeckux mnpousBeneHusx Mkboma Mup3o, a Takke onucaTh XyA0KECTBEHHO-
acTeTUYecKue (PYHKIIUU COTJIACHBIX;

OCBETUTDH MOATUYECKYIO (DYHKIIUIO TJIACHBIX B TEKCTE npousBeaeHuin Mkboia
Mup3o;

BBISIBUTh AMOIIMOHAJIBLHO-BBIPA3UTENIbHBIC (DYHKIIUU MPOCOJIMYECKUX CPEJICTB
B IIODTHYECKOM TEKCTE.

O0beKT HCCIeA0BAHUS COCTABIISIIOT (POHETUYECKHUE CIUHMIIBI, HECYIIHE B
cebe XyI0KEeCTBEHHO-ICTETUUECKYIO HAarpy3Ky.

IIpeameToM mMcc/IeIOBAHUSI COCTABIISIET WM3YyUYEHUE TEKCTA MPOU3BEIACHUI
HNkb6ona Mup3o ¢ 1enpio BbISIBICHUS (OHETUUECKUX E€IUHUIl M MPOCOIUYESCKUX
CPEACTB, HCIOJIB3YeMbIX B (DOHOMOATHYECKUX IMENIX, M HUX TOITHUUYECKUX
BO3MOYKHOCTEH.

Metoabl ucciaenoBanus. [Ipu npoBeaeHUH UCCIEAOBAHUS HCIIOIB30BAIUCH
METOABl  ONMHCAHUWsA, KilaccH(uKamuu, CpaBHEHHS, (POHOCEMAHTHYECKOTO,
(hOHOTIOATUYECKOTO aHaIu3a.

HayuyHasi HOBU3HA HCCJIEIOBAHMS 3aKIIIOYAETCS B CJICAYIOIIEM:

J0OKa3aHO, 4YTO B aHAIM3€ IMMO3THMYECKOr0 TEKCTa Kak pe3yjibTara
IT03HABATCIHLHOM JEATSIFHOCTH JUAPYET TpeXdaTanHas -
METaMETaceMUOTHUYECKass  CTajus,  OTBEYarolass  TI'E€PMEHEBTUUECKHUM U
JIMHTBOMOATUYECKUM 1AM, JIMHTBOTIOATHUKA XYJOKECTBEHHBIX MPUEMOB U
METO/Ibl TUHTBOIIOATUYECKOTO PAaHKUPOBAHUSI;

XYJ0’)KECTBEHHO-ICTeTUYeCKNEe  (PYHKIMM  (DOHETHYECKUX  CAWHHI], B
YAaCTHOCTH TJIACHBIX M COIVIACHBIX, B BHUJE aJJIUTEpAllMd, acCOHaHCa B
MMOATUYECKOM TEKCTe OBUIM OCBEIICHBI Ha NIpHMEpe aHaiau3a cTuxoB HMkOona
Mup3o;

BBISBJICHBI TTOATUYECKAs] POb M CTUIMCTUYECKOE 3HAUYCHHUE CJIoTa U yAapeHUs
B TTIOATUUYECKON pEUYM, SMOLIMOHAIBHO-BBIPA3UTEIIbHBIE MOTCHIIUA TAaBTOTPAMMBI U
JIUTIOTPaMMBbI, O00ECIIeYeHHUE TIOATUYECKH WMHAMBUIKAIBHOTH CUHTAKCHYECKOU
smudopoit B ctuxax Mkborxa Mup3o;

packpbeITO, 4TO B cThxax MkOoisa Mup30 WMHTOHAIIUS W €€ COCTaBIISIONINC
3JIEMEHTHl yJapeHHe M Tlay3a TaK)Ke CTAHOBATCA BaXXHBIMH IMPOCOIAUYECCKUMU
WHCTPYMEHTAMH, YyKa3bIBAIOIIMMH Ha HWHAWBUAYAILHOCTH B  PaCKPBITHHU
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XYZ0’)KECTBEHHOT'O 3aMbIcia co3jareis, popMupys MparMaTHuecKoe COJep KaHHue
TEKCTa.

IIpakTHyeckuii pe3yJibTaT HCCJAEAOBAHUS COCTOUT B CIECIYIOIIEM:

000CHOBaHO, YTO AaHAJIU3 JIMHITBOKOTHUTUBHBIX M JIMHTBOIIOATHYECKUX
O0COOEHHOCTEW MO3ITUYECKHX TEKCTOB Ha Y30€KCKOM SI3bIKE HMEET Hay4YHO-
TEOPETUYECKOE 3HAYEHHE U CIOCOOCTBYET COBEPLICHCTBOBAHUIO YYEOHHUKOB H
yu4eOHBIX  MOocoOMi MO  TakuM  AUCUUIUIMHAM, Kak  “JIuHreucruka”,
“JImnrBokyneTyponorus’, “Jlekcukonorus”, “Merogonorus’;

aHanu3 1no33uum  HkOoma Mwup3o BBISIBUWI  MO3TUYECKUH  MacuITad
MPOCOAMYECKUX CPEACTB Y30€KCKOro s3bIKa M JIOKa3aHO, YTO Ba)XXHOCTb
YeJIoBeYeCKoro (akrtopa B ITOM MPOLECCE MOXKET ObITh HCIONIb30BaHa B
UCCJIeIOBAHUAX aHTPOMOIEHTPUUECKOW HANPaBICHHOCTH;

oOpu  M3y4eHHH (OHOMOATUYECKUX CBOWCTB MOITUYECKUX TEKCTOB Ha
y30€KCKOM SI3bIKE€ JOKA3aHO, YTO aHaju3 OCHOBHBIX TOHSATHUN, Kacarouluxcs
(OHOMOATUKHU, CIHYKUT HAACKHBIM HCTOYHHUKOM [JISl HCIOJIB30BAaHUA B
JMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUX HCCIIETOBAHUSIX.

JlocToBepHOCTH pe3yJIbTaTOB HCCJIeI0BAHUS. Onpenensiercs
KOHKPETHOCTBIO TOCTAHOBKUA TMPOOJIEMbl B JIUCCEPTAIMOHHOM HCCIEAOBAHHH,
000CHOBaHHOCTBIO CJ/ICJIAaHHBIX BBIBOJJOB C TIOMOIIBIO TaKUX METOAOB, Kak
onucaHue, KiaccupuKalus, JUTePaTypHO-UCTOPUUECKUN U KOMIUIEKCHBIA aHAIIN3,
BHEJPEHHEM B IMPAKTUKY CTaTeH, MPeasioKeHU U BBIBOJIOB, OMYyOJMKOBAHHBIX B
crnenuanu3upoBaHHbIx kKypHamax BAK wu 3apyOeXHbIX HayyHBIX S>KypHaJax,
YTBEPKIACHUEM M BBIIAY€H 3aKa30B MOJYYEHHBIX PE3yJbTATOB INOJHOMOYHBIMU
OpraHU3alUsIMH.

Hayynasi U npakTHdeckasi 3HAYMMOCTb pPe3yJabTAaTOB HCCJIETOBAHUS.
Hay4nast 3HauMMOCTh PE3yJbTaTOB MCCIIEIOBAHUS COCTOUT B TOM, YTO B paboTe
U3y4eHO MECTO W 3HaueHue (OHOMOATUKH B CHUCTEME JIMHTBOIIOATHYECKUX
UCCJICIOBAaHUMN, TIPOAHATN3UPOBaHbl (HOHETHYECKHE U (POHOMOITUUECKUE SIBJICHUS,
U3y4eH BOMPOC O (HOHOMOATHUYECKUX CPEICTBAX B Y30€KCKOM SI3BIKE U UX
KJ1acCH(pUKAIUH. PaboTsr Nkbona Mup3o MIPOAHATM3UPOBAHBI B
JMHTBOKOTHUTUBHOM U JIMHTBOKYJIBTYPOJOIMYECKOM aCIEKTaX C MPUMEHEHUEM
JUHTBUCTUYECKUX METOJIOB M BBISBIEH KOMITIOHEHTHBIH COCTaB (DOHETHUYECKHUX
MOBTOPOB, (OHETUYECKUX TMOAPAXKAHUM B IMO33UM, OOOCHOBAHO, YTO aHAIM3
OCHOBHBIX TOHSTHI, OTHOCSIIMXCS K (POHOMOITHKE, SIBISETCS Ba)KHBIM 3TaIllOM
KJIacCU(PUKAIUN, a TaKKe H3Y4eHUS (DOHOMOATUYECKUX CBOMCTB MOITHUYECKUX
TEKCTOB JUISI ONpPENENICHUS CEMaHTUKHM SA3BIKOBBIX E€IWHHI, JOKa3aHO, YTO OH
CIIy’KUT JJIs1 JJAJIbHEHIIET0 00oralieHus: TCOPUH JIUHTBUCTUYECKUX UCCIIeI0BaHU.

IIpakTnyeckass 3HAYMMOCTH HcciaenoBaHus. [IpakThyeckas 3HAYUMOCTH
WCCJIEIOBAaHNS 3aKJIIOYAeTCs B TOM, YTO PE3YJIbTAThl, JOCTUTHYTbIE B HAYYHOM
paboTe, MOryT HCIOJIbB30BAaThCA KaK JIMHIBUCTUYECKUN pPECYpC NpPH CO3JaHUU
y4eOHUKOB, Y4EOHBIX MOCOOMH MO TaKUM AWCHHIUIMHAM, Kak ‘“‘TepmuHomorus’”,
“JImurBoKynbTypOJorUs’”’, “JIMHrBOMOATHKA”, IPU MPOBEAECHUU TEOPETHUECKUX U
MPAKTUYECKUX 3aHATUNA IO STUM JUCHUIUIMHAM, OPraHu3allliH CHElUaIbHbIX
Kypcax Ha ypOBHE MAarucTpaTypsl O TAKUM HAalpaBJICHUSAM, Kak ‘“JIMHrBuctuka”,
“¥Y30eKkckuil A3bIK U IUTEpaTypa’.
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BHenpenune pe3ybTaToB HCCJIeI0BAHMI Ha OCHOBE HAay4YHBIX BBIBOJIOB,
CZEJIaHHBIX M0 (POHOMETUYECKOMY HCCIIEIOBAHUIO XYI0KECTBEHHOIO TEKCTA:

TEOPETUYECKHUE BBIBOJABI O TPEXCTYNEHYATOW — METaMEeTacCeMHOTUYECKON
CTaJAMM aHalIM3a T[OATUYECKOTO TEKCTa Kak pe3yJbTaTta [03HAaBaTEIbHOM
JEeSATENbHOCTH, OTBEYAIOIIEH T'€pPMEHEBTHUYECKUM M JIMHTBOIOATUYECKUM IIEJISAM,
PYKOBOJICTBYSICb JIMHT'BONOSTUKOM XYJO0’KECTBEHHBIX NPUEMOB M METOJaMHU
JIMHTBOIIOATUYECKOTO BBIPABHMBAHUS, OBUIM HCIIOJIb30BaHbl MpPH peanu3aluu
MPUKIATHOTO I'PaHTOBOIO pOoeKTa AM-F3201908172 "Co3nanue
00pa3oBaTEILHOTO KOpPIyca y30€KCKOTO si3bIKa'", BHIOJHEHHOTO B TalIKEeHTCKOM
rOCy/IapCTBEHHOM YHHMBEPCHUTETE Y30€KCKOro fA3blKa M JUTEPaTypbl HMEHHU
Anmumepa Hasou (cnpaBka Ne 01/10-2081 TamkeHTCKOro rocyaapcTBEHHOTO
YHUBEPCUTETa Y30€KCKOTO S3blKa WU JuTeparypsl umeHu Agumiepa HaBou oT
11 okts16ps 2023 roga). B pe3ynbrare ObLIM yCOBEPIIEHCTBOBAHBI PEKOMEHIALIUU
[0 U3YUYEHHUIO MeCTa (POHOMOATUKU B CUCTEME JIMHIBOMTOATHYECKUX HCCIIEIOBAaHUM,
OTpakXeHHbIE B MPOEKTE;

aHaMM3 W BBIBOJABI MO  XYAOXECTBEHHO-DCTETHMUYECKUM  (YHKIMSIM
(oHETHUECKUX €IMHMI] B TIOITUYECKOM TEKCTE, B YACTHOCTH TJACHBIX U
corjacHeix B (opme auIMTepaldy, acCOHaHCa, ObUIM HCIOJIB30BaHBl MPH
peanuzanuu npukiagHoro rpantoBoro npoekra AM-1132020042022. “Coznanue
JUHTBOJIUJAKTUYECKON  DJIEKTPOHHOM  IMIaTPOPMBI  TIOPKCKUX  S3BIKOB,
BBIMIOJTHEHHOTO B TaIlIKEHTCKOM TOCYAapCTBEHHOM YHHBEPCUTETE Y30EKCKOIo
s3blka W JuTepaTypsl uMmeHu Agumepa HaBoum (cmpaBka Ne 01/10-2082
TamkeHTCKOro  rocyJapCTBEHHOTO  YHHUBEpCHUTETa  Y30€KCKOTO  sI3bIKa |
nutepaTypbl uMeHn Anwumiepa HaBou ot 11 oktabps 2023 rona). B pesynbrate B
y30€KCKOM $I3bIKE, KaK U B JIPYTUX TIOPKCKUX SI3bIKAX, MOSBUIACH BO3MOXKHOCTD
NPAKTUYECKOTO  HAONIOACHUS  SIBICHHUS  BO3HMKHOBEHHMS  TMOATHYECKUX
BO3MOXKHOCTEH (DOHETHUYECKUX €AUHUI] B XY 0’KECTBEHHOM TEKCTE;

Hay4yHble BBIBOABI O TOM, UTO BBISBIEHB TMOJTHYECKAas POJIb W
CTHJINCTUYECKAs] 3HAYMMOCTh CJIOTa ¥ YAApEeHUS B TOSTUYECKON pedd,
AMOIIMOHATFHO-OKCIIPECCUBHBIM  TMOTEHIIMA TaBTOTPAMMBI W JIUTIOTPAMMBI,
cuHTakcudeckas snudopa B modsuu Mkbana Mup3o obecrnednBaeT MOAITUISCKYIO
WHAUBUAYaTbHOCTh, HCIONB30BaHbl TMPHU TOATOTOBKE CIICHApPUEB Tiepenay

“O6pazoBanue u paszputue”, “Jluteparypuslii mnporecc”, “bBaUTENbHOCTH”
(2022-2023 roxapl) penakiuu “KyabTypHO-IPOCBETUTEIHCKUE H XY0KECTBEHHBIC
nepenaun’ ry TeJiepaguoKaHaIa “¥Y306ekucran” HanmonaneHoM

Tenepaguokommnanus Y3oekucrana (cmpaBka Ne 04-36-1909 T'ocymapcTBeHHOTO
roCy/IapCTBEHHOTO yupexaeHus Tenepaanokanan “Y3oekuctan" HanuoHaibHOU
TenepaguokoMnannu Y3oekuctana ot 15 nexabpsi 2023 roma). B pesymbrate
CUEHapuil paguonepeaayd Obu1 000rameH coJIepKaHUEM.

Anpodauusi  pe3yJbTaTOB  HcCael0BaHuA. Pe3yinbTarsl  TaHHOTO
MCCJIeIOBaHUS 00CYKIAMUCh B (hOpME HayIHBIX JOKIJIAOB Ha 4 MEKIyHAPOIHBIX U
3 pecnyOIMKaHCKUX KOHPEPEHIUSX.

Myoukauuss pe3yabTaToB HccaeaoBanusa. [lo Tteme auccepraunm
onyonukoBaHo 11 Hayunbsix pabor. M3 Hux 4 onyO0JIMKOBaHBI B Hay4YHbBIX
U3JIaHUSX, PEKOMEHJ0OBaHHBIX  Bricuieit ATTecTanimoHHON Komuccuein
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PecnyOnuku VY30ekuctan K MyOJMKallUM OCHOBHBIX HAy4YHBIX pPe3yJIbTaTOB
JIOKTOPCKUX AUCCEPTAIUid, 2 - B 3apyOCKHBIX HAYUHBIX )KypHaiax U cCOOpHUKAX.

CrpykTypa m o0bem auccepraummu. J(uccepranusi COCTOMT W3 BBEACHUS,
TpeX IJIaB, 3aKJIIOYEHUs, CIHUCKA HCIOIL30BaHHOM JuTepatyphl. OOmuil 00bemM
nucceptanuu coctapisieT 140 ctpaHuipb.

OCHOBHOE COJEPKAHUE JTUCCEPTALIUU

Bo BBegeHum K Juccepraliii  OOOCHOBBIBAE€TCS  aKTyaJbHOCTh U
BOCTPEOOBAHHOCTb TEMbI, OIMHUCHIBAIOTCA II€Jb M 3aJaud, OOBEKT U TpeAMET
JIUCCEPTAllMU, YKa3bIBAE€TCSI €€ COOTBETCTBHE NPUOPUTETHBIM HAIPABICHUSIM
pa3BUTHS HAYKH M TeXHOJorui PecmyOnuku, packpbhiBaeTCs Hay4yHas HOBHM3HA U
MpakTUYecKass 3HAYMMOCTh HMCCJICOBaHUs, MPUBOJATCS CBEJCHUS O BHEIPECHUU
pe3yIbTaTOB MCCIIEOBAHUSI B MPAKTHUKY, OMYOJUKOBAaHHBIX paboTax U CTPYKType
U CCEpPTaLUH.

IlepBas rTinaBa auccepranuu “MeTOI0JOTHYECKHE OCHOBBI W MeETObI
uccjie0BaHusA MpodaeM (OHONMOITUKHN® pa3jiesieHa Ha TpH Naparpada, B IEPBOM
U3 KOTOphIX uccienyerca “Pojib GOHOMOITHKHM B cMCTeMe JIMHIBOMOITHYECKUX
uccaeaoBaHuii”. XoTs 00J1acTh JIMHTBOIIOAITUKU KAaK TEPMHUH SIBIISIETCS HOBOU B
JIMHTBUCTUKE, €€ MCTOPUYECKHE KOpPHU HaMHOro ctapuie. HekoTopsie
UCCIICIOBAaTEM MPUIKUCHIBAIOT KOPHU JIMHTBOMOATHUKU APHUCTOTENI0, a TaKkKe
JIOKa3bIBAIOT CBOIO TOUKY 3peHHUs mocpeAcTBOM ero “lIloatuku”. Mbl cunTaem, 4To
aTa uzes 0ojiee BEpHA C TOYKHU 3PEHUS] TEPMUHA, MMOCKOJIbKY SI3BIK U JUTEpaTypa
KWUIM B TapMOHHUM C MOMEHTa 3apOXKIEHHUS 4YeloBedYecTBAa. PaHHME MO3HAHUS
NEPBOOBITHBIX  JIOJIEH B  HM300pa3UTENIbHOM HCKYCCTBE, MY3BbIKE TaKxKe
CBUJIETEIILCTBYIOT O BEUHOM CYIIIECTBOBAHHUM A3bIKOBO-IIOATUUYECKOr0 Mupa. Jlaxe
KEHIIMHA, KOTOpas IMpU KU3HU HE COYMHSIA M HE MHCala CTUXOB, COYHHSET
KOJIBIOCIbHYIO C TOTO MOMEHTa, KaK BIIEpPBbIE CTAHOBUTCS MaTepbio. CBOIO
NPUBSI3aHHOCTh K POJHOMY pPEOEHKY OHa BBIpaKaeT uepe3 BOJIIECOHBIC CIIOBA
KoibiOenbHOM. A bura-xakaH, TyHIOKIOK, KOTOpBIC MPOBEIH OOJIBIIYIO YacTh
cBoeil )ku3Hu B OuTBax? [loueMy oHM Tak UCKyCHBI B ciioBe?! [IpuunHa B TOM, 4TO
JMHTBOIIOATHKA - BaKHAsI 00JIACTh TUHTBUCTUKH, KOTOpAsi CYIIECTBYET y UYeJIOBEKa
C JIFOOBIM TUTIOM SI3bIKA U HE OTPAHUYMBACTCS OMPEICICHHBIM KJIACCOM, 00JIaCThIO.

JIMHrBOMOATHKAa MO  CBOEMY  XapakKTepy  HCCIEIOBAHUS  SIBISETCS
MEXIUCIUIUIMHAPHBIM HaMpPaBJICHUEM, WMEIOIIMM CBOW TMOHSATUHHBIN ammapar,
KOTOPBIH caM 1o ce0e HEe COOTBETCTBYET MOHSITHUSIM U KaTETOPUSM CMEKHBIX HayK.
DTOT K€ MOHSITUWHBIN amnmapaT OTJIMYAET JIMHTBOIIOATUKY OT JINTEPATYPOBEACHUS
Y METOJOJIOTUH.

OTnauuve JUHTBOMOATUKM OT JUTEpPATypOBEAEHUS B TOM, UYTO B
JUTEPaTypOBEICHUM OCHOBHOE€ BHHMAaHUE YJENsAETCS COAEPKATEIbHOU U
KOMITO3UIIMOHHOW CTPYKTYpE XYIOXKECTBEHHOIO IMPOU3BEACHUSA, NPU OSTOM
MCCJICIOBAHUE €T0 S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEW HE SBISIETCS BeaymuM. B
JUHTBONIOATUYECKUX HCCJIEAOBAaHUAX paccMaTpuBaercs pabdoTa Ha OCHOBE
S3bIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEM C Y4YE€TOM COJAEpP)KATENIbHBIX M KOMIO3UIIMOHHBIX
0COOEHHOCTEH XyA0KECTBEHHOI'O MPOU3BEICHMUS.
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3HAYEHHUE JIMHTBOMOATUYECKUX MCCIEIOBAHUN OMNPEACIAECTCS HE TOJBKO
MacimTaboM TMPUMEHEHUS] CTUIMCTUYECKM MapKUPOBAHHBIX €IMHUIl, HO U
KaueCcTBOM UX NMpumMmeHeHus. [loaTomy OoraTeie 1o coaep kaHuto, JUHTBUCTUYECKHU
CJI0’KHBIE MPOU3BEAECHUS HCKYCCTBA CTAHOBATCS UCTOYHUKOM JIMHTBOITOATUYECKUX
HCCIIEIOBAHUM.

[Tomumo cBoei pyHKIIMU Kak 00bEKTa U3yUYEeHUS TPAAUIIMOHHONW U CUCTEMHO-
CTPYKTYpPHOM JIMHTBUCTHUKH, SI3bIK UMEET €llle OHY (YHKIUIO, 3aKITF0YAIONIYIOCS B
TOM, YTO OH SBJISIETCS OOBEKTOM HW3Y4YEHHS JIMHTBOMOATUKHU. JIMHTBUCTHYECKAs
MOATUKA CUUTACTCS OTACIBHBIM Pa3/iesIOM JTUHIBUCTUKU M BKIIFOYAET B CEOS TaKKe
adhPeKkTUBHYIO, XYHAO0KECTBEHHO-ICTETUYECKYI0O MU KOHHOTATUBHYIO (YHKIIMU
sa3blka. OCHOBHBIM  CPEIACTBOM  XYAOXKECTBEHHOW  JIUTEPATyphbl  SIBIISIETCA
XYyJI0O)KECTBEHHAs1 peub. M300pa3uTenbHBIM CPEICTBOM JIUTEPATyphl CUUTACTCS
C0BO. Xy 0KECTBEHHOE CIIOBO - BAXKHOE OPYKHUE JTUTEPATYPHI.

Crunuctuueckas crenuduka (POHETUUECKUX €AUHUIl TakXKe BIUSET Ha
peanu3almilo HUX TMOITUYECKUX BO3MOXKHOCTEW. B pasroBOpHOM CTHIIE 3BYKH
npuoOpeTarnT HEMOBTOPUMYIO OKpPAcKy 3a cueT A00aBJICHHUS CyNepCerMeHTHBIX
€IMHUI] — YAAPEHUS] 1 UHTOHALMK. Takyr OKpacKy TPyAHO NepeaaTh MUCbMEHHOU
peubto. “IloToMy 4TO B HEH MOKHO BBIPA3UTh TOJBKO OIPE/ICIICHHBIE ACTICKTHI
3ByKOB peud. 3By4aHHE 3BYKOB MpHoOpeTaeT BaXHOE 3HAUYCHHE B
XYJI0’)KECTBEHHBIX TPOU3BEACHUSX, BBIMOJHASA ONPEACICHHYI CTHJIMCTUYECKYIO
3ajauy, oOecreynBasi SMOLMOHAIBHYIO BBIPA3UTEIBLHOCTh TEKCTA, TOBBIIIAS €T0
BBIPA3UTEIBHOCTS. ...II03T B MO3THUECKOM TEKCTE BBIPAKAET CBOM BIICYATIICHUS B
BOOOPaXEHUH KPACOUYHBIM CIIOCOOOM B PEYEBOM ITPOIIECCE TTOCPEIACTBOM 3BYKOB U
COUYETaHUM 3BYKOB Ha OCHOBE MOATUYECKOW MEJIOAMYHOCTH, PUTMA, PUPMOBKU U
JOCTUTAET BBICOKOTO YPOBHSI 3MOLIMOHAJIBHOW BBIPA3UTENBHOCTU. B mposze 3To
SBJICHUE 3aMETHO PEXKE, UEM B nosun’’. Kaxercs, 4to peanu3anus N03THYECKUX
BO3MOKHOCTEH 3BYKOB CBSI3aHA HE TOJBKO C UX CTHJIMCTUYECKOW crienupuKoi, HO
U C JKaHPOBBIMH OCOOCHHOCTSIMHM TOSTHYECKOTO TEKCTa, a TaKXKE C S3BIKOBOM
KOMIIETEHTHOCTBIO  TBOPIA, TOCKOJBKY  “OONBIIMHCTBO  TOSTOB  TaKXKe
IpruoOpeTarT CIIOCOOHOCTh BBIPAXKaTh CBOM MBICIH TaK, YTOOBI yJIOBJIETBOPCHHE
BBI3BIBAJIOCH Y APYTUX 4

N3 BpICKa3aHHBIX MHEHUW MOXHO CHENaTh BBIBOJ, YTO JIMHTBOMOATHKA KaK
LEJIOCTHOE  IEJI0€ COCTOMT W3 BHYTPEHHHUX CTPYKTYPHBIX JJIEMEHTOB:
doHETHUECKOW  TOATHKH,  JIGKCMYECKOM  TMOITHUKH,  MOPQOMOITUKA U
CUHTAKCHYECKOW MO3TUKH, a4 OTJIEIBHOE CUCTEMAaTUYECKOE U3YUCHUE ITUX MOITUK
CO3/a€T OCHOBY ISl MOHUMAaHUS CYIIIHOCTH OOIIeH TMHTBOIIOITHKH.

B maparpade “JInHrBomosITHYeCKHE MeETOAbI HCCJIEA0BAHHMS” S3bIK Kak
CPEIICTBO OOIICHUSI HE TOJBKO SIBISIETCS HOCHTEIIEM OTpPECICHHON MH(MOpMAIINH,
CHUCTEMOM 3HAKOB, MEPEHAIOIIUX €€ U3 MOKOJEHUS B MOKOJECHHE, HO U MOIIHBIM
CpPeACTBOM Bo3jAeicTBUs Ha ciuymatens. DOyHKUMS A3bIKa, BIMSIONIAsS Ha
CIIyIIaTeNisi, CBS3BIBAET €r0 C JIMTEPATypOi, M CUHTAETCA, YTO 3Ta (PYHKIUA

¥ Kabuljonova G. She‘riy matnda unli tovushlar orqali ma‘noning ifodalanishi. // O‘zMU xabarlari. URL:
https://journalsnuu.uz>index.php/1/issue/download/69/306: — B. 170. (murojaat sanasi: 21.06.2022.).
* A6y Hacp ®opobuit. ®o3ur ogammap maxpu. — Tomkent: A6xymia Komupuit, 1993. —B. 112.
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SBJISIETCS. 0OBEKTOM HM3yUCHHUSI JIMHT BOTIOATHKHU.

O0600111ast MHEHUSI YYEHBIX, 3aHUMAIOIINXCS JIMHTBOMOATUYECKUM U3YYCHUEM
TEKCTa, MOXKHO BBIJICJIUTh METOJIbI UCCIICIOBAHMS JTUHTBOIIOATHKH

a) TpeXdTalHbIM aHanu3; 0) UCCIEIOBAHUE JIMHTBOIIOATUKH XY10)KECTBEHHBIX
MPUEMOB; B) JIMHIBOMOATHYECKas CTpaTU(dUKanus; T) JTUHTBOMOATHYECKOE
CpaBHEHHUE.

TpexaTanHplii MeETOJ aHajau3a — paHHUM METOA, pa3pabOTaHHBIA IS
JIMHTBUCTUYECKOTO aHalM3a TEKCTA, IPU KOTOPOM TEKCT MPEJACTAET NEPE ra3zaMu
HCCIIEIOBATENSl KaK KOMIUIEKC XYAOKECTBEHHBIX MPUEMOB, a TAKXKE MOSBISAETCS
BO3MOXHOCTh aHaJI3a XapaKTEPUCTHUK BCEX CTHJIMCTUYECKH MapKHUPOBAHHBIX
SI3LIKOBBIX €IMHUI, TPUMEHSIEMBIX B TEKCTE .

JIMHTBOMOATUYECKUM METOJ PAHXXUPOBAHUS TMPUMEHSETCS K TEKCTaM,
KOTOPBIE MOKHO Pa3A€iIuTh Ha COAEPXKATEIbHO-CTUIIMCTUUECKHE CoU. [Ipu sToM
UCCJIe/OBaTeb  IEepeMeliaeTcss OT TEeKCTa B IIeJIOM,  O0JaJaroiiero
COJIEp)KaTeNIbHOM I€JIOCTHOCThIO, K YaCTHOMY — CpelICcTBaM oOOecleueHUs
LETOCTHOCTH, K CTUJIMCTUYECKH MAPKUPOBAHHBIM SI3bIKOBBIM €IMHULIAM.

JImHrBONOATHUECKNUI CpaBHUTEIbHBIN METO/I MPUMEHSIETCS JUIS
UCCJICJIOBAHUS TEKCTOB, MMEIOIIUX TeMaTUYecKoe W (YHKIIMOHAIBHO-CTUJIEBOC
CXOJICTBO, & TAKX€ JJIsi CPAaBHEHUS ‘‘BTOPUUHBIX TEKCTOB”, TAPOJAUN U IEPEBOJIOB C
opurrnHajamu. KauectBamMu 3TOro MeTo1a nmoapoOHO OMUCAHBI B UCCIEOBAHUU A.
Jlunirapra.

B y36ekckom si3piko3Hannu M.IOmnmamieB, oTMeuas, 4To “axe B CHIIY TOTO,
YTO XYAOKECTBEHHBIH TEKCT caM Mo cebe sBseTcs Oe3ynmpedyHoO CI0KHBIM
SBICHUEM M HE MOXeT (M He JOJDKEH) OBITh IOJHOCTBIO €IMHOOOpa3HO
UCTOJKOBAaH 4YHWUTATEJIEM, MEPIENTUBUCTAMU, HE CO3/l1aHa 4YeTKash MOJIeNIb €ro
JIMHT'BOIIOATHYECKOTO I/ICCJICI[OBaHI/I}I”G, PEKOMEHIYeT CJEAYIOINE MPUHITUIIBI
aHaJin3a Xy/0’KECTBEHHOIO Tekcra:’

Bce mepeumncnenHble METOAbI W TMPUHIMIBLI HEOOXOJAWMBI W BaKHBI IS
JIMHTBUCTUYECKOIO aHAJIM3a XYA0KECTBEHHOI'O TPOU3BEICHUS, I PACKPBITHS €TI0
XYA0XKECTBEHHO-UJICMHOW CYIIIHOCTH HE3aBUCHUMO OT TOr0, KakOW MaTrepuai
BbIOpaH. BpIOOp HaydHOro MeToja 3aBHUCHT OT OOBEKTa M I HMCCIICIOBAHMS.
[Totomy uTo “kKaxkmoe sBiIeHHE BO BcCeneHHOM, KOTOpOE HAC OKPYKaeT, UMEET
Ype3BhIUAHO MHOTOrpaHHyro npupoay. DeHoMeH sA3bIka HE  SABISIETCA
uckimodeHueM. [loaromy wu3ydeHune ma000ro acmekra TakKOro MHOTOTPAHHOTO
SBJICHUS TPEeOyeT OTACIBHOTO METO/a, 0CO00To no;[xoz[a”g. Cnenyetr mpu3HaTh,
910, KaKk otMeuaeT B.A.CepeOpeHHUKOB, X0opomuii 3hPeKT qaeT n3yuyeHne Takoro
MHOTOI'PaHHOTO SIBJICHMS, KaK S3bIK, U COBMECTHOEC MPUMEHEHUE Pa3INYHBIX
METOJIOB MPU OCBEIIEHUH KaXXJI0W ero rpaHu. OHU TakXKe JOMOJHSIOT APYT Apyra
B aHaAJM3€ XYJAOKECTBEHHOro Tpou3BeneHus. HMcexonss w3  Marepuana
WCCJICIOBAHUSI, OJIUH U3 HUX SIBIISICTCSA BEAYIIMM. B 4aCTHOCTH, MOKHO MPU3HATH,
9TO B (POHOIMOATUYSCKUX HCCICTOBAHUSX, HAIIPABICHHBIX HA PACKPBITHC 3HAUCHUS

® https://infourok.ru/metodi-lingvopoeticheskogo-analiza-teksta-2138009.html. (ata o6parmerms: 29.08.2023 r.)
6 ﬁj’fﬂﬂomeB M. baauuii MaTH MHHrBonodTUKacu. — TomikeHnt: @an, 2008. — B. 148.

7 ﬁj’fﬂﬂomeB M. Bbaguuii MaTH MHHrBonodTHKacu. — TomikeHnt: @an, 2008. — B. 148.

& Nurmonov A. Lingvistik tadgigot metodologiyasi va metodlari. — Toshkent: Akademnashr, 2010. — B. 37.
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(hOHETHYECKUX €AUHUIL B BHITIOJIHEHUU XY0KECTBEHHO-ICTETUUECKON (PYHKIIUU B
XyIO)KECTBEHHOM  TEKCTE,  JIUJAUPYET  METAaMETACEMUOTHYECKAs  CTaaus
TPEXATAITHOTO METOJAa aHAJIN3a, JIMHTBOIOATHMKA XYAO0KECTBEHHOrO MpHUEéMa, a
TaKX€ METO/Ibl IMHTBOMIO3TUYECKOT O PAHKUPOBAHUS.

B Tperbem maparpade riaBel uccienoBaH “Bompoc o ¢oHomodITHUECKHX
cpeacTBax B y30€KCKOM fI3bIKe M UX KJaccupurauum”. M3BECTHO, UTO KaxK]IbIi
W3 CTPYKTYPHBIX JJIEMEHTOB, COCTABIAIOIIMX S3BIKOBYIO CHUCTEMY, XOTS H
oOpazyeT OOIIHOCTH C JPYTMMH €AWHUIIAMH MAacCHMBa, K KOTOPOMY OH
MIPUHAJIKUT, HA OCHOBE OMPEAECICHHBIX CXOAHBIX MPHU3HAKOB B COCTABE ATOMU
CHUCTEMBbI, OTJIMYaeTcsi OT OOIIero MaccuBa IO CBOEMY  XapakTepy
dbyHkronupoBanus. Jlaxke €IMHUIBI $3bIKA, COCTABJSIOMINE (DOHETUUYECKYIO
CTPYKTYpPY, HE3aBUCUMO OT TOrO, SABJISIIOTCA JIM OHU CErMEHTaMU WU
CylepCEerMeHTaMM, MOTYT CTaThb HOCHUTEISIMU WHTEHCUBHOCTH TOBOPSAIIETO B
npoiiecce peur. B To ke Bpemsi MOITHUECKHME BO3MOXKHOCTU (HOHETUUYECKUX
CpPEACTB B pyKax IHcaTeNlsd TakKe MOTYT OBbITh peaqu30oBaHbl IMO-CBoeMy. B
BBISIBICHUH JINTEPATYPHON WHTEHIIMH B MOATHYECKOM TEKCTE OCO0YI0 (hYHKIIUIO
BBITIOJIHSIIOT BCE€ (DOHETHUECKUE €IMHUIIBI, B YaCTHOCTH TJIACHBIE U COTJIACHBIE, UX
pa3IUuHbIE COYETAHUS, TAKHME CEIrMEHTHBIC W CYNEPCErMEHTHBIE E€IWHUIIBI, KaK
TOH, y1apeHue, naysa.

Hapsiny ¢ cemaHTHUYeCKUMH  OCOOCHHOCTSAMH  3BYKOB  BOIPOC O
(OHOCTHIIMCTUYECKON MAapKUPOBKE TEKCTA SBIISIETCS OJHUM M3 BOIPOCOB, MPOYHO
CTOSAIIMX Ha TOBECTKE JHS COBPEMEHHOW JHMHIBUCTHKU. OOBICHSETCS 3TO
CTPEMUTEIBHBIM Pa3BUTHUEM CPEICTB MACCOBON KOMMYHMKALIUH, OKAa3bIBAIOIIUX
CBOE BIIMSIHUE HA BCE A3BIKOBBIE Mpouecchl. [103TOMy OTIENbHBIM HAaNpaBIECHUEM
UCCJIEIOBAHUN CTAaHOBUTCA M (OHOCTUIIUCTUKA, MPEIMETOM KOTOpOM SIBIsSETCA
U3Yy4YEeHHE CTHIMCTHYECKHX 0COOCHHOCTEH (POHETUUECKUX SIBICHUN U TIPOIIECCOB C
ydyeToM (HaKTOpoB, (POPMUPYIOMIUX OOIIYI0 SKCTPATMHTBUCTUYECKYIO KapTUHY
akta obmieHus. [loToMy 4TO pedb MEHsSETCS MOJ BIMSHUEM CHUTYaIlMu OOIICHHS,
HaAMEPEHU KOMMYHHMKAHTOB, a TaKKe COLMAIbHBIX (hakTOpoB. B 3TOM KOHTEKCTE
COBOKYITHOCTb CTUJIMCTUYECKH MAPKHUPOBAHHBIX CETMEHTHBIX U CYNEPCErMEHTHBIX
€IUHUL, pEaTU3yeMbIX B KOHKPETHOW 3SKCTPAIMHIBUCTUYECKOW CHUTYaIlH,
cocTaBIsAeT (POHETUYECKUN METOI.

O.TypcyHoBa oOTMEYaeT, 4YTO BO BCE€X BHJAX XYJA0KECTBEHHOW peUH
WHTOHAIIMSI BBITIOJHSACT CTUIMCTHYECKYI0 (yHKIuio. Kak oHa oTMeuaer, “ogHuUM
U3 CPEJICTB, BBIABIAIONINX HEKOTOPHIE aCTIEKThI OCOOEHHOCTEH MOITUYECKOM peyH,
OTIPEICISIIONINX €€ O00pa3sHoe TMPOSBICHHE W, KOHEYHO K€, OTpa)kKaronux
ONPEAECIEHHOE CMBICIIOBO€ OTHOLICHUE TOBOPSIIErO, SBISETCS HWHTOHALIMSL.
NuToHauus, oueHMBaeMas KaK TeMH 3ByKa, TeMOp, MaHepa pPedH, CIOCOOBI
MPOU3HECEHUSI CJOB, 3BYYaHHE Tr0JIOCAa B paMKax 3BYyYaHUsI PeYM U B TEUCHUE
ONpENECNICHHOW  €IMHHUIBI ~ BPEMEHM,  SIBIIIETCSI  OCHOBHBIM  CpEJICTBOM
BBIPA3UTEIbHOCTH, BBIPAKAIOUIUM OIpPEACICHHOE OTHOILIEHUE TOBOPSIIETO K
CIIyIIATeNI0 WK TpeaMeTty (oOpaiieHre, BOCKIUIaHUuE, HPOHUS, 00UIa, KaJoCTh,
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BOCTOPT, YIUBJICHHE, THEB). DTO CBOMCTBO CIYXKUT JJIS TOTO, YTOOBI TO3THYECKAS
MBICIIb JOXOJMIA O CIIYIIATEISL, SIPKO, a TAKXKe TporateasHo” °. Hanpumep:

Otang sochidagi oglar-gunohing.

Onangdek sarg ‘aygan bog ‘lar gunohing.

Shaharga mahkamroq bog ‘lar gunohing,

Ketolmaysan, ketolmaysan-a... *° (“Arosat”, ctp. 11.)

WMHuTOHAIMS - 3TO CyNepCerMEHTHAs CIMHUIIA S3bIKa, MIPEACTABIISIONAas co00k
CIIO)KHOE 1IeJI0€, COCTOSIee U3 YCTONYMBBIX OTHOIIECHUW COCTAaBISIONIUX €€
aeMeHTOB. KOMIIOHEHTHI WHTOHAIIMU TI0-Pa3HOMY YKa3bIBAaIOTCS B HAy4YHOU
muateparype'’. O6o6mas nx, JI.HabueBa oTMEYaeT, 4TO MX MOYXHO OIPEICINTDH
CIIEIYIONIMM 00pa3oM: KOMIIOHEHT, KOHTPOJIUPYIOIIMI TOHUKEHUE U TTOBBIIIICHHUE
OCHOBHOTO TOHA T0JIOCa — MEJIOJUKA; TEMIT pEeYH, KOHTPOJIUPYIOMHA U3MCHCHHE
TEMIIa TPHUBJICKATEIBHOW apTUKYJSAIUU; TPOMKOCTH T0JIOCa, CBSI3aHHAS C
U3MCHCHHEM CWJIBl apTUKYJSIIIUOHHBIX JBWIKCHUW; OCTaHOBKA (hOHAIMU B
mpoliecce peud, T. €. mays3a; TeMOp Tojioca, OTpa)kalollui yaapeHue, a TakxKe
crienupUIecKyr0 okpacky roxoca’s. Cleayer OTMETHTb, YTO BOIIPOC O MOJIOKCHUH
KOMITIOHCHTOB B HWHTOHAIMOHHOW CTPYKTYpPE TaKXKe SBISICTCS MPEAMETOM
JUCKyCCUil cpen (OHETHCTOB. B TO BpeMs Kak OJHHM JIMHTBHCTBI BBIJCIISIFOT
MEJIOAMKY KAK OCHOBHOI KOMIIOHEHT HHTOHALMM', APYTHe YKas3bIBAKOT Ha
yaapeHne u may3y'’. B 5TOM OTHOIICHHH 3aCIy)KHBAIOT BHUMAHHS B3TJISLIBI IPOQ.
JI.HaGueBoii. OHa oTMedaeT, 4To "B CHCTEME SI3bIKa KOMIIOHEHTHI, COCTABIISIONIIE
WHTOHAIIMIO, OJWHAKOBO IIeHHB. HO mojokeHne ASTUX KOMIIOHEHTOB MOXET
MEHSTHCS B MPOIIECCE PEUM IO BIUSHUEM TaKuX (PaKTOPOB, KaK SMOIUOHAIBHOE
COCTOSIHUE TOBOpSIIEro, KOMMYHUKATHBHAs 1€Jb, peueBas CUTyaluus W
0COGEHHOCTH Ka’KIOTO KOHKPETHOTO S3bIKa” .

Tor ¢akT, yTO MOAITUUECKUN TEKCT MO XapaKTepy MOCTPOEHUS MPEIT0KEHUS
CUMTAETCAd HE MPOCTO CHHTAKCHYECKUM SIBJICHHEM, KaK APYrHMe CHHTAKCHYECKUE
CAVHUIIBI, & PUTMUKO-CUHTAKCUYECKUM SBJICHUEM, TAKXKE CBSI3aH CO CIENU(UKOI
MHTOHAIIMOHHOMW TIEPUOU3AIINU B HEM.

° Typcynosa O. ¥Y36ek THan GOHETHK OMPIMKIAPHUHT MOITHK MMKOHHsTHapn: Pui. ¢an. danc. 1ok. ... (PhD)
muce. — @aprona, 2019. — b. 26.

1 Mupso Ux6on. Kysnapunrra tepmyscaiimmm. — Tomrkent: “Sharq”, 2020. — b. 248.

! Bonmapko JI.B., BepGumxas JIL.A., Topauaa M.B. OcmoBsl obmeii ¢onernku. — Cankr-Ilerep6ypr: Mza. C.-
[etepOyprckoro yamBepcurera, 1991; Marycesna M.U. CoBpemenHsli pycckuit s3pIK. DoHeTmka. — Mocksa:
Ipoceemenne, 1976; Xunkur H.M. B3auMoOTHOIIEHHST KOMIIOHCHTOB WHTOHAIMKM B peun u B My3bike. / H.H.
Kunxun / [pemucn. U kommenr. C.W. I'naauna // TIpo6ieMs! cTpyKTypHO#N TUHTBHCTHKA. — MockBa: Hayka, 1984,
— C. 137-149; BpeisryHoBa E.A. OcHOBHbIE THIIBI HMHTOHAIMOHHBIX KOHCTPYKIMHA U UX YIOTPEOJIEHHUE B PYCCKOM
si3pIKe. — Pycckmii s3pIK 3a pyOeskom, 1973, Nel, Ne2. [TanoB M.B. CoBpemeHHbII pycckuil s3plk. DoHETHKA. —
Mocksa: Beicmas mikona, 1979.

12 HaGuesa JI. VIHTOHAIMSIHIHT THJT TH3AMEAArK ypun // HYTK MagaHusTH Ba y30€K THIIMIYHOCIHTHHAHT J0M3ap6
Macananapu. [Ipod. A.HypmoHOB xoTmpacura Oarmmnia® YTKa3wima&éTraH pernoHajl CEMUHAp MaTepHallIapy.
AummkoH — 244 c.

3 Marycesima M.J. CoBpeMeHHBIH pyccknii s3pik. Domernka. — Mocksa: Ilpocsemenne, 1976; Ilamos M.B.
CoBpemenHBIN pycckuil s3pIK. DoHeTHKa. — MockBa: Bricmas mkona, 1979; bormapko JI.B., Bepoumkas JLA.,
Tlopauaa M.B. OcHoBrl o6mieit porerukn. — Cankt-IlerepOypr: C.-IlerepOyprckoro yauBepcurera, 1991.

Y Kunkun H.J. B3anMOOTHOIICHHS KOMIIOHEHTOB HHTOHAIINHA B peun u B My3bike. —CO. [IpobmemMsbl cTpyKTYpHOI
suarBuctuku 1982. — Mocksa: Hayka, 1984.

!> HaGuena JI. MHTOHALMSHYUAT THI TH3MMHIATH Vpuu / HyTK MagaHusTH Ba ¥30€K THIILIIYHOCIMTHHUHT 1073ap0
Mmacananapu. Ilpod. A.HypmoHOB Xxormpacura Oarmnuia®d yTKaswiaaéTraH perHoHAl CEeMHHAp MaTepHaliap.
— Anmmkon. 244 c.
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Cnengyer OTMETUTh, YTO MO3TUYECKHE BO3ZMOXKHOCTH (DOHETUUECKUX €AUHUIL
peanu3yroTcs HE TOJIBKO CPEACTBAMU MHTOHAILMHU, HO U COUYETAHMSIMU TJIACHBIX U
COTJIaCHBIX 3BYKOB B IPEJJIOKEHUH, B YACTHOCTH, C MTOMOIIBIO TAKUX SIBJICHHH, KaK
(oHeTHUECKHE TOBTOPEHMS: AaCCOHAHC, aJuIuTepalus, aHadopa; CUMBOJIMKA
3BYKOB (3BYKOTOJpa)KaHKE), TEMUHAIMS, yJIJIUHEHHE riacHbix. OO0 sTom Oyner
MoIpOOHO PACCKA3aHO B CIEAYIOLIEH IJIaBe HAILIETO UCCIEIOBaHUS.

Kak BuaHO, QPyHKIIMOHATBHBINA ACHEKT SI3bIKa B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKE
CUMTAETCs aKTyalibHOU npoOaemoit. [Ipu aToM oco0oe BHUMaHUE CIEYET yAeIUTh
(oHETHUECKOMY  ONHUCAHMIO  PA3JIMYHBIX  TUHNOB  TEKCTOB.  [lOCKOIBKY
XYJ0KECTBEHHBI TEKCT PAacCMaTPUBAETCS KakK LEIOCTHOCTh, LIEJOE, OTIEIbHOE
UCCJIEIOBAHUE COCTABISIONIMX €ro €IWHMI, a TaKke HUX (YHKIHOHAIU3ALUU
MO3BOJISIET MOJIHOLEHHO 0XapaKTepU30BaTh CI0XkHOe 1enoe. C 3TON TOUYKU 3peHUs
IpU aHATIM3€ MOATUYECKOT0 TEKCTa BaXKHO U HEOOXOJUMO YUUTHIBATh MOITUYECKUE
BO3MOXHOCTH ~ K@XJIOIO DJIEMEHTa, COCTAaBJSIONIErO0 TEKCT, B YacCTHOCTH
(hOHETHYECKUX TUHUII.

Bropas rnaBa pabotbl, o3ariaBieHHas “Xyn0:KeCTBEHHO-ICTEeTHYECKHe
(pyHkunu poHeTHYECKHUX SABJEHHH B MO3ITHYECKOH pedyH”, COCTOUT U3 JBYX
naparpadoB, KOTOpble, B CBOIO Ouepeldb, JAENATCA Ha paszaenbl. B nepBom
naparpadge  “IlodTMUeckHe BO3MOKHOCTH  (DOHETHYECKMX TMOBTOPOB”
MO3TUYECKHE BO3MOKHOCTH, BO3HUKAIOIIME MPU MOBTOPEHUU TJIACHBIX 3BYKOB B
XYZ0’)KECTBEHHOW peuM, U3ydaauch NpH JIEJCHUU Ha J1Ba Bua. [lepBoHayanbHO B
XYIOKECTBEHHOW  pedyd  Hccleayercss  Oaro3Bydne,  BO3HHMKAOIIEE  OT
“AJIMTEpalliM — MOBTOPEHUS COIJIACHBIX”. SI3bIK MPOTMBOPEUUT PEUU CBOEHU
OOILIHOCTBIO, COIMATBHHOCTBIO, TOJYMHEHHOCTHIO SI3BIKOBBIM 3aKOHAM H
cylHOCThbl0. ClieoBaTeNbHO, “TOBOPS O E€OWHHULIAX SA3BIKA, IMOAPAa3yMEBAIOTCS
€QUHULBl  53bIKA, [POTUBOINOCTABIECHHBIE PpPEUU. JIEMEHThI, HMEIOIINE
(DYHKLMOHATBHYIO IEHHOCTh B CHCTEME, CUMTAIOTCS S3BIKOBOI eIMHHUICH” °,
O s3pIKe U peueBbIX eauHuIax npod. A.HypMmonos numier: “Hapsny ¢ moHstuem
SI3BIKOBBIX CIMHHIL[ CYIICCTBYET I[OHATHE IMHIBUCTHYECKOH CIMHHIBI . ITO
NOHSITUE OXBAThIBACT KaK E€IWHMIIBI A3bIKA, TaK W EAUHULBI peud. XapakTep
CUCTEMHOCTH f3bIKa 3aKJIOYaeTcsi B TOM, UYTO OH CHOCOOEH TMepenaBaTh
HEOTpaHMYECHHOE KOJWYECTBO HMH(GOPMAIIUU Yepe3 MHOXECTBO (UTYp, TO €CTh
paznuYHbBIE KOMOWHAIMU eauHUIl. [l03TOMYy KOJMMYECTBO S3BIKOBBIX EIUHUIL
OrPaHUYEHO, UX MOKHO Ha MalblaX MMEePEeCUUTaTh. ITU CUUTAHHBIE €IUHUIIBI 1O
Mepe BO3MOYKHOCTH IIO-Pa3HOMY BCTPEYAKOTCS B pEUYEBOM Ipoliecce. PeanbHble
TPOSIBIICHNUSI SAMHHILL 36K B PEUCBOM IPOLIECCE CUUTAIOTCS CANHULIAME pedr’” .,

Kak BHIHO, peub — 3TO TOXE LEIOCTHASI CUCTEMA, U OHA COCTOUT U3 MEJIKUX
CTPYKTYPHBIX €IUHHI]. MenKue CTPYKTYpPHbIE €IMHUIbI, COCTABISIONINE 3Ty PEYb,
— 3TO, IPE¥K/E BCEro, POHETUYECKHUE EANHULBI. “3BYKOBYIO CUCTEMY A3BIKA MOKHO
M3y4yaTh C Pa3HbIX CTOPOH, MOCKOJIBKY 3BYKU PE€UYH — CJIOKHOE SIBJIEHUE MO CBOEH

19
npupojie U PyHKIHUU, KOTOPYIO OHU BBITIOTHSIOT B CUCTEME SI3bIKA™ .

' Hypmonos A. Tannanran acapmap. | sxuma. — Tomkent: Akagemuamp, 2012. — B.108.

17 Terrapés B.M. OcHoBsI ob1meit rpammaTuku. — Poctos, 1973. — C.6

'8 Hypmouos A. Tammanrau acapiap. | xuna. — Toukent: Akagemuamp, 2012, — B.108.

¥ Comukos A., AGmya3usos A., Upuckynos. M. Tutmysocnukka kupumr. — Tourkent: Yiurysun, 1981, — B. 23.
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Orcroma CnoKHOCTH pe€Yd B TOM, YTO B PEYEBOM IIPOLIECCE SI3BIKOBBIC
€IUHULBl PEeanu3ylTCA MO-pa3HOMY, HCIIOJNB3YIOTCS  pas3Hble  CPEACTBA,
MIOBBIIIAIONIAE PEYEBYIO IPUBIEKATENBHOCTb. OOHUM M3 TaKUX HHCTPYMEHTOB
aBigercss (QoHeTHueckoe moBTOpeHue. I[loBTopeHHe TeX WM HMHBIX 3BYKOB
UCIIOJIB3yeTCsl BO BCEX BHUJAX pEUYM U 3aKpervisieTcss B pedeBoil  (dopwme,
YCTAaHABIIMBAETCS  ONpENEJICHHAas  HOpMa, dopMupyercs  pa3nMYHBIMU
CTUIMCTUYECKUMU cpeacTBaMi. DOHETUYECKOE ITOBTOPEHUE MCIIONB3YETCS B
COOTBETCTBHUM C OINPECICHHON MO3UIMEN U ONpeeICHHON 11e/iblo, o0ecreynBas
ONpPEJIENICHHYIO 1IeJIb OOIIEHUS MEXAYy TOBOpsIIUM M ciymareneM. llonsatue
3BYKOBOT'O TMOBTOPEHHUS BIEpBble ObUIO BBeAEHO B JMHrBUCTUKY O.bpukoMm u
UCITOJIB30BAJIOCH TOJIBKO B OTHOUIEHWHU COIVIACHBIX 3BYKOB. [l03k€ 3TOT TepMUH
TaK)K€ CTAJI IPUMEHSTHCA K TJIACHBIM M COTJIACHBIM B IMOATUYECKOM peqn”zo.

PeueBasi mNpuUBIEKATENBHOCTh MNPOSBISIETCA YEpPE3 HHTOHALUIO, CO3BYYHE
3BYKOB, COOTBETCTBUE 3BYKOB, UX TAPMOHMIO, YIAPEHHUE U €T0 BHUJIbI, BIUSHHE Ha
3HaueHue, pudmy, puTM, CUIIBHOE MPOU3HOILIECHUE TTIACHBIX, YUIMHEHUE IJIACHBIX,
TEMUHALHIO.

Co3naBasi cBO€ NMPOU3BEACHUE, XYAOKHUK CJIOBA CTAPAETCA W3 MMEIOLINXCA
BO3MOXKHOCTEH CO3/1aTh SIpKUI 00pa3, UCTIOIb3Ys JEKCUUECKHE, CAHTAKCUYECKUE U
CTUJIMCTUYECKHE CPENICTBA, U IMOLMOHAIBHO BO3JECHCTBOBATh HA YNTATEIECH.

['oBopst 0 (peHoMeHe ayuTepanuu, CiaeayeT YINOMSHYTh €Il JIBa SIBICHUS.
IIepBeiit — 3T0 TaBTOrpamMma. TaBToOrpamMma — 3TO XYJI0KECTBEHHBIN NPUEM, IIPU
KOTOPOM BCE CJI0Ba B TEKCTE MJIM YAaCTU TEKCTa HAYMHAKOTCS C OJHOI'O U TOTO XK€
3ByKa, 4acTO C OJHOIO M TOrO K€ cJIoBa. TaBTOrpaMMy TakXe MOXKHO
UCIIOJIb30BaTh B KOPOTKUX CTUXaX HIIM OOJBIIMX XYAOXKECTBEHHBIX TEKCTaX.
TaBTorpamma M3BeCTHa Kak NpOsBICHKUE ajuTepaunu. Hanmpumep:

Nima gilsam senga alam gilarkin,

Nima gilsam esing men tomon og ‘ar?

Nima gilsam ko zing menga kularkin,

Nima gilsam senga she rlarim yogar?®*  (“Nima gilsam...”, ctp. 20)

Bropoe  sBneHue, Jumorpamma, IPOTHUBOIIOJOXHO  TaBTOTPaMMeE.
Jlumorpamma (oT aAp. — Tpey. “UTHOpPHpPOBaHHWE OYKBBHI') — JUTEpaTypHas
KOHCTPYKIIHSI, 3aKIIOYAIONIAsAcs B HAMHCAHUHM TEKCTa 0€3 HMCIOJIb30BaHUS OIHOU
OykBbl B cioBax . Jlumorpamma - 3TO XyAOXKECTBEHHBIH NPUEM, B KOTOPOM
3apaHee MPOJYMAaHHBIA M CO3HATEIbHBIM 3BYK ONycKaeTcs. JIlumorpamma jiuiieHa
KaKOW-THOO CMBICIIOBOM HArpy3Kd, MOXTOMY YWUTATEIh, HE MPEAYHPEKICHHBIH
3apaHee, MOXKET Jaxe €€ He 3aMETWUTh. JIMmorpamMma B OCHOBHOM HCIIOJIB3YETCS
JUI pa3BUTHUS XY/10KECTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEN M YBEIMUEHUS CIIOBAPHOTO 3araca.

B nporecce u3zyuenus tBopuectBa MkbOana Mup3sl Mbl CTaau CBUICTEISAMU
TOr0, KaK TBOPUYECKHH 4eloBeK 3(P(HEKTHBHO HCHOIB30BAI MPUEM JUIOTPAMMBI.
Hanpuwmep: Yomg ‘irlar sochildi, g ‘uborlar ketdi

Senga gul tutolmay bahorlar ketdi.

2 Typcynosa O. V36K THIMHIHT GHPIHKIAPHHEAT TTO3THK HMKOHKsTAapn: Ou. pan. dan. 1ok. ... (PhD) muce. —
Tomkent, 2019. — B. 39.

2! Mup3so Mx6on. Ky3napunrra tepmyncaiiaum. — Tomkent: Sharg, 2020. — B. 20.

22 https: //ru.wikipedia.org/wiki/JTumorpamma. (mata obpamenms: 17.08.2023r.)
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Yellar hovuchida uforlar ketdi

Shamolcha himmatim bormidi mening?

Mendan senga fagat ozorlar yetdi®®.  (“Ozorlar yetdi”, 34-ctp.)

BeleynomsinyToe CTUXOTBOpeHHE cocTOMT u3 4 ctpod, 20 cTpok, 0e3
COIJIacHO# “J” B cTpodax.

Boo01ie, »MONMOHATBHO-3KCIPECCUBHYIO (YHKIIMIO MOXET BBITIONHATH |
MO00M THUN TOBTOPEHMS, OJHAKO AaKTUBHOCTb U a(PEKTUBHOCTH 3BYKOB,
CUHMTAOIINXCS MAJILIMU €IMHHUIIAMH, BBIIIE, YEM CaMUX ITOBTOpEeHU. B yacTHOCTH,
c)Karoe, TPOCTOE, HO YPE3BBIYAHO CHIBHOE BBIPAKECHHE CYOBEKTHBHOTO
OTHOIICHHSI TIPOSIBIISICTCS qyepes doneTnUEeCcKOE MOBTOPEHHE.
[TpoaHamu3upOBaHHBIC MPUMEPHI MOKA3BIBAIOT, UYTO B AJUTMTEPALUUA C OOJBIICH
BEPOSITHOCTBIO OYyIyT HCIONB30BAaThCS 3BOHKHE COTJACHBIC ISl YCHIJICHHS
3HA4YeHHsI, OCOOCHHO JI CO3JAaHMSI MEJIOJUYHOCTH, WIH YTO TIyXHUE COTJIaCHBIC
TapMOHU3HUPYIOT CO 3BOHKHMH.

Bo BTOpOM pasznmene maparpada, ozariaBieHHOM “AcCCOHAHC — MOBTOpPeHHE
IJIacHbIX”, OBUIO MPOAHAIM3UPOBAHO, YTO AaCCOHAHC SBISETCS CPEICTBOM
MO3TUYCCKON PeUH, B KOTOPOM, KaK M B aJUTUTEPAIIUHU, POUCXOAUT (POHETHICCKOE
NIOBTOpEHHE, 002 OCHOBaHBI Ha OJHOM M TOM >K€ TPWHIUIIE, 332 HCKIIOUYCHUEM
MOBTOPEHUS TJIACHBIX B ACCOHAHCE M TIOBTOPCHUS COTJIACHBIX B aJUTUTCPAIIHH,
KOTJ]a OHHU TMPOSIBIIIIOTCS dYepe3 co3Byunme. Kak W3BEeCTHO, S3BIK - CIIOXKHAs
cuctema, oObeAuHSIOmAs B ce0¢ KOMMYHUKAaTHBHBIC, KOHHOTATHBHEIC,
aKKyMYJISITUBHBIE, HKCIPECCHUBHbIE byHKIUY. Ucxons u3 cBoei
KOMMYHUKAaTUBHOW 1I€7M, TOBOPSIINI moa0UpaeT AJig CBOCH peyu MaTepHalibl U3
Pa3HBIX YPOBHEH 53bIKA, M TOYHO TAK K€ MUCATEb, UCXOS U3 CBOCH MOITUYECKOMN
IIEJIM, UCTIONB3YET CPECTBA U3 Pa3HBIX YPOBHEH s3bika. BoT moueMy “nurepatypa
HAaUMHAETCS C S3bIKAa, KaK HET M300pa3uTEeILHOr0 MCKyCcCTBa 0€3 IBeTa, MY3bIKH
0e3 MeNoaAuH, TaK U HET JIUTepaTyphl 0e3 s3bIKa... MHUCATENb MepeaacT YUTATEIIO
gyepe3 SI3bIK CBOM NPENICTABICHUS O JKU3HHU, CYXIACHHUS M BBIBOJBI O COILMAJIBHO-
IyX0BHBIX mpoGnemax”™??, — roopun O.1llapaduanrHOB.

Bce xoMMyHHKaTHBHBIC, KOHHOHATUBHBIE, aKKYMYJISITUBHBIE, YKCIIPECCUBHBIE
3a/layd CHOCOOHa BBIMOMHATh TOITUYECKAs] pedb, M 3HAYUTEIBHOE MECTO B
BBIMIOJTHEHUU JTHX 3aJlad 3aHUMAIOT €IWHUIIBI HU3IIETO ypOBHA s3bIKa, T. €.
dboHeTHUECKHE CpeICTBA

Tengdoshini sevgan bo ‘lar teng tentak,

To ‘yda bildim, ancha ekan deng tentak.

O ‘sha kuni sal yig labman men tentak...

Tugunchagin tugib qo ‘ygan tayyor qiz,

Yolg ‘on yig ‘lab, erga borar ayyor qiz>.  (“Ayyor qiz”, ctp. 6.)

B nmanHoMm mpuMepe HCroib30BaHbl coryiacHbie 3BykH t (12 pas), Yy (9 pa3),
rimacapie a (20 pa3), € (10 pa3), yem Obuia cozmaHa oco0ast MY3BIKAIBHOCTS,

2% Mirzo Igbol. Ko‘ngildagi gap. https:/n.ziyouz.com/ — B.34. (nara obpawenns: 17.08.2023 r.)
2 [MapadpunmuHoB O. Anabu€r Tungan oonnianaay / Y30eKucToH anaduéT Ba canpat. 1986, 5 ceHTIOpE.
% Mirzo Igbol. Ko*ngildagi gap. https:/n.ziyouz.com/ — B.6. (nata obpamenus: 24.08.2023 r.)
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MenoAudHOCTh. [losiBieHune HetouHoit pudmel B pudmax Teng tentak, deng tentak,
men tentak, tayyor qiz, ayyor iz Takxe sSBJIsICTCS pe3yJbTaTOM aCCOHAHCA.

OddexT accoHaHca TO CpPaBHEHUIO C aJJIUTEpallieid MeHee CWIeH W,
CJIeI0BaTEeIbHO, MEHEE PACIPOCTPaHEH IO CPAaBHEHMIO ¢ ayuTepanueil. Eme onun
OJIM3KUN K aCCOHAHCY TEPMUH — JIUTOrpamMma. JlutorpamMmma — 3TO 3aKOHUEHHOE
MPOU3BEACHUE HCKYCCTBA, B KOTOPOM CO3HATEIbHO HE MCIOJB3YETCS HU OAHA
OykBa. JlutorpaMMy MOKHO Ha3BaTh AJUTUTEPALMEH WM aCCOHAHCOM “‘CO 3HAKOM
MUHYC”, HEUCHOJb3yeMasi OyKBa MOKET ObITh KaK COIJIACHOM, TaK U IJIACHOW, HO
4acTO TO COIJIACHBIN 3BYK.

Korpga mMbl HaOmogaeM OpUMeEpbl, OCHOBaHHbIE HAa ACCOHAHCE, MBI MOXKEM
BUJCTh B HUX, NPEXKJE BCEro, TaKUe CIydaW, KaKk KOMMYHHUKallUs — Tepeaada
ompefeNeHHOW ~ MHpOpMAIMK  CIAyIMIATeNI0;  KOHHOTAUSA  —  TPUHSATHE
JIOTIOJIHUTEINIBHBIX TYXOBHBIX HATPY30K MpH Tepeaade nHPOpMaIuu; aKKyMYJTSIIIH s
— DCTETHYECKOE BO3JCIHCTBME Ha CIHylIaTeNs uyepe3 MpUHATHE (POHETUYECKHUX
CPEICTB [UIsl PACKPBITHS TOITUYECKOW IEIH, CTHUMYJIHPOBAHHE TMCUXOJIOTHH
CIIyIIaTesIsl Yepe3 CUILY BBIPA3UTEILHOTO BO3IEHCTBUS.

XO0Ts BO3JIO’KEHHE CMBICTIA HAa 3BYKH HE IMEET CEPhEe3HON HAyYHOW OCHOBBI, B
OCHOBE TaKOW OOYCIIOBJIEHHOCTH JICKHUT SMOIMOHAILHO-IKCIIPECCUBHAS (PYHKITHSI.
Hampumep, no omnpeaereHHOMY MO3THUYECKOMY 3aMbICIy TBOPIIA M TIO XapaKTepy
3BYYaHHS, CMBICTY, KOTOPBIA TPEACTABISAECT CIIOBO, IOHUMAIOTCS JIMIICHHUS,
neyvanu, OT4asiHue.

BooO1ie, B Xy10’KE€CTBEHHOM JTUTEPATYPE UCIIONB3YIOTCS Pa3IUYHbIE PUEMBbI
C 1eNbl0 YyCWIeHHs (POHETHUYECKOW BBIPA3UTENBHOCTH TekcTa. OIEHUTh HX
3HAYUMOCTh HenpocTo. [loToMy YTO MpHEMBI, YCUIWBAIOIINE BBIPA3UTEIHHOCTD
CTUXOTBOPEHHUSI, YCWJIHUBAIOT OOTaTyl0 3MOIMOHATBHO-BBIPA3UTEIbHYIO OKPACKY
KaXI0i cTpodbl CTHUXOTBOpeHHs. B pesynbTaTe CTUIb aBTOpa JOCTUTAET
3aIlIOMUHAIOIIETOCS YPOBHSI.

Wrak, mocpencTBoM accoHaHca:

1) raaBHBI TEpPOH CTUXOTBOPEHHUS BOCXOJUT K ONTHUMHUCTHYHOMY
POMaHTHYECKOMY 00pasy;

2) packphIBaeTCsl TOJMBKO Clieln(reckas XxapakTepucTUKa aBTopa;

3) nposBisieTcs HaCTPOEHHUE, 3IMOLMOHATBHOE BO3/ICHICTBHE aBTOPA;

4) packpbIBaeTCs “HepBHasi” CUCTEMa CTUXOTBOPEHUS.

B pesynbraTe wu3yueHuWs, aHaiM3a OT3BIBOB YUYEHBIX 00 alTUTEpalud |
ACCOHAHCE MBI MPUIIUTH K BBIBOJY, YTO OINpPECIICHUS, JAHHBIC dTUM TMOHSATHUSIM B
pa3IMYHBIX MPOBEJCHHBIX HCCICJOBAHMUIX, HE IMPOTUBOpEYaT APYr Hpyry, a,
HA00OpOT, OJTHO JIOTIOJIHAET M JUKTYeT Apyroe. Pa3MpleHus 06 atiuTepaluuu U
aCCOHAHCE, aHaJU3 MPHUMEPOB M3 PA3TUYHBIX HCTOUYHUKOB HAET BO3MOXKHIOCTb
moJiaraTh, 9YTO HMCKYCCTBO aJUIMTEPAIlMU SBISETCS BaXKHBIM HWHCTPYMEHTOM B
¢doneruke, (POHOMOITHKE COBPEMEHHOTO Y30EKCKOTO f3bIKAa, KaK U B MOITUKE
JIpeBHETO Tepuona. JOTh (OHETHYECKHE CpeAcTBa CiyxaT misid 3PQGEeKTUBHOTO,
HMOLIMOHAILHOTO JOHECCHUS CONEP)KAHUS XYA0KECTBEHHOTO TeKCTa 10 YUTATENs,
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YTOYHEHHUS, MPEYBEIMYCHUS MBICIH W COJAEPXKAaHUA, KOTOPHIE IMPEANOJIaracTcs
Mepe1aTh, NOBBIIEHNUS MEJIOJUYHOCTH U MY3bIKaJIbHOCTH CTUXOB.

Bropoit maparpad rnaBsl “IlodTH4yeckne BO3MOKHOCTH (POHETHUECKUX
MOJAPAKAHUI” pa3feseH Ha JIBa pa3Jelia, a B €ro NepBoM paszaene “OHomMaTtonest

— NOoApaKaHue
BO3MOKHOCTEN
dboHeTHYECKOE TMOJpakaHue KaKoMy-In0o

3ByKam”

TIOCPEICTBOM

paccMaTpuBaeTCs

HUMHUTAITUOHHBIX

npuoOpeTeHue
3BYKOB.

O3 THYECKHUX
Onomaromnes
3ByKy. TepmuH o0pa3oBaH OT

JAPEBHETPEUSCKUX CJIIOB 0NOMa, atos — mms u POie0 — TBopuTh. OHOMAaTOIEs

BKJIIOHAa€T B

cebsa cioBa,

UMUTUPYIOIIME 3BYK (OHOMOTOIBI),
00pa30BaHHbIE OT HUX CJIOBA, OTHOCSILUECS K Apyroi yactu peun. Hampumep:

Kareropus ['maronpHas

Ne OnoMaToIIbI
CYIICCTBUTCIIBHOT O KaTCropusd CJI0OBa

1. Kukku kukkucham kukulamoq
2. Uv-uuv - uvullamoqg
3. Ma-maa - ma’ramoq
4, \ov-vov vovvovcha vovullamoq
5. Miyov-miyov miyovcha -
6. Chi-chi chichicha -

a TaK¥XkeE

B mostuueckoit peun crocod Xya0KECTBEHHOTO TMOAPAKAHUS 3BYKOBBIM
SIBICHISM B CTHXOTBOPCHHH HIIM IPO3€ TAKXKE TPAKTYeTCS KAK OHOMATOIES .
B HEKOTOpBIX MCTOYHMKAX YTBEPKAAETCS, YTO MPUPOJHBIEC SIBICHHUS, TaKUE KaK
IrpOM, BETEpP, BOJA; 3BYK WM COBOKYINHOCTh 3BYKOB, IPOU3BOAUMBIX OT
HEOAYLIEBIICHHBIX MPEIMETOB, TAKMX KaK MalllWHbl, WHCTPYMEHTHI, OpYKHE,
3BYKH, UCXOJAIINE OT KUBOTHBIX, & TAKXKE UMUTUPYIOLIME YEIIOBEUECKUE 3BYKH,
HA3BIBAIOTCS OHOMATomeeil” . W3 MpHBEIEHHBIX OHS)GI[GJICHI/Iﬁ BUJITHO, 4YTO
OHOMATOTIES] — OJJHO M3 CaMbIX YAaCTHIX SBJICHUN B pEUU 8 “Xors Takue ciosa He
BBITIOJHSIOT (DYHKITNIO UIMEHOBAHMSI, OHU UMEIOT JIEKcueckoe 3HaueHue. [loatomy
UX MOKHO Ha3BaThb €IUHBIM ciosom” %, Onm IPEACTaBISIOT co00i cBOeoOpa3HOe
UCTOPUYECKOE SIBJICHHE, BO3HHUKIIEE C IEJIbl0 00pa3HOrO  BBIPAKCHMUS
JNIEVUCTBUTEIIBHOCTH B peun. VX 3HaueHue MHOTO3HAYHO"".

3ByKOBasi HUMUTALUsI UMUTHUPYET 3BYKH IIPUPOJIBI (BOA, BETEP, TPOM), 3BYKH
HEOIYIICBICHHBIX MPEAMETOB (MalllnHa, 000pyI0BaHKE, THIIA), TOJI0CA KUBOTHBIX
u mopaei. O4eBUIHO, YTO CJIOBA, UMUTHPYIOIINE TaKOE 3ByYaHUE, ACISATCS Ha JiBa
THUIIA:

1) HenmocpeacTBeHHAs UMHUTAIUS 3ByKa (MMUTAIUS 3BYKOB B IIPUPO/IE);

2) omocpenoBaHHAas MMUTALUs 3BYKa (C LEIbIO CO3JAHUS OINPEIEICHHOTO
obpa3a).

OHoMaTonbl B KOHKPETHOM SI3bIKE TAKXKE JIENATCS Ha ABE YACTH, KaK U CIIOBa:

% Xatamos H., CapiMcokoB B. AIaGHETIIYHOCTHK TePMUHIAPHHAHT pycda-y30eKda H30X/IH JTyFaTH. — TOIIKEHT:
SJ"KI/ITyB‘II/I ,1979. —B.215.

2" Linguisticus.com.ru (zata obpamenns: 10.09.2023r.)

%8 Tyxonos A.H MexaoMeTnst 1 3ByKOIOapakeHust cioBa / / Pycckast peus. — M.: Hayka, 1981. — C.72-76

% Tuxounos A.H MexoMeTns 1 3ByKOmoapaxKenus ciosa / / Pycckas peus. — M.: Hayka, 1981. — C.72-76.

%0 dartioxun B.B. OcoGeHHOCTH IepBOJIa 3BYKOIIOAPAKAHMIT H MEXIOMETHBIX IJIAr0NI0B: HA METEPHANe PYCCKOro U
AHIJIMICKOTO S3BIKOB: ABTOpEd. HC. ... KaHA. ¢uon. Hayk. — Mocksa, 2000. — C. 12.
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1) onomarorsl B tuteparypHoM sizbike (Vovillamog, shildirab);

2) muanektusie onomaTomnsl (akillamog, chuldirab).

M oHOMATONBI B JIMTEPATYPHOM s3bIKE, W OHOMATONBI B JHAJICKTE
corjacyrorcst ¢ (opMaHTamu, 0003HAYAIOIIUMH WHTEHCUBHOCTH. [loToMy 4TO
OJHOM W3 OCHOBHBIX XapaKTCPUCTUK OHOMATOIIOB SBJISIETCS BBIPAYKCHHUE
UHTCHCHUBHOCTH. OJTa HWHTCHCHMBHOCTH MOXET OBITh BBIp@KEHAa KakK B
CEMAHTHYCCKOM (B 3aBUCHUMOCTH OT KOJHYECTBA OIPEACICHHBIX CEM), TaK M B
JICpUBAllMOHHOM acIiekTe (depe3 onpeencHubie GopmanTtel). Hampumep, giyqiriqg,
xurrak, xushtak, bagir-chaqir. JlodaBnenue apdukcoB k oHOMaTOamM MPUBOJIUT K
JICKCUKAIM3aui. SIBJCHHE JIEKCHKAIU3allid B OHOMATolaX M OHOMATONaxX B
JUAIeKTaX UMEIOT CBOM OCOOCHHOCTH, KOTOPBIC SABJSIOTCS OTACIBHBIM O0BEKTOM
U3yYCHUS.

B cnenyromiem pasnene maparpaga ObLJIO MPOBEJACHO HAYYHOE MCCIICIOBAHUE
“Tunbl OHOMATONOB M WX 3HaveHwe”. Bonbiioe 3HaueHHUE B 00ECIICUCHHUU
HMOLIMOHAIbHO-IKCIIPECCUBHOCTH B XYI0KCECTBEHHOM TEKCTE MMEIOT OHOMATOIIHI,
OMOCPEIOBAHHO HMMHTHPYIOIIHE 3BYK. IIOCKOJBKY MHOIO 3BYKOB 3allOJIHSIOT
KapTHHY MHpa, MOITOMY HMHTALHMsS 3BYKOB, OHOMATOIBI CIY)KaT IS IOJHOTO
OCBEIICHHUS KapTHHBI MHpa. [TrucaTean u Mo3THI € IEIBIO CO3IaHuUs OMPEACICHHOTO
obOpa3a HCIOJIB3YIOT CIOBa-MMHUTALMK PA3IUYHBIX 3BYKOB MPH OIMHCAHHH
COCTOSIHMSI Y€JI0BEeKa B TOW MM MHOW CHUTYyaIlMH, PACKPBIBAs TOJbKO MPHUCYIIHE UM
YepTHI.

OHOMAaTOIIBI B y30€KCKOM SI3BIKE TEMAaTHYECKH JIEJISATCS HA MSATH THITOB:

Neo | TemaTtnueckas rpymnmna Jlexcembl

1 | JluarBodoHus Ming‘irlamoq, g‘o‘ng‘illamoq, sayramoq,
do‘ng‘illamoq

2 | 300doHus Ari, qo‘ng‘iz, gag‘alamoq, turna

3 | Aatponodonusanus | Yo‘talmoq, hoholamoq, hihilamoq, xirillamoq,
shap-shap, gars-qurs

4 | Harypadonuposanue | Shildir-shildir, guvullamoq, momogaldiroq

5 | Texnodonarus Viz-viz, g‘ir-g‘ir, jizillamoq (qizigan temir)

B  moa3um Hkbonma Mwup3o ecTb pPa3HOBUJIHOCTH OHOMATONEH —
muHTrBOoOHanMs, 300doHams, antpornodoHanus u Hatypadonamus. [Ipumepst
TeXHO(OHAIIMU HE BCTPEYAIOTCSA. OITO TOKaszbiBaer, uto Wkbon Mupso
MCIIOJIb30BAJI UMUTAIIMU 3BYKOB, XapaKTEPHBIX JIS JIOJEH, a TaKXKe NIl IPUPOJIbI
Y ’KUBOTHBIX.

Jlunrpodponaumusas. B cruxax HxOGoma Mup3zo BeTpedaroTCsi CIIOBa,
OTHOCSIIITUECS K THUMY JHHTBO(OHAIIMA OHOMATONEH, TO €CTh HUMUTHUPYIOIINE
3BYKH, CBOWCTBEHHBIE TOJIBKO 4eoBeYecKou peun. Hanmpumep, B “be3pIMIHHOM
CTUXOTBOPEHUM CO3JaTelb BBOJUT B TMO3THYECKYIO peYb 3BYKH CYIIECTB,
OKMBJISISL B BOOOpaXEHUHU YUTaTeNsl 00pa3 TEMHOW HOYH.

Chigirtka chirillab alla aytadi,

Tulki ingalashni o ‘rgatar

Mallarang bolasiga®™ (“Ismsiz she’r”, ctp. 26)
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[IlebeTanne Ky3HEUHMKa, HBITHE JIUChl - B OCHOBHOM SIBJICHUS TEMHOW HOYH.
Ilens TBOpUecTBa - AOHECTU JO YMUTATENS CTpajaHusi OE3JETHOM >KEHILMHBI. B
NEPBOM CTPOKE IMOAT OCTABISET OTKPBITHIM, KOMY MPHUHAIJIEKHUT IIeOeTaHUE
Ky3HEYMKa, HO B CIEAYIOIIUX CTPOKaX YTOYHSET, YTO OHO MNPUHAMJIECKHUT Ero
pebenky. 300HO(dalMs UCHOJIB3YEeTCd B IMOITHYECKOM peuyn B OCHOBHOM [IJISt
ONMCAaHUsS MPUPOABL, aaNTAlMU K IICUXUKE YEJIOBEKa. 3/1€Ch U KY3HEUMK, U JIACA
uMeroT JereHbimieid. OHu cuacTiuBbl. OnHako Oe3leTHAsl >KEHILMHA JIUIIAECTCS
BO3MOXHOCTH TNETh KOJBIOETbHYIO, CIIbIIIATh, KaK €€ peOeHOK IIayerT.

AnTponodonauusa. B To Bpems Kak JMHIBOQOHALMS — 3TO UMUTALUsA
3BYKOB, OTHOCAILMXCS K YEJIOBEUYECKOW peuH, aHTpornopoHaIUsl — 3TO UMHUTALUSA
3BYKOB, XapaKTEPHBIX JIJIsl YEJIOBEKA B LI€JIOM (HE MOCTOSIHHbBIE, a BO30YXAatoue
KPUKU B ONIPENICICHHON CUTYalllH, 3BYKH, UCXOASIINE U3 Tella).

B nmnpuBeneHHOM — HUXE OpUMepe  aHTPONO(OHHUS, PA3HOBUJIHOCTH
OHOMATONEH, MPEACTaBI€HAa pA3JIMYHBIMU  CMBICIOBBIMU  TOHKOCTSAMH, H
CIIyIIaTeNI0 KaXXeTCsA, YTO TOH 3BYKOB OTUYETIMBO CIHBIIIEH, H300pakeHHe
BOCIPUHHMMAETCSI TaK, KaKk OyATO OHO HapucoBaHO rosiocoMm. “Ilbumanue 1mex”,
“3ByyaHHe PpoOCHI”, ‘“KyXOKAaHHE BOJOC® TIOKAa3bIBAIOT MMEHHO JWala3oH
BO3JICUCTBUS 3BYKOB.

Shunda

yonoglaring lovulladilar,

Shudring jarangladi gulbargga tomib,

Sochlaring yelkangda shovulladilar,

Ko ‘zlaringni yumib... ko ‘zlaringni yumib...**  (“Shunda”, ctp. 76)

Harypadonamusi. 3ByKu, CYIIECTBYIOIIME B NPUPOAE, MOAPAKAHUE
KOTOPBIM Ha3bIBaeTCsl HaTypadoHaIMel, BOSHUKAIOT B €CTECTBEHHOM COCTOSIHUH.

B crnenyromeM mo3THYECKOM OTpPBIBKE HAOIOAAETCs, YTO OJUH U3 3BYKOB
peuu Mo CBOEH MPUPOJe NPOMOPLIHUOHATIEH 3BYKOBBIM XapaKTEPUCTHUKAM, KOTOpPbIE
o0pa3yloTcs B MpoIiecce, B KOTOPOM MPOUCXOIUT SIBICHUE TIPUPOJIBIL:

O ‘chogdagi o ‘chayotgan ot

qizil tillarini o ‘ynatib

masxara gilardi Sodigni.

Qumg ‘on kulardi uning ustidan sharaglab...  (“Sodig chegachi”, ctp. 78)

Wrak, oHOMaTONEN, IPUMEHIEMBIE B XyI0KECTBEHHOM TEKCTE, IPUOOPETAIOT
BOXHOE 3HAYCHWE B OOECMEYCHUH BOCHPHUSITHS YUTATEIIEM pPEaTbHOTO OBITHS
MOCPEACTBOM XYAO0KECTBEHHBIX 00pa30B, IMOLIMOHABHO-3KCIPECCUBHOTO BBIX0/1A
peur Ha IOBEPXHOCTh B BHUAE YyKpaumeHus. Kpome Toro, depe3 OHOMATOIIEH,
UCIIOJIB3yEMbIE B IOITUYECKUX IPOU3BEJCHUAX, IOSABISAETCS BO3MOXKHOCTb
700aBUTh MOATHUYECKUHN AyX K JaHHBIM U WH(OpMAIUH, TepeaBaeMOi YHTATEIIO
O KOHKPETHOM BEIIU-COOBITHAX, sBIeHUsAX. OHOMaTomes — 3TO (HOHETHUECKOE
MoJpaXaHWe KaKoMy-TuOO 3BYKy, K KOTOPOMY Hapsigy CO CIIOBaMH-
MOJIpaXKaTeJIIMU  OTHOCATCA CJIOBA, OTHOCSIIMECS K JAPYrod 4YacTd pedd,
oOpa3oBaHHOMY H3 HuX. K oHOMaromam B y30€KCKOM $I3BIKE OTHOCSTCS CIIOBa,
OTHOCSIIMECS K ONPEJECICHHBIM YacTsAM pEYH, CJIOBA, OOpa30BaHHBIE W3 CJIOB,
MMHUTHPYIOIIUX 3BYK, BOCKJIMIATEJbHbIE CJIOBA CO CIHELHAIBHBIM CIOBAPHBIM
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3HaKOM, OOpa3HO-MOTHBHUPOBAaHHAs JIEKCHMKA, MMEIOIIas 3BYKOBOW oOpa3, cloBa,
KOTOpbIE B JIPEBHOCTH OOO3HayaldM CJIOBO, UMHUTHpYOliee 3BYK. OHoMaromnero
MOYHO MCCJIE0BATh KAK C CHHXPOHHOMW, TaK U C JUAXPOHHOM TOYKHU 3PEHHUS.

Tperbss rnaBa HaspiBaeTcs “IlodTMKA NPOCOAMYECKHX CPeICTB B
NO3THYECKOH pedyn” M BKIOYaeT Tpu mnaparpada. IlepBbiii maparpad riaBbl
nocBAEH “II03THYECKOMY KOMILIEKCY NMPOCOANYeCcKUX cpeacTB”. B mporecce
peun cpeAcTBa, 00pas3yrolllee BHEIIHE, LeNnoe, JI000e MPeasioKeHue, SBISIOTCS
MIPOCOJTUYECKUMHU cpeAcTBaMU. [Ipocoaus - 3TO cucTteMa NMPOU3HOILIECHUS B peUYU
yIapHBIX W O€3yAapHbIX, UIMHHBIX M KOPOTKHMX CJIOrOB. 3HAYUT, MHTOHALIMS
dopMupyer cucremy npouszHomeHus. Kak Mbl 3HaeM, MHTOHALMS Kak LEJIOoe
BKJIIOUaeT B ce0sl MEJIOJUKY, TEMII peUH, BBICOTY PeuH, May3y, TeMOp U yJapeHue.
B MHTOHAaMOHHON CTPYKTYpE KaKJ0€ MPOCOIHYECKOE CPEICTBO HMEET CBOE
MECTO W CBOMCTBO. M3ydyeHme KaKaoro M3 OSTHUX MPOCOAUYECKHUX CPEICTB B
OTZIEJIBHOCTH MOMOTaeT MOHATh MPUPOAY MHTOHALlMM U YCTAaHOBUTH €€ CTATYyC B
CTPYKTypE NpemIokKeHHs. B TO BpeMsa Kak yJaapeHue SBISETCI KOMIIOHEHTOM
MHTOHAIMHA KaK OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB MPOCOAUYECKON CUCTEMBI, OHO CaMO IO
cebe SBISETCS NUCKPETHOM €IUHUIIEH, TO €CTh MMEET CMBICIOPA3INYUTEIbHbBIN
XapakTep, COCTOSAIMH M3 KOMOWHAIIMM TaKMX KOMIIOHEHTOB, KakK JJIMHA WIH
KOJIMYECTBO 3BYKa, CHJa 3BYyKa, CIIOCOOCTBYIOIIAs pa3/eNieHUI0 YAapHOTO CJora,
KaueCcTBO IJIACHOM B cJIOre W BbICOTa TOHA. CTOUT OTMETUTh, YTO CHJIA 3BYKa
KOMIIOHEHTOB B y/IapE€HHUH, KaU€CTBO TJIACHOW B CJIOT€ M MPONOPLHH BBICOTHI TOHA
MOTYT BapbHpOBaThCs. COOTBETCTBEHHO BBIAEISAIOTCS M BUIBI ynapeHus. Ecin
yllapeHue COJEPKUT OoJiblliee KOJUYECTBO 3BYKOBOM CHIJIBI IO CPAaBHEHHUIO C
IPYTUMHU COCTAaBIIAIOUIMMH €ro KOMIIOHEHTAMH, TAaKOE€ YJapeHHUs SBISETCS
yllapeHUEM SKCITUPATOPHBIM; €CIIHM IpeodiaaeT KOJIMYECTBEHHbIN MTPU3HAK 3BYKA,
TO KBAaHTUTATMBHOE yJIapeHue; ecilu IMpeoljajaeT BbICOTA TOHA, ATO
My3bIKalIbHOE yHapeHue . OUeBUIHO, YTO B 3aBHCHMOCTH OT apTHKYISLHOHHO-
AKyCTHYECKUX OCOOCHHOCTEW Ka)XJOro S3bIKa B PAa3HBIX S3bIKAX TaKXKE MOTYT
paznuyatbcsl TUNBI yOapeHus. B CBsA3M ¢ 3TUM BO3HHMKAET BOIPOC: KAaKOBO
yllapeHue B y30€KCKOM S3BIKE.

Mexay JUHTBUCTAaMHU IO 3TOMY IMOBOJY HET €AMHOro MHeHHs. Hekoropsie
JUHTBUCTBI MPU3HAIOT, YTO YAAPEHHE B TIOPKCKUX SI3bIKaX, MO CYTH, SABISIETCS
OKCIUPATOPHBIM YIApE€HUEM, U YTBEPKIAIOT, YTO HAJ ITUM YJAPEHHUEM MOXKET
OBITH 100ABIICH [TOIBEM OCHOBHOTO TOHA, TO €CTh MY3bIKAlIbHOE yIapeHHe: .

OT npousHeceHus: ¢ 0COObIM yAapeHHUEeM Ha 3BYK WM CJIOBA B PEUU MCXOJUT
OIpEJIENICHHAs LIeJb. JTa 1IeJIb COCTOUT, BO-NIEPBBIX, B BBIICICHUU B COJEPKAHUU
peuM SA3BIKOBOM €IMHMIIBI, BAXKHOM B IUIAHE BBIPAXKCHUS MBICIIH, U, BO-BTOPBIX, B
OKa3aHUU ONPEACIICHHOTO BO3ICUCTBUS HA YATATEIIS.

Goho dilni ezsa tiriklik yuki,

Goho to ‘yganimda bu laziz jondan,

Gohida... Bir nafas... Faqat... Holbuki,

Seni unutganman,

%% Marycesia M.U. CoBpemenHsiit pycckuii si3pik. donernka. — Mocksa: IIpocsemenne, 1976. — C.224-225.
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Unutganman...” (“Shafagga ingansan”, ctp. 207)

W3 BBIIEU3I0)KEHHOTO BHJIHO, YTO ONpEACICHUE XapaKTepa yIapeHHs B
TIOPKCKUX SI3BIKAX W, B YAaCTHOCTH, B Y30C€KCKOM SI3bIKC SIBIIICTCS OJHHUM W3
CJIOXHBIX ¥ MPOOJIEMHBIX BOMPOcoB. Kak mpaBuiio, yaapeHue maaaer Ha TIacHBIH
3BYK, 1 HECMOTpPS Ha TO, YTO OHO IaJaeT Ha IJIacCHYIO | B CJIOBaX, COCTOSIIUX M3
oxHoro ciora, Tuna bir, bil, biz, nannas riacHast mogBepraeTcst peyKIHH, TO €CTh
TepsieT 3HaK KauecTBa. J|0JKHO OBITh, 3TO TOKE OCOOBIN THUI yIapeHUs.

CrnenoBaTenbHO, OJHUM W3 CPEACTB, PACKPBIBAIOIIUX HEKOTOPHIC ACTICKTHI
MO3TUYECKOW PEUH, OMPEICIIIONINX ¢ 00pa3Hoe MPOSBICHHE W, KOHEYHO XK€,
OTpaKaroIIUX OTHOIIEHHWE TOBOPSIIETO K ONPEICICHHOMY 3HAYEHUIO, SIBIISICTCS
UHTOHANMs. VIHTOHAIMs, OlleHMBaeMas KaK TEeMIl 3ByKa, TeMOp, MaHepa peyH,
CIOCOOBI TIPOM3HECCHMS CJIOB, 3BYYaHHE T0Jl0oca B paMKax 3BYYaHHS PEYH U B
TECUYCHHE OIPEACICHHON CIMHMIIBI BPEMEHHU, SIBISETCS OCHOBHBIM CPEIACTBOM
BBIPA3UTEIIBHOCTH, BBIPAXKAIOIMIUM ONPEJICICHHOEC OTHOIICHWE TOBOPSAIICTO K
CIyIIATEII0 WK TpeaMeTy (oOpaiieHne, BOCKIUIAaHUE, HPOHUs, 001Ia, JKaJoCTh,
BOCTOPT, YJIWBJIICHWE, THEB). DTa XapaKTEPUCTHKA CIIY)KUT IS TOTO, YTOOBI
MO3TUYECKAsl MBICIIb JOXOJMJIA IO CAyIIaTeNlsl MPHUBJICKATEIbHO, SPKO, a TaKKE
TPOTaTEIHHO.

JIrobast pedb MMEET ONpe/eIICHHOC HHTOHAIIMOHHOE IIEJI0€, CHHTAaKCHYECKUI
CTpOH peduH, MECTO CJIOB B MPEIIOKCHUH, MEJICHHOE WJIM OBICTPOE NMPOU3HECEHUE
HEKOTOPBIX M3 HHUX C TMay30d 00pa3yloT pa3HOOOpa3HYH HMHTOHAIMIO. OTO
coliep>kaHue, Jiexallee B OCHOBE peud (JIaCKu, NIEHUE, ropeyb U T. 1I.), CUUTAETCA
BaYKHBIM JIJIS1 TPABWIILHOTO OMPEENICHUs] SMOIIMOHAILHON BBIPA3UTEIIbHOCTH PEYH.

Bo BTOpom naparpade paccmatpuBanach “JIMHrBono3THYECKasi poJib €JIora
U ylapeHus B nodTudeckoil peun”. Cior, SBISIONINICS OJHON U3 CETMEHTHBIX
€AUHUII, CIYKUT OCHOBOW CTPYKTYpbl CTUXOTBOPEHHUS, PUTMA, MEIOJAUYHOCTH,
pudmbl. B gacTHOCTH, CITOT BakeH T CUILIA00-TOHUYECKOTO pa3Mepa.

Crnor ¢ MOBTOpPEHHEM CO3/1a€T HKCIPECCUBHOCTh. Hanmpumep, B cioBax ko ‘m-
ko'k, sap-sarig, qip-qizil, t0‘ppa-t0‘g‘ri W3OBITOYHOCTH, MOIIb IPHU3HAKA
BBISIBJISIETCS. (POHETHUECKUM CPEJCTBOM, TO €CTh MOBTOPEHHUEM TJIABHOTO CJIOTa
nepe.l CJIOBOM.

Huvillagan dunyo, huvillagan galb,

Na quvonch, na rayhon, na g‘am, na yalpiz...

Qip-qizil gumlarni kechdim yuz yillab,

O‘zim bilan o‘zim yashadim yolg‘iz.  (“Uyg‘onish”, ctp. 76)

OnpeneneHHoe yINIEBHOE COCTOSHUE JIMPUYECKOTO Teposi, TO €CTh
Tpememymiasi Jyimia, COTHA JIET, NPOBEICHHBIX 33 MAaJIMHOBBIMH TIECKAMH,
MEPEXOISIIUMH B COHHBIE TPEACTABICHUS 00 OIMHOYECTBE, CIyXKaT SPKOM
WUTIOCTPAlMe TOATUYECKUX BO3MOXKHOCTEH (oHeTnuecknx eauHuil. UToOsI
BBIPA3UTh MPEBBIIICHUE HOPMBI CIIOBA KPACHBIN, MEPE CIIOBOM CTABUTCS MEPBBIN
cior. Coueranue Qip-qizil qumlar cumMBoOIM3HPYET OCCKPAHHIOK IMYCTHIHIO, TO
€CTh MYCTBHIHIO JyIIepa3Iuparoero 9yBCTBa OAMHOYECTBA. "Benuka pons ciora
KaKk  WHCTPYMEHTa, O0OECIEeUMBAIOIIETO TApMOHUIO, MEJIOJUYHOCTh W
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MY3BIKJIBHOCTh B M033uM. OH CIYyXWUT OJHUM U3 OCHOBHBIX 3JEMEHTOB,
(hOPMUPYIOIIIX PHTM B CTHXOTBOPHBIX CTHXAX, a TAKKE MEpOii pasmepa” .

CpaBHUM cieayolue no3Tuieckue orpeiBku Mkbdana Mup3sr:

1. Toshbaganing yelkasida vaqt,

Yalmog ‘izning xaltasida baxt.

Kunlar o ‘tar sudralib, karaxt,

Meni kechir, gunohimdan o ‘.>"  (“Meni kechir”, ctp. 41)

2. Chumchuglar galasi shamolga

Shamoyil beradi sarosar.

Dil yetdi amallab hamalga,

Dil endi kurtakka barobar. (“Xotira”, crp. 112)

Korma Mbl cpaBHMBaeM 3TH JBa MOATUYECKUX OTPBIBKA, MPEACTABICHHBIX
BBIIIE, 1O WHTOHAIIMHM, Mbl BHUJUM, 4YTO OHHU TMPUHAIIEKAT K KATETOPUH
JEBSITUCIOKHUKOB. TeM He MeHee, PUTMUYECKHE OCOOCHHOCTH JTHX JIBYX
CTUXOTBOPEHUIN HE OJIMHAKOBBI. JTO CBSI3aHO C TE€M, YTO B KAXKJIOM M3 HUX CJIOTH
TPYNIUPYIOTCS MO-Pa3HOMY.

CnenoBaTenbHO, JUIsl 3arpy3Kd JOMOJHUTEIBHOTO OTTEHKA CMBICIA B pPEUH
Ba)KHBI TaKHE HAJCErMEHTHBIE (CyMepCerMeHTHBIC) CIMHUIILI, KaK yIapeHue, TOH,
TeMOp, Taysa.

“Urtak, 1 HTOHAIMA, YIAPEHUE U May3a — 3TO €IMHUIIBI, KOTOPBIE IIEIKAIOT MO
TOHYAWIIMM CTPpyHaAM TOITHYECKON pedyu. Beap 3TH eAWHUIBI, XOTS W HE
BbIp@XXEHbl  (OPMAIIbHO, HO  SIBISAIOTCS  (DOHOMOITUYECKUMH  €IMHHIIAMH,
BBINIOJIHSIFOILIUMU 3HAYMMYIO B COAEP/KATEIBHOM OTHOIIEH MU (1>yHK111/1}0”38

Takue (¢oHeTHUyeckue cpeacTBa B S3bIKE Pa3BUBAIOTCS B CBS3M  C
HAllMOHAJBbHOM TMPUHAMJIEKHOCTHIO YEJIOBEKa, €ro JIYIIEBHBIM COCTOSIHHUEM,
00pa3oM KHU3HH, TPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM, ICTETUUECKHUM BKYCOM, CO3HAHUEM
U BOOOpa)XEHHWEM, MBIIIJICHUEM M SBISIOTCS OOTraThiM IyXOBHBIM IHTaHHUEM
CITyLIaTensl.

B Tperbem maparpade TiaBbl, O3arjaBiICHHOM  “IMOIHOHAIbHO-
JKCNpeccUBHAS (PYHKIUSI MHTOHAUMOHHBIX SIBJEHUI”, ObUTM pPacCMOTPEHBI
TAKU€ AaKTyaJlIbHbIE HA CETOAHSIIHUN JeHb MpPOOJIEMbl JUHTBOMOITHUKH, KakK
OMMCaHUE KOJIMYECTBA M KayecTBa 3ByKa B TEKCTax, MOITUYECKash peuyeBast
sB(oHUS.

XyA0KECTBEHHBI TEKCT, MO33UsI CO3/1aBaJUCh B JAPEBHOCTH M3HAYaJIbHO Ha
OCHOBE CJIyXa, IO3TOMY BOCHPHUATHE SA3bIKA XYAO0KECTBEHHOI'O ITPOU3BEICHUS
JIOJIKHO OBITH YCIHBIIIAHO JKUBBIM MHTOHAIIMOHHBIM 3ByYaHHUEM, a HE BU3yallbHBIM.
OTO yCWIMBAET ICTETUYECKUM acCMeKT WH(OpMaIuu, oTpakaeT IMOIMOHAIBLHOE
OTHONIeHWEe uWH(GOpPMATOpa, OSTO HMOIMOHATBFHOE BO3JICUCTBHE TMEpeaaeTCs
CIIYLIATEIO.

OgHuM  ¥W3  TakUuX  UMHCTPYMEHTOB  SBJSIETCS ~ MHTOHAIIMOHHOCTb.
NHTOHAaUMOHHOCTP BO3HUMKAET BO BCEX THUIAX peud. B mosthueckon peun

% JKamomxomnoB X. V36ek TrmmanHr Hazapmii honernkacy. — Tomkent: ®an, 2009. — B. 162.
3 MI/Ip30 UxGon. Kysnapunrra repmyscaiinum. — Toukenr: Sharq, 2020. — b. 41.
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47



MHTOHAIIMOHHOCTh YCUJIMBAET 3CTETUUYECKOE BO3JCHCTBUE. DTa MHTOHAIIMOHHOCTD
dbopmupyeTcs pa3TMUHbIMU CTUIUCTUYECKUMU CPEACTBAMH.

B ¢oHOmosTHKE MHTOHALMS CIYKUT JJIi TOrO, YTOOBI MOATUYECKAS MBICITh
JOXOAWIa 10  CHymiaTesst MpUBJIEKAaTeIbHBIM  00pa3oM, YCHUIIUBasi  €ro
YyBCTBUTEJIBHOCTh. VIHTOHALMsI CTAHOBUTCSA  YPE3BBIYAWHO BAXXHOM IIpHU
PacKpbITUU  COJEpKaHUsT B MPOU3BEICHUM HCKyccTBa. M3BecTHO, d4TO
cnenuduyeckass  CHHTAKCHUYECKass  CTPYKTypa  KaxJoro  IMPOU3BEICHUS,
PacIIONIOKEHHE CJIOB B TEKCTE, MPOU3HECEHHE CJIOB B TEKCTE C OINpeeieHHOU
OCTAaHOBKOMW, MEJJICHHBIM HWJIM OBICTPHIM, MOPOXKAAECT Pa3HYH) WHTOHAIMOHHOCTD.
B tekcte nposiBnsiercs audpepeHimans coaepxKaHus Mo MHTOHAIIUH.

NHTOHAIMOHHOCTh CUMTAETCS OJAHUM W3 OCHOBHBIX CPEJCTB TIOBBIIICHUS
pedyeBOi MPUBIEKATEILHOCTH, U CYIIECTBYET HECKOJbKO ee mposBieHui. Kaxmoe
e€ MPOSIBIICHHE UMEET OMPENCICHHYIO MO3UIUI0 (HOpMY) U ONPEACIICHHYIO 11EJIb
(cmbICiT), obecrieunBast ONpeeICHHYIO 11eJIb OOIIECHUS TOBOPSIIIETO U CIyIIaTelIs.

“ba30BbIM KOMITOHEHTOM HWHTOHAIIMU TMPEIJIOKEHUS, JTaKEe B paMKax peyH,
SIBJISIETCSL CMCTEMa BBICOTHI 3BYKa, TO €CTh MHTOHaIus. OHa ¢oKycupyeTcs Ha
JIOTUYECKOM yJapeHUHu TMpejoxkeHus. B dopmupoBanuu HHTOHAIMU 0co00e
3Ha4YCHUE TpuoOperaeT Kak IMays3a, TaKk M TEMI 3ByKa. 3HAYCHUE CUJIbI 3BYKa,
TeMOpa, BHIPA3HTEIBHOCTH B MHTOHALMH CUMTACTCS BTOPHIHBIM .,

be3 wuwHTOHanMM HEBO3MOXXHO CGHOPMHUPOBATH YCTHYIO peub. be3 Heé
HEBO3MOXKHO 00ECIIeUNUTh CTUJIMCTHUECKYIO OKPACKY PEUH.

M. Toxues ckazan: “C u3MEHEHHEM HWHTOHALMN MEHSACTCS U CO,IIep)KaHI/Ie”40.

Bilmaymanmi? Bilaman — uyat,

Andishani chetga suraman.

Ishoning, yo ‘q hech yomon niyat,

Sizni yomon yaxshi ko ‘raman™.  (“’Yaxshi ko‘raman”, ctp. 213)

[IpuBeneHHbie BbIMIe CTPOGBI SBISIOTCS 3aKIIOYUTENbHBIMU MTYHKTaMU
ctuxorBopeHuss MHkboma Mupzo “S  mobmo”. B 3TOM  CTUXOTBOpPEHUU
pacckas3bIBaeTCsI O CEKPETHOCTH OTHOIICHMUSI IMO3Ta K CBOEH BO3JIIOOJICHHOM.
OpHako B mMOCIEAHEM CTUXE, KaK MbI BUIUM, MBI HAOIIOJaeM BHE3aAITHOE
M3MEHEHNE UHTOHALINY U €T0 BIUSAHUE HA COAECPIKAHHUE.

Ntak, "HTOHAUUsA OTHOCUTCA KO BCEM TUMNaM peud. VIHTOHAIusl yCUIMBAET
ACTETUYECKOE BO3JCICTBUE YEpe3 MEIOJAUYHOCTh B IMOATUYECKOW pedH, uepes
WHTOHAIINIO BhISBIsieTCs qudPepeHnnanus coaep kanus.

SAK/IIOYEHUE

1. JIuHTBOMIOATHKA KaK MEXIUCIUIUIMHAPHAS 00JIaCTh UMEET CrieluDUIeCKuit
MMOHATUMHBIA annapar, OTIMYAIOMIUMNCA OT psAaa APYrUX AUCHUIUIMH, B YACTHOCTHU
OT JINTEPATYPOBEICHUS U METOAOJIOTUU, U3YYEHUEM ITOITUUECKUX BO3MOKHOCTEN
S3BIKOBBIX CPEJICTB, HCIIOJIb3YEMBIX B XYI0’)KECTBEHHOM TEKCTE.

¥ Muproxues M. V36ek Timn dponernkacu. — Tomkent: ®an, 2013. — B 13.

0 Toxwues E., Mamma6oes M. V36ex HyTku MagaHusTH Ba yenyboust acocnapu. — Tomkent: “Fan va texnologiya”,
2009. - b. 125.

! Mup3o Vx6on. Ky3napunrra tepmyncaiiaum. — Tomkent: Sharg, 2020. — B 213.
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2. Bce »ieMeHTBl  SI3BIKOBOM  CTPYKTYpbl ~ CIOCOOHBI  BBINOJHSATH
OINPEJEICHHYIO MO3TUYECKYIO (DYHKIMIO B CTPYKTYpPE XYA0KECTBEHHOI'O TeKCcTa. B
3aBUCUMOCTH OT TOTO, KAakKOW 3JIEMEHT U3y4aeT [O03THYECKHE CBOWCTBA,
JUHTBOMOATUKA TaKXXe TMOAPA3ACIACTCd HAa ONpeNeNieHHbIe NapajurMbl —
(OHOMOATHKY, MOP(HONOITUKY, JTEKCOMOITUKY, CHHTAKCOIIOITUKY.

3. B JIMHIrBONOATHYECKON CHUCTEME BBIAENSAETCS OTAEJIBHOE HANpPaBJIEHUE —
(oHOMOATHKA, 3aHUMAIOIIEECs] M3yYyeHUEeM (PYHKIHMOHAIbHO-CEMAaHTUYECKUX,
XYZ0’KECTBEHHO-ICTETUYECKUX U MParMaTuuyecKuX OCOOEHHOCTEH HaMMEHBIIETO
CTPYKTYPHOI'O 3JIEMEHTa si3blIka — (DOHETHYECKUX EAUHHUI B CTPYKTYpe
MO3TUYECKOTO TEKCTA.

4. JIMHTBOMOATUYECKOE HAMpaBJIE€HUE JHMHIBUCTHKH, HAMNpaBI€HHOE Ha
OTpeJICIeHHE S3bIKa XYJA0XKECTBEHHOIO MPOMU3BENICHUS, €ro XYJ0>KECTBEHHOMU
WHTEHIIUM, UCXOJIs U3 SA3bIKOBOM KOMIIETEHTHOCTH TBOPIIA, KaK OTAEIbHAs OTPacib
HayKd MMEET CBOIO COOCTBEHHYIO METOJOJIOTHUIO U METOJIbl MCCIIEIOBAaHUS, B TO
BpeMs  KaK THOCEOJIOTHS, KOTHUTUBU3M U  TEPMEHEBTHKA  SIBIISIIOTCS
METOJIOJIOTUYECKOM  OCHOBOM i1 (DOHOMOATHYECKUX HCCIAEAOBAHUM, TJie
JTUAUPYIOT TPEXITANHBIM aHalW3, JTUHTBOMOATHUKA XYJI0)KECTBEHHOTO NpuéMa, a
TaK>K€ METO/Ibl JIMHTBOIIOATHYECKOTO PAHKUPOBAHMSL.

5. NaToHalMs M ee CTPYKTYpHBIE 3JIEMEHTHI - CUETHOE yJapeHue U Tmaysa,
pa3IUYHbIE COYETaHWS 3BYKOB B MPEUIOKEHUH, B YAaCTHOCTU (POHETHUECKHE
MOBTOPBI: ACCOHAHC, ajulMTepalus, aHadopa; Takue SBJICHHUSA, KaK CHMBOJIHU3M
3BYKOB (OHOMAToTes), TeMHUHAIIMS, YAJUHEHUE TJIACHBIX, SBISIOTCS OCHOBHBIMH
CpeICTBaMHM, YKa3bIBAIOIIMMH HA TOITHYECKHE BO3MOXKHOCTU (POHETHUECKHUX
€AMHHUII.

6. XyIOXXEeCTBEHHBIM TEKCT BBIMOJIHIET XYAOXKECTBEHHO-ICTETUUYECKYIO
(GYHKIIMIO HA OCHOBE SIBIICHUU, OOpa3ymoIIMXCAd B €ro CTPYKTYpe OT COUYETaHUs
TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB, B YAaCTHOCTH, aJUIMTEPAIIMU, ACCOHAHCA, YCUJICHHUS
CMBICIIA, CO3JJaHUSI MEJIOIUYHOCTH.

7. OHOMAaTOMNbl B y30€KCKOM SI3BIKE TEMATHYECKH CNSTCS Ha MATh THIIOB:
1) nuarBodoHanus (pedyb UYEIOBEKa, €ro OCOOCHHOCTH, MaHepa pPEYM, THIIbI
3BydaHus); 2) 30odoHanus (doHAmMSA MTHUIl, IKUBOTHBIX, HACEKOMBIX);
3) aaTpodoHanus (3MOIMOHAIBHBIN KPUK JIFOJICH, pa3IMYHbIC 3BYKH, UCXOJISIINE
U3 Tela 4YelIOBEKa, 3aHUMAIOIIErocs TPYAOM); 5) TexHodaHaus (TEXHUYECKHE
KOHCTPYKITUH, 3BYKH, CUTHAJIBI, UCXOSIINE OT 000PYyI0BaHUS).

8. B XymOXXeCTBEHHOM TEKCTE€ Hapsgy C CErMEHTHbIMH €IWHHIIAMU
CYyEpCETMEHTHBIMU E€IUHULIAMH SIBIIIIOTCS, B YAaCTHOCTH, WHTOHALUS U €€
CTPYKTYPHBIE 3JIEMEHTHI yAapEHHUE U Iay3a, KOTOPbIE TAKXKE UTPAIOT BAXKHYIO POJIb
B PACKPBITUH XYJI0KECTBEHHOTO 3aMbICiIa co3/areisi, GOpMUPYs MparMaTHIeCcKoe
COJIepKaHHE TEKCTa.
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INTRODUCTION (abstract of Doctor of Philosophy (PhD) dissertation)

Purpose of the study. Through the analysis and study of the works of Ikbol
Mirzo, the phonopoietic features of a literary text, the place and role of phonetic
and prosodic means in a poetic text, the definition of prosodic units, such as the
interference of sounds, stress, intonation, and pause are studied.

The object of study is phonetic units that carry artistic and aesthetic meaning.

The subject of the research is the study of the text of Ikbol Mirzo‘s works in
order to identify phonetic units and prosodic means used for phonopoeic purposes,
and their poetic possibilities.

Scientific novelty of the research work is as follows:

it has been proven that in the analysis of a poetic text as a result of cognitive
activity, the leader is a three-stage one - the metametasemiotic stage, which meets
hermeneutic and linguapoetic goals, linguopoetics of artistic techniques and
methods of linguopoetical ranking;

the artistic and aesthetic functions of phonetic units, in particular vowels and
consonants, in the form of alliteration and assonance in a poetic text were
illuminated by the example of the analysis of the poems of Ikbol Mirzo;

the poetic structure and stylistic meaning of the syllable and stress in poetic
speech, the emotional and expressive potency of the tautogram and lipogram, the
provision of poetic individuality with syntactic epiphora in the poems of Ikbol
Mirzo are revealed;

It is revealed that in the poems of Ikbol Mirzo, intonation and its constituent
elements, stress and pause, also become important prosodic tools that indicate
individuality in revealing the artistic intent of the creator, forming the pragmatic
content of the text.

Implementation of research results.

It is based on the fact that the analysis of linguo-cognitive and linguo-poetic
characteristics of poetic texts in the Uzbek language acquires scientific and
theoretical significance and contributes to the improvement of textbooks and
teaching aids created in such subjects as “Linguistics”, “Lexicology”, “Usyog”;

By analyzing the poetry of Igbal Mirzo, the poetic volume of prosodic means
of the Uzbek language is determined and it is proved that the importance of the
human factor in this process can be used in anthropocentric research;

analysis of emotional and expressive features of intonation phenomena when
interpreting poetic texts;

It has been proven that the analysis of the basic concepts of phonopoetics
when studying the phonopoietic features of poetic texts in the Uzbek language
serves as a reliable source for use in linguoculturology.

The structure and scope of the dissertation.

The dissertation consists of an introduction, three chapters, a conclusion and a
list of references. The total volume of the dissertation is 140 pages.
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